T.C.

BURSA ULUDAG UNIVERSITESI
SOSYAL BIiLIMLER ENSTITUSU
TEMEL iSLAM BiLIMLERI ANABILiM DALI
ARAP DIiLi VE BELAGATI BiLiM DALI

NECIiB MAHFUZ’UN MELHAMETU’L-HARAFiS ROMANININ
SEKIL VE MUHTEVA ACISINDAN TAHLILI

(YUKSEK LISANS TEZI)

Ramazan ASLAN

BURSA-2020



T. C.

BURSA ULUDAG UNIVERSITESI
SOSYAL BIiLIMLER ENSTITUSU
TEMEL iSLAM BiLIMLERI ANABIiLiM DALI
ARAP DiLi VE BELAGATI BiLiM DALI

NECiB MAHFUZ’UN MELHAMETU’L-HARAFiS ROMANININ
SEKIL VE MUHTEVA ACISINDAN TAHLILI

(YUKSEK LISANS TEZI)

Ramazan ASLAN

Danisman:

Dog¢. Dr. Hasan TASDELEN

BURSA-2020



) SOSYAL BiLiMLER ENSTITUSU
YUKSEK LISANS INTIHAL YAZILIM RAPORU

T.C.
BURSA ULUDAG UNIVERSITESI
SOSYAL BIiLIMLER ENSTITUSU

TEMEL ISLAM BIiLIMLERI ANABILIiM DALI BASKANLIGI’'NA
Tarih 08/06/2020

Tez Basligi / Konusu: Necib Mahfiz’'un Melhametu’l-Harafis Romaninin Sekil ve Muhteva
Acisindan Tahlili

Yukarida bashgi gosterilen tez ¢ahismamm a) Kapak sayfasi, b) Giris, ¢) Ana boliimler ve d) Sonug
kisimlarindan olusan toplam 129 sayfalik kismina iligkin 08/06/2020 tarihinde sahsim tarafindan Turnitin
adli intihal tespit programindan (Turnitin)’ asagida belirtilen filtrelemeler uygulanarak alimmis olan
6zgiinliik raporuna gore, tezimin benzerlik oran1 % 6’dir.

Uygulanan filtrelemeler:
1-  Kaynakea harig
2-  Almntilar hari¢/dahil
3- 5 kelimeden daha az ortiisme iceren metin kisimlari harig¢

Bursa Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tez Calismast Ozgiinlik Raporu Alinmasi ve
Kullanilmasi Uygulama Esaslari’ni inceledim ve bu Uygulama Esaslari’nda belirtilen azami benzerlik
oranlarina gore tez ¢alisgmamin herhangi bir intihal icermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel
durumda dogabilecek her turli hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin

dogru oldugunu beyan ederim.

Tarih ve Imza
8§06/2020

Geregini saygilarimla

arz ederim.
Adi Soyadi: Ramazan ASLAN

Ogrenci No: 701723002

Anabilim Dali:  Temel Isldim Bilimleri

Programi:  Arap Dili ve Belagati

Statiisii:  Yiiksek Lisans

Danisman

Dog¢. Dr. Hasan TASDELEN

iii



YEMIN METNI

Yiiksek Lisans tezi olarak sundugum “Necib Mahfiz’un Melhametu’l-Harafis
Romanmin Sekil ve Muhteva Acisindan Tahlili” bashkli ¢alismanin bilimsel
arastirma, yazma ve etik kurallarina uygun olarak tarafimdan yazildigina ve tezde
yapilan biittin alintilarin kaynaklarinin usuline uygun olarak gosterildigine, tezimde

intihal Grlinii climle veya paragraflar bulunmadigina serefim iizerine yemin ederim.

26/06/2020

Tarih ve imza

Adi Soyadi: Ramazan ASLAN
Ogrenci No: 701723002

Anabilim Dali: Temel islim Bilimleri

Programi: Yiiksek Lisans

Statiisii: B Yiiksek Lisans Doktora




OZET

Ad1 ve Soyadi : Ramazan ASLAN
Universite : Bursa Uludag Universitesi
Enstitii : Sosyal Bilimler Enstitiisii
Anabilim Dali : Temel Islam Bilimleri

Bilim Dali : Arap Dili ve Belagati

Tezin Niteligi : Yiiksek Lisans Tezi

Sayfa Sayisi : xiv+129

Mezuniyet Tarihi S/ 12020

Tez Danigsmani : Dog¢. Dr. Hasan TASDELEN

NECIiB MAHFUZ’UN MELHAMETU’L-HARAFiS ROMANININ SEKIiL VE
MUHTEVA ACISINDAN TAHLILI

Esitlik ve adalete dayanan bir yonetim, tiim toplumlarin kendisini yonetenlerden
uygulanmasini bekledigi bir haktir. Bir toplumun siyasal, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel
acidan ylikselerek diinya iilkeleri arasindaki konumunu elde etmesi ancak adalet ve
esitlik temelinde saglanabilir. Tarihin ilk donemlerinden glinlimiize kadar tam olarak
ger¢eklesme imkani1 bulamayan tiim bu arzu ve umutlar zamanla masal, destan, hikaye
ve roman gibi edebi tiirlerde 6nemli bir tema olarak yerini almaya baslamistir. Bu
baglamda Arap edebiyatinin 6nde gelen romancist Necib Mahfiz’un sosyal ve felsefi
romanlarindan biri olan ‘“Melhametu’l-Harafis” adli romani tez konusu olarak
calisilmaya deger goriilmiistiir. Bu ¢alismayla yazarin hem romancilik anlayis1 teknik
acidan incelenmis hem de yukarida sunulan bilgiler ¢ercevesinde Misir toplumunun

sosyal portresi irdelenmistir.
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Calismada Mahf(iz’un hayati, romancilig1 ve eserleri iizerinde durulduktan sonra
tezin asil konusunu olusturan “Melhametu’l-Harafis” romaninin kiinyesi, konusu ve
edebi yoniine vurgu yapilmistir. Romanin sekil ve muhtevasini olusturan olay orgiisii,
sahsiyetler, temalar, zaman, mekan, dil, iislip ve anlatimda kullanilan teknikler ayrintili
bir sekilde ele alinarak incelenmistir. Daha sonra ayn1 konu etrafinda kurgulanan Evladu

Haratina romani ile arasindaki benzerlikler tahliller yapilarak mukayese edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Arap Romani, Necib Mahfiz, Melhametu’l-
Harafis, Adalet, Misir.
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ANALYSIS OF NECiB MAHFUZ'S MELHAMETU'L-HARAFiS NOVEL
IN TERMS OF FORM AND CONTENT

A governance based on equality and justice is a right that all societies expect from
their rulers. Because a society's political, social, economic and cultural efforts to obtain
the position among the countries of the world can be achieved only on the basis of
justice and equality. All these desires and hopes, which cannot be completely put into
practice from the first periods of history to the present day, begin to take their place as
an important theme in literary genres such as fairy tales, epics, stories and novels. In
this context, with reference to “Melhametu’l-Harafls”, which is one of the social and
philosophical works of the leading novelist of Arabic literature, Necib Mahfliz, we try
to examine the author's style as a novelist from a technical point of view and to reveal
the social portrait of Egyptian society within the framework of abovementioned
information.

In our study, after analyzing Mahfuz's life, his style as a novelist and his works,

we emphasize the characters and literary aspects of the novel called “Melhametu’l-
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Harafis” which is the main subject of our thesis. Then, the similarities between this
novel and another called “Evladu Haratind” which is also fictionalized around the same
subject, are discussed through detailed analysis. The literary aspect of the author is
examined by analyzing in detail the plot, characters, themes, time, place, language, style
and narration techniques of the novel.

Key Words: Arab Literature, Arabic Novel, Naguib Mahfouz, Epic Al-Harafish,
Justice, Egypt.
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ONSOZ

Misirh yazar Rifaa Rafi et-Tahtavi’nin Mevakiu’l-Efldk fi Vekai-i Telimak adiyla
terciime ettigi Fransiz yazar Fenelon’un Les Aventure de Telemaque adli roman1 Arap
romaninin ¢ikis noktasi olarak kabul edildi. Bu edebi tiir daha sonra kendisini takip
eden yazarlarin girisimiyle hizl bir ilerleme kaydetti. Modern anlamda ilk edebi roman
ise Muhammed Hiiseyin Heykel’in Zeyneb adli romani oldu. Roman alanindaki
caligmalarin hizla arttigi bu donemde orijinal roman teknigine uygun eserler kaleme
alimirken Necib Mahfiiz’un basarili eserleriyle bu alandaki 6zglin caligmalar zirve
noktasina ulasti.

Arap edebiyatinda bu tiirii zirve noktaya tasiyan Misirh edip Necib Mahfiiz’un
katkis1 kendisinden sonraki yazarlara yon verecek kadar biiylik oldu. Egitim hayatina
felsefe ile baslayan yazar daha sonra edebiyat alaninda kendisini yetistirerek i¢inde
dogup biiyiidiigii toplumu, insan tiplerini hikdye ve romanlarina tasidi ve bunlar1 ustaca
tahlil etti. Roman alanindaki bu {istiin basarisindan dolayr 1988 Nobel Edebiyat Odiilii
alan yazar, ayrica Nobel Kurulu ve edebiyat elestirmenleri tarafindan “Kahire'nin
Dickens’i” ve “Kahire'nin Balzac’1” olarak taltif edildi.

Biz de bu bilgiler 1s181nda tez calismamizi modern Arap romaninin 6nde gelen
meshur yazarlarindan Necib Mahfiiz’un Melhametu’l-Harafis adli romani iizerinde
yapmaya karar verdik. Muhteva ve teknik acidan genis malzemeleri barmndiran bu
roman iizerinde yapilan incelemeyle eserin akademi diinyasina ve bu tiire ilgi duyan
herkese tanitilarak ileride alanla ilgili yapilacak olan arastirmalara katki saglayacagi
diistiniilmektedir.

Akademik caligmalarimin ilk meyvesi olan bu tezin hazirlanmasi siirecinde
gosterdigi ilgi ve alakadan dolayr tez danigsmanligimi yiiriiten hocam Dog¢. Dr. Hasan
TASDELEN’e, lisans doneminde hafizlik yapmama vesile olan ve bu ugurda maddi-
manevi destegini esirgemeyen Ogr. Gor. Dr. Hiiseyin TOPAL’a, tezimi bastan sona
okuyup kiymetli goriislerini benimle paylasan degerli dostlarrm Ars. Gor. Omer
YILDIZ’a, Emrah BAS’a ve Selguk GEZGIN’e, kaynak temininde bana yardimci olan,
yazar ve eser ile ilgili ulasamadigim kaynaklar1 bizzat Misir’dan getiren Dr. Ogr. Uyesi
Khalid GOMAA’ya tesekkiirlerimi bor¢ bilirim. Ayrica hayatim boyunca maddi ve

manevi desteklerini esirgemeyen biitiin aileme siikranlarimi arz ederim.
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GIRIS

Klasik donemde Araplarin kiiltiirel ve tarihi birikimlerini gelecek nesillere
aktarma gorevini listlenen siir, modern donemde romanla beraber bu gorevi siirdiirmeye
devam etmistir. Ozellikle de Fransiz ve Ingilizlerin Misir’a yonelik isgalleri Arap
edebiyatinin roman ve Sykil gibi yeni edebi tiirlerle tanismasimi saglamistir.' Arap
topraklarinin yeni tanismaya basladig1 romana ilgi duyan bir¢ok edip ve yazar, ¢eviri ve
denemeler yoluyla 6zgiin eserler iiretme yolunda ilk adimi atmislardir. Ozellikle Selim
el-Bustani (1844-1884), Muhammed el-Muveylihi (1846-1906), Corci Zeydan (1861-
1914), Mustafa Lutfi el-Menfeltti (1872-1924), Ciibran Halil Ciibran (1883-1931) ve
Taha Hiiseyin (1889-1973) gibi yazarlarin girisimleriyle bu alana yonelik edebi
calismalar hizli bir ilerleme kaydetmistir.2

Bu yazar ve ediplerin izinde giden Muhammed Hiiseyin Heykel’in (1888-1956)
yazdig1 Zeyneb adli roman, modern anlamda kaleme alinan ilk edebi Arap romani
olmustur.” Bu dénemden itibaren orijinal roman teknigine uygun eserler kaleme
alinmaya baglanmis ve Necib Mahfiiz’un (1911-2006) basarili ve 6zgiin eserleriyle zirve
noktasina ulasmistir. Diinya edebiyatinda da taninmaya baglayan edibimiz romandaki
basarili calismalariyla “1988 Nobel Edebiyat Odiilii” ile taltif edilmistir.

Arap romaniin mihenk tasi kabul edilmis olan yazarin akademik deger tasiyan
bir¢ok eseri ¢alisilmis ve bu alanda ¢aligsmalarini siirdiirecek olan bir¢ok arastirmact igin
ilham kaynagi olmustur. Bu bilgiler 1518inda “Necib Mahfliz’un Melhametu’l-Harafis
Romaninin Sekil ve Muhteva Agisindan Tahlili” adli tez konusu tarafimizca calisiimaya
deger goriilmiistiir. Muhteva ve teknik acidan genis malzemeleri barindiran bu roman
izerinde yapilan caligmayla eserin akademi diinyasina ve bu tiire ilgi duyan herkese
tanitilmast amaclanmistir. Bir baska amag¢ da ileride bu alanla ilgili yapilacak olan
arastirmalara ve arastirmacilara katki saglamak olmustur.

Eserin vakia zamanima dair elimizde kesin bir bilgi olmamakla birlikte

sundugumuz bazi ipuglarina dayanarak bu zamanin Memliik ve Osmanli donemlerini

1 Detayli bilgi i¢in bkz. Rahmi Er, Modern Misir Romani, Ankara: Hece Yayinlari, 2015, ss. 13-52.

2 Detayli bilgi i¢in bkz. Rahmi Er, "Roman", Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), Istanbul,
2008, C. 35, ss. 164-166.

3 Er, Modern Misir Romani, s. 89.



kapsadigim sdyleyebiliriz. Oyle ki esere ismini veren el-Harafis adindaki grubun, Misir
toplumunda etkin oldugu dénemler tam da bu iki devletin hiikiim siirdiigii donemlere
denk gelmistir. Eser sembolizm® agirlikli olmasma ragmen sembolik zamana dair
herhangi bir 6geyi tasimamistir. Necib Mahfliz’un vakia ve sembolik zamam
belirtmemesinde onun sadece Misirli okuyucuya degil tim insanlhifa hitap etme
hedefinde oldugu sonucu ¢ikarilabilir.

Romanin iizerine bina edildigi kurgu bir gece vakti tekke duvarmin dibine
birakilan ve kendisine AsGr en-Naci adinin verildigi bir bebegin bulunmasiyla
baslamistir. Daha sonra Astr’u, soyundan gelen en-Néci adindaki nesiller ile bu
nesillerin ibret dolu hayat hikayeleri takip etmistir. Asiret sistemi etrafinda birlesen
nesillerden her biri para, iktidar ve sehvet ticgeninde kaybolup gitmistir.

Necib Mahfiiz’un romanda isaret ettigi sembolik kurgu tim insanligin hayat
seriivenidir. Melhametu’l-Hardfis romanindan 6nce kaleme alinan Eviddu Hdaratind
romaninda insanlik seriiveni Hz. Adem (as) ile baslaylp Hz. Muhammed (s.a.v) ile son
bulmustu. Yazarin daha sonra kaleme aldig1 Melhametu’l-Hardfis romantyla insanligi
bir nevi kaldig1 yerden devam ettirerek insanligin ulasacagi son noktay1 sembolize etmis
olabilecegi diisliniilmektedir.

Yazarin sembolik anlatiminin toplumlarin, nesillerin ve imparatorluklarin yikilis
ve yeniden dogus dongiislinii temsil ettigini ifade edebiliriz. Bu baglamda diinyay1
sembolize eden sokakta yonetimi elinde tutan en-Naci nesli ve izledigi siyaseti Ibn
Haldun’un (5.1406) Umran teorisine® benzetebiliriz. Nasil ki devletler insanlar gibi
dogmus, biiyiimiis, yikilmis ve yerine yeni devletler kurulmugsa en-Naci nesli ve

kurdugu yonetimler de ayni asamadan gecerek yikilmis ve yerine yeni yonetimler

* Sanat eserinin degerini, gercegin oldugu gibi aktarilmasinda degil, duygu ve diisiincelerin, isaret ve
bicimlerin uygunluk i¢inde diizenlenisinde goren, ayrica kelimelerin miizik ve sembol degerine
dayanilarak en anlatilmaz duygu inceliklerinin bile sezdirilebilecegini savunan edebiyat ve sanat
akimidir. Sembolizm akimi modern Arap edebiyatinda 1936’11 yillarda Liibnanlh sairlerin siirlerinde
ortaya ¢ikmis ve Avrupa’dan yapilan terciimelerle yayilmaya baglamistir. Said Akl (1911-2014), Edib
Muzhir (1898-1928), Ciibran Halil Ciibran ve Nizar Kabbani (1923-1998) gibi bir¢ok sair bu akimin
Arap edebiyatindaki temsilcileri olmuslardir. Detayli bilgi i¢in bkz. Khansa Alhamad, Arap
Edebiyatinda Sembolizm “Muhammed el-Mdgiit Ornegi”, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Diyarbakir: Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Dali
Arap Dili ve Edebiyat1 Bilim Dal1, 2018, ss. 48-52.

Devletin 6mrii ile bireyin 0mrii arasinda benzerlik kurarak, bir devletin tipki bir insan gibi biiyiime,
gelisme ve ¢okiis asamalarindan olusan ii¢ evreden gegecegini belirten goriistiir. Ibn Haldun’a ait olan
bu goriiste devletlerin 6mrii ile insan yasami arasinda benzerlikler kurulmustur. Detayl bllgl i¢cin bkz.
Sefer Yavuz, “Ilm-i Umran’in Konusu ve Yéntemi Uzerine Bir Literatiir Analizi”, Atatiik Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, S.40 (2013), ss. 319-347.
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kurulmustur. Tabi bu teoriyi neden-sonug iligkisi kapsaminda degerlendirdigimizde
yonetimin, bu neslin ellerinden ¢ikma sebeplerinin Farabi’nin (6.950) devlet teorisine
ters diismesinden kaynaklandigini gérmiis oluruz.

Buna benzer diger bir goriis de romanin sembolik konusunun toplumsal
dayanisma ve adaleti tesis etme fikri {izerine kurgulandig1 gortsiidiir. Bu fikri dgretiler
1960’1 yillarda Misir toplumunu etkisi altina alan Cemal Abdunnasir (1918-1970)
sosyalizmiyle neredeyse birebir ortiismektedir. Necib Mahftiz’un, Cemal Abdunnasir
sosyalizminin etkisi altinda kalarak Melhametu’l-Hardfis romanini kaleme almis olmasi
miimkiin bir ihtimal olarak degerlendirilebilir.®

Calisma hakkinda verilen bu bilgilerden sonra amag, kaynak ve boliimler
hakkinda sunlar sdylenebilir: Melhametu’l-Hardfts romaninin tez konusu olarak
secilmesinde etkin olan faktor, eserin ulusal olmaktan ¢ok uluslararasi kitleye hitap
etmesi olmugtur. Romanda edebi akimlardan sembolizmin agirlikli olarak kullanilmasi,
barmdirdig1 sahsiyetlerin bollugu ve kisi tahlillerine imkan saglamasi edebi acidan
oldukc¢a zenginlik ifade etmistir. Yazarin romanda kullanmis oldugu {isliip, anlatim tarzi
ve kullanilan edebi tahlil tekniklerini tespit bu romani edebi agidan arasgtirilmaya deger
kilan diger faktorlerdendir.

Arastirma siirecinde yazarin gerek sahsi gerekse edebi hayati ile ilgili genis bir
kaynak taramasi1 yapilmistir. Cogu kaynaga bizzat ulasma imkani elde etmenin yani sira
yazar ve bu eseri hakkinda ulasilamayan kaynaklar da olmustur. Ihtiya¢ duyulan bu
kaynaklar Misir’dan getirtilmek suretiyle eksiklik giderilmeye calisilmistir. Bununla
beraber yazar hakkinda daha once detayli arastirma yapildigindan ayrintilara
girmeyerek asil konudan sapmamaya gayret sarfedilmistir.

Calismada birinci dereceden kaynak olarak Gali Sukri’nin Necib Mahfiiz Mine’l-
Cemdliyye Ila Niibel, Reca Nakkas’in Necib Mahfiiz Safahdtun Min Muzakkeratihi ve
Adviau Cedide Ala Edebihi ve Hayidtihi ile Fi Hubbi Necib Mahfiiz, Cemal el-
Gitani’nin Necib Mahfiiz Yetezekker, Abdu’l-Muhsin Taha Bedr’in er-Ru’ye ve’l-Edit
Necib Mahfiiz, Tbrahim Abdulaziz’in Ene Necib Mahfiiz Siretu Haydtin Kamile ve
Nebil Ferec’in Necib Mahfiiz Haydtuhu ve Edebuhu adl eserleri kullanilmistir. Yine
Nadiye Bedran’in Necib Mahfiiz ve Siyegu Rivdyetin Cedide, Muhammed Hasan
Ganim’in et-Tahlilu’n-Nefsi li’l-Edeb Dirdsatun Nefsiyyetun fi Melhameti’l-Harifis

% Nadiye Bedran, Necib Mahfiiz ve Sivegu Rivdyetin Cedide, el-Cize: Mektebetu’l-Encli’l-Misriyye,
1996, s. 156.



li Necib Mahfiiz, Abdullah Ibrahim’in Mevsiatu’s-Serdi’l-Arabi adl eserleri ile birgok
makale c¢alisma konusu hakkinda bilgi ihtiva eden eserlerin basinda gelmistir.
Dolayisiyla calisma konusu olan Melhametu’l-Hardfis romant ile ilgili Tirkiye’de
yapilan herhangi bir ¢alismaya rastlanilmadigindan Arap diinyasinda yapilan akademik
caligmalar ve eserler, kullanilan 6ncelikli kaynaklar olmustur.

Calismanin hazirlhik asamasinda Tiirkiye’de, modern Arap romani, Necib
Mahf(iz’un hayat1 ve romancilik anlayisiyla ilgili yazilmis eser ve akademik c¢aligmalar
tespit edilmis ve okunmustur. Bu ¢alismalardan Rahmi Er’in Modern Misir Romant
adli eseri ile DIA’da gegen Roman maddesi, Ahmet Kazim Uriin’iin Modern Arap
Edebiyati adli yapit1 ile Cagdas Misir Romaninda Necib Mahfiiz ve Toplumcu
Gergek¢i Romanlart adli doktora ¢alismasi ve Musa Yildiz’in, Necib Mahfiiz (Hayati,
Eserleri, Kisa Hikayeleri) adl1 yiiksek lisans calismasi ile bunlarin disindaki bir¢ok
akademik calisma, kullanilan kaynaklar arasinda zikredilebilir. Yine ¢alismanin teknik
tahlilinde Nurullah Cetin’in Roman Céziimleme Yéntemi, Mehmet Tekin’in Roman
Sanati ve Romanin Unsurlar eseri ile konuya dair kaleme aliman makaleler istifade
edilen kaynaklardan olmustur.

Calismanin bdliimlerine deginilecek olursa; Tez, bir giris ve ii¢ boliimden
olusmustur.

Birinci boliime romanin terminolojik ve 1stilahi tanimiyla giris yapildiktan sonra,
Necib Mahfiiz donemine gelinceye kadar romanin gecirdigi tarihi seriiven ile dogus ve
gelisim siirecine deginilmistir. Roman tiirtiniin Onciiliigiinii yapan onemli yazar ve
eserleri ayrintilara girilmeksizin Misir ¢er¢evesinde ele alinmistir. Daha sonra Arap
edebiyatinda roman ve hikaye alaninda ¢i1gir agmis olan yazarin biyografisi sunulduktan
sonra edebi yonii, romancilig1 ve eserleri incelenmistir.

Ikinci béliimde tezin asil konusuna gecilerek romanin kiinyesi ve konusu iizerine
gerekli agiklamalar sunulmus ve daha sonra eserin edebi yoniine kisaca deginilmistir.
Calismanin olay orgiisii uzun bir zaman dilimini icermesi ve sahsiyetlerin ¢oklugu
sebebiyle karigikliga mahal vermemek adma kisaca aktarilmistir. Olay Orgiisiinden
sonra romanda islenen temalar ve Misir’daki yansimalari tahlil edilmistir. Daha sonra
romandaki kadin ve erkek figiirleri genel bir ¢cergeveden tahlil edilmistir.

Uciincii boliimde romanin yapisal ve teknik ydniine biraz daha agirhik verilmistir.

Bu boéliimde sahis kadrosu teknik agidan ele alinmis ve sahsiyetlerin hangi sinifi



sembolize ettigi aciklanmistir. Daha sonra zaman kavrami detaylica ele alinarak
romanin ihtimal dahilinde kurgu konusu yapildigi donem tespit edilmeye g¢alisilmistir.
Zamandan sonra romanin diger onemli unsuru olan mekan boliimiine gecilmistir. Bu
boliimde mekan agik ve kapali olmak iizere iki kisma ayrilmis ve romanin Misir’da tam
olarak nerede vukil buldugu tespit edilmeye ¢alisilmistir. Bunun yaninda mekanlarin dis
diinyada neyi sembolize ettigine de vurgu yapilmistir.

Dil ve iislip konusunda yazarin kullandig1 ciimleler, zaman tiirleri, bakis agilari,
kaliplar, deyimler, atasozleri, yerel ve argo kelimeler gibi edebi yonden oldukca zengin
olan islip ve anlatim tarzi ele alinmistir. Daha sonra romanda kullanilan anlatim
teknikleri ele alinarak incelenmistir.

Calisma ayn1 konu etrafinda kurgulanan ve neredeyse birbirlerinin tamamlayicisi
olan Evladu Haratind ile Melhametu’l-Hardfis arasindaki benzerliklerin vakia, mekan,

zaman ve kisi yoniinden mukayese edilmesiyle son bulmustur.



BIiRINCi BOLUM

NECIB MAHFUZ; HAYATL EDEBi YONU VE ESERLERIi

1.1. GENEL HATLARIYLA ARAP ROMANI

Roman kelimesi ilk dénemlerde Roma’da yasayan ve Roma Imparatorlugu’na
bagli olan milletler icin kullanilmaktaydi. Roma topraklarinin genisleyip Asya ve
Afrika’ya acgilmasiyla birlikte buradaki milletler Latin dilini kuralsiz bir sekilde
Ogrendiler. Avrupa Roma tarafindan istila edildiginde bozulan bu halk dili onlarla
beraber tasnmis oldu. Bundan dolayidir ki ileride Roma Imparatorlugu’na bagl olan
milletlerin kullandig1r bu bozuk dil ile yazilan manzum ve mensur hikayelere, ger¢ek
veya uydurma olaylara “roman” adi verildi. XII. yiizyllda bu kelime Latinceden
Romancaya ¢evrilen edebi bir tiir i¢in kullanilmaya bagslanirken XV. yiizyilda mensur
olarak kaleme alinan, toreleri, maceralar1 ve arzular tasvir eden uydurma hikayeler i¢in
kullanilan bir isim oldu. XVIL ylizyila gelindiginde bugiinkii anlamda roman igin
kullanilan edebi tiiriin asil ad1 oldu.’

Romanin 1stilahi manasina gelince; Jeremy Hawthorn, bu kelimenin manasini
Oxford Ingilizce Sozliigiine gore, “Icinde gecmis ya da simdiki zamanda giinliik hayatin
temsilcileri olan karakterler ve olaylarin belli bir konu diizeni icinde sergilendigi kurgusal diiz
yazi anlatist ya da belli bir uzunluktaki dykiidiir.” diye agiklar.®

Jeremy Hawthorn bu agiklamayla roman ve roman olarak zannedilen bazi tiirleri
birbirinden ayirt etmektedir. Hawthorn kurgunun romandan daha genis bir kavram
oldugunu, sakalar, taklitlerin ve parodilerin, halk hikayeleri ve sehir efsaneleri gibi
edebi olmayan kullanimlarin da kurgu oldugunu sodyleyerek her kurgunun roman

olmadigimni ifade etmektedir.’”

7 Bkz. Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 15. bs., Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2017, ss. 65-70.

8 Hawthorn Jeremy, Roman Analizi, 1.bs., ¢ev. Ufuk Kose, Ozcan Bayrak, Oge Giimiis, Istanbul: Kesit
Yayinlari, 2014, s. 15.

9 Bkz. Jeremy, a.g.c., s. 16.



Arpaca’da ise romana karsilik gelen isim er-rivaye’dir. Rivaye kelimesi R-V-Y
[ ¢30] fiilinin mastaridir.'® Ibn-i Faris (8. 395/1004), Mu ‘cemu Mekayisi’l-Luga adli
eserinde bu kelimenin aslinin “ 55" oldugunu ve s6zliik manasini “susamak™mn ziddz;
yani “susuzlugu gidermek” olarak ifade etmektedir. Soyle ki “ U ¢l (e &y yani
“suya kanadim” dersin. Ayrica 1= harf-i cerri ile kullamldiginda “su vermek, su
getirmek” gibi anlamlara geldigi de goriilmektedir. Zira “ Wl Ae &5y yani “aile
efradima su verdim” dersin. Daha sonra s6z konusu kelime asil manasina benzetilerek
“bir kavme ya da topluluga haber getirmek” anlaminda kullanilmaya baslanmistir.'
Getirilen bu haber, yerine gore siir veya hadis olabilecegi gibi hikdye de olabilmektedir.
Ornegin bir kimsenin baskasina aktardig siir icin ““) =3 Wi ;M4 s 5 ;” yani “falan falana
siir séyledi” denilir."?

Rahmi Er, Arap edebiyatinda roman i¢in rivaye kelimesinin kullanilmasini soyle
aciklamaktadir: “Arap edebiyatinda roman riviye, roman yazari ravi, katibii'r-rivaye
ifadeleriyle karsilanmistir. Bu anlamda rivdye kelimesinin ilk defa kimin tarafindan kullanildig
kesin olarak bilinmemekle birlikte, bir kahraman etrafinda gelisen olaylarin anlatim ve
aktarvmina dayandigi igin, XIX. yiizyilin ilk yarisindan biraz sonra Bati romanlarindan yapilmug
terctimelerin rivaye kelimesiyle karsilanmis olmast muhtemeldir. Necib el-Haddad in Alexandre
Dumas’dan ¢evirdigi Rivdyetii’l-fiirsani’s-seldsse’si (I-1V, Beyrut 1888) adinda rivdye kelimesi
gecen ilk eserlerdendir. Tanyiis Abduh XX. yiizythin baslarinda kurdugu, Bati edebiyatlarindan
terciime edilmis romanlart yayimladigr dergisine Mecelletii’'r-ravi adini vermistir. Bununla
beraber ilk ornekleri 1V. (X.) yiizyilda gériilen makamat tiirii eserlerde bir kahraman etrafinda

gelisen olaylari izleyip aktarana ravi, yaptigi ise de rivdaye denildiginden “roman” anlaminda

rivdye teriminin dogusunu bununla irtibatlandirmak da miimkiindiir. "

Arap edebiyatinda romandan once var olan ve modern romana zemin hazirlayan
bazi1 edebi tiirlerin oldugu goriilmektedir. Eyyamu’l-Arab’ta anlatilan hikayeler, Kur’an-
1 Kerim kissalari, Elf Leyle ve Leyle, Kelile ve Dimne, Leyla ve Mecnin, az-Zahir

Baybars, Seyf b. Z1 Yezen, Ebi Zeyd el-Hilali, ez-Zir Salim, Saldhuddin el-Eyyibi,

10 Mehmet Efendioglu, "Rivayet", Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), istanbul, 2008, C.
35, s. 135; Ebu’l-Kasim [smail b. Abbad et-Talekani, "el-Muhit fi’l-Luga”, 1. bs., Beyrut: Alemu’l-
Kutub, 1994, C. 10, s. 302.

11 Ebu’l-Huseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya, "Mu’cemu Mekayisi’l-Luga", y.y., Daru’l-Fikr, 1979, C.
2,s.453.

12 Ebu Manstr Muhammed b. Ahmed b. Ezher el-Herevi el-Ezheri, "Tehzibu’l-Luga", Kahire: Daru’l-
Katib’l-Arabi, 1967, C. 15,s. 313.

13 Er, "Roman", s. 164.



Hay b. Yakzan, Risaletu’l-Gufran ve el-Makamat tiirii eserler Arap kiiltiiriinde modern
romandan 6nce meveut olup bu tiire zemin hazirlayan hikayelerden bazilaridir."*

Rivaye adin1 verdigimiz bu tliriin modern manada Arap edebiyatina girisine zemin
hazirlayan olay ise Napolyon Bonaparte’in (1769-1821) 1798 yilinda Misir’ iggal
etmesidir." Napolyon Misir’a gelirken beraberinde miistesrikler, bilim adamlar1 ve
matbaay1 getirerek burada bir¢ok okul ve enstitii acti. Cok gegcmeden Osmanli Devleti,
Mehmet Ali Pasa (1769-1849) komutasinda bir ordu gondererek Misir’1 Fransizlardan
geri aldi ve Mehmet Ali Pasa’yir Misir valisi olarak atadi. Mehmet Ali Pasa,
Napolyon’un geride biraktiklarmi bilim ve teknik alaninda degerlendirmek amaciyla
Avrupa’ya genglerden olusan heyetler gondermeye basladi.'® italya ve Fransa’ya giden
bu heyetler iilkelerine dondiiklerinde kendileriyle beraber yeni bir edebi anlayisi da
getirmis oldular. Bati kiiltlirii ile tanisip bolge edebiyatini okuyan bu &grenciler,
tilkelerine dondiiklerinde gozlemledikleri tecriibeleri Misir’da hizli bir sekilde ¢ogalan
gazeteler ve dergiler araciligiyla geviriler ve denemeler yaparak topluma tanittilar."”

Bu baglamda Fransiz sair ve yazar Fenelon’un (6.1715) Les Aventure de
Telemaque (Telimak’in Maceralar1) adli romani, Misirli yazar Rifaa Rafi et-Tahtavi
(1801-1873) tarafindan Mevdkiu I-Efldk fi Vekdi-i Telimdk (el gildy 3 Y o) o)
adiyla Arapcaya ¢evrildi."® Cevrilen bu roman Arap edebiyatinda modern romanciligin
¢ikis noktasi olarak kabul edildi."

Daha sonra Selim el-Bustani’nin 1870'li yillardan itibaren “el-Cindn” (obsl)
dergisinde yazdigi tarihi ve sosyal icerikli romanlarla ilk defa telif donemi basladi. el-
Bustani’nin tarih ve romantik zevki biitiinlestiren bu romanlari tarihi roman tiirliniin ilk
ornekleri olarak kabul edildi.”

Selim el-Bustani’den sonra modern roman 6nemli temsilcilerinden biri olan Corci
Zeydan’in Arap diinyasinin siyasetinde meydana gelen olaylar1 yazdig: tarihi ve 6gretici

eserleriyle rotasini aramaya koyuldu.?!

14 Ahmet Kazim Uriin, Modern Arap Edebiyati, Konya: Cizgi Kitabevi Yayinlari, 2015, ss. 13-14.

15 Er, Modern Misir Romanu, s. 13.

16 Robert B Campbell, A4 ‘lamu’l-Edebi’l- ‘Arabiyyi’l-Mu ‘aswr Siyer ve Siyer Zadtiyye, 1. bs., Beyrut:
Merkezu’d-Dirasat li’l—Alemi’l-Arabiyyi’l—Mu‘ésu Camiatu’l-Kiddis Yisuf, 1996, C. 1, s. 75.

17 Er, Modern Misir Romanu, s. 16.

18 Ahmed Heykel, Tetavvuru’l-Edebi’l-Hadis fi Misr, 6. bs., Kéhire: Daru’l-Mearif, 1994, s. 40.

19 Er, “Roman”, s. 164.

20 Er, “Roman”, s. 164.

21 Campbell, a.g.e., C. I, s. 77.



Zeydan eserlerini, hikaye kalibina sokarak bu hikayelerden her birini okuyucuyu
kesfetmeye sevkeden bir diigiim ve gizemle 6n plana ¢ikardi. Daha sonra bunlari bir agk
konusuna baglayarak iyilik ve asaletin her zaman kétiiliikk ve fesada galip gelmesiyle
sonlandirdi. Tarihi romandaki bu basarisiyla nesiller boyu okuyucu kitlesini etkileyen
Zeydan, Arap edebiyatinda tarihi romanin éncii ismi olarak yerini almay: basardi.**

Kendisini bu c¢izgide takip eden Misirli yazar Muhammed el-Muveylihi’nin
Hadisu Isa b. Hisdm (s (2 e Cuas), Mustafa Lutfi el-Menfeltti’nin alisilmisin
disinda sundugu nesir 6rnekleri ile Mehcer edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden Ciibran
Halil Ciibran’in dogal ve romantik Oykiileri, romana giden yolda atilan Onemli
adimlardan oldu. Ancak Zeydan’in, Muveylihi’nin, MenfelGti’nin ve Ciibran’in bu
girisimleri aligilagelen roman teknikleriyle basa ¢ikabilecek bir model sunamadi.”

Gergek manada ilk edebi Arap romanit Muhammed el-Muveylihi, Mustafa Lutfi
el-Menfeltti ve Ciibran Halil Cilibran’in tamamlayicis1 olan Misirh edip Muhammed
Hiiseyin Heykel’in (1888-1956) 1. Diinya Savast (1914) sirasinda kaleme aldig1 Zeyneb
(=) adlh roman1 ile basladi. Eserin ana konusu anne-babasinin zoruyla sevmedigi
biriyle evlendirilmesi ve verem sebebiyle 6len Zeyneb adindaki kdyli bir kizin hayat
hikayesidir. Roman bununla birlike sadece Zeyneb’in hayat hikayesini degil ayni
zamanda Kahire’deki insanlarin gilinlik yasamini, kirsaldaki giftcileri, ogrencileri,
diigiin gecelerini ve kahvehanelerdeki konusmalar gibi sosyal hayatin akisin1 da isledi.
Heykel baslangigta eserin ask konularini ele almasindan ve donemin Misir’indaki
entelektiiel tabakanin hikdye ve roman yazarlarina yonelik olumsuz bakislarindan
cekindigi icin eserin gercek ismini ve tlirlinii belirtmedi. O, romanim1 Misri Fellah
adiyla K6y Ahlaki ve Goriiniimleri baghg altinda yayimladi. Kitabi ilk edebi roman
kilan ozellikleri zaman, mekan ve sahsiyetleri yerli yerinde kullanmasi ve makul bir
zeminde sebep-sonug iliskisine baglamasi oldu.”*

Muhammed Hiiseyin Heykel’in sundugu bu ilk edebi romanin yani sira tarihi
roman yazimindaki ilerlemeler devam etti.

Bu baglamda kalem oynatan diger biiyiik bir sahsiyet Ma‘rif el-Arnavut (1892-

1948) oldu. Birgok deneme ve kisa hikdyeden sonra tarihi roman Ma‘rif el-Arnavut

22 Bkz. Enis el-Makdisi, el-Funiinu’l-Edebiyye ve A'ldmuha fi Nahdati’l-Hadisa, 6. bs., Beyrut: Daru’l-
[Imi Ii’1-Melayin, 1963, ss. 516-517.

23 Campbell, a.g.e., C. I, s. 77.

24 Bkz. Er, Modern Misir Romanti, ss. 89-92.



tarafindan gercek bir kimlige kavusturuldu. O, Corci Zeydan’in Misir’da ulastigr edebi
konuma Suriye’de ulasmay1 basardi. Ma’ruf el-Arnavit’un, Hz. Muhammed’in hayatini
ele alan Seyyidu Kureys (U3 2) adl1 ilk roman1 1929 yilinda, Omer (_=<) adli romani
1936 yilinda, Endiiliis topraklarini fetheden komutan Tarik b. Ziyad’1 konu edinen Tarik
b. Ziyad (32 (= ¢J4) adli romani 1941 yilinda ve Hz. Peygamberin kizi Hz. Fatima’yi
konu edinen Féfima («b$) romani ise 1941 yilinda yayimlandi.?

Arap romani en olgun {iriinlerini II. Diinya Savasi sonrasi donemde verdi. Bu
donemde yasanan siyasi bagimsizliklar, 1948 Filistin yenilgisi, Siiveys Savasi,
milliyetciligin yiikselisi, 1967 Arap-israil Savasi’'nda alman yenilgi, sosyal hayatta
yasanan olaylar ile egitim-6gretim alanindaki degisimler bu tiirlin gelismesinde ve
temalarinin olusmasinda aktif rol oynadi.”®

Ozellikle 1948 yilinda Araplarm Israil karsisindaki yenilgisine edebiyat agisindan
temas etmede fayda goriiyoruz. Bu tarihte Israil devleti kurulunca Filistin topraklarmdan
Urdiin’e biiyiik bir go¢ dalgasi basladi. Filistinliler gog¢ ettikleri Urdiin’e dogal olarak
kiiltiir ve edebi hayatlarin1 da beraberlerinde tasidilar. Belli bir siire sonra iki iilkenin
insanlar1 birbiriyle kaynasti ve bu kaynasmanin sonucunda romanin muhtevasinda biiyiik
degisimi i¢eren konular ele alindi. en-Nekbe (Biiyiik Felaket) adi verilen bu olaydan sonra
Filistin ve Arap diinyasindaki roman yazarlar1 romanlarinda bolgeden zorla gog ettirilen
halkin sikintilarini, yasantilarini, kaybettikleri topraklarini, siirglin hayatini, 6zlemlerini,
miicadele girigsimlerini ve silahli direnislerini konu olarak igslemeye koyuldular. Beytun
Verde’l-Hudiid (2532 ¢) )5 <), Cirdhun Cedide (33> ) »>), Tariku 'z-Zaman (e Gaok)
ve Sebilu’l-Halds (b=3a) Jas) bu kaynasmanin romana yanstyan ilk érnekleri oldu.?’

Arap diinyasinda yasanan, ¢ogunlugu olumsuz bu olaylar, realizmin daha yogun
islendigi romanlarin da kaleme alinmasinda etkili bir faktér oldu. Nitekim 1988 Nobel
Edebiyat Odiilii'ne layik goriilen usta romancit Necib Mahfiiz, yazin hayatinm ilk
donemlerinde daha ¢ok eski Misir ve tarihi hakkinda yazarken 1960’Li yillar ve

25 llknur Emekli, Cagdas Suriye Romanciiginda Halim Berekdt ve Toplumcu Ger¢ek¢i Romanlarinin
Coziimlemesi, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Erzurum: Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler
Ensitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyat1 Anabilim Dal1, 2013, s. 22.

26 Er, “Roman”, s. 166.

27 Detayh bilgi igin bkz. Ahmet Bostanci, "Urdiin’de Roman Edebi Tiiriiniin Tarihi Gelisimi", Niisha
Sarkiyat Arastirmalar: Dergisi, S.35 (2012), ss. 7-22.
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sonrasinda sembolik unsurlara yer vererek, elestirel bir {islipla toplumsal gergekei
romanlara yoneldi.”®

1980’11 yillara gelindikten sonra roman yaziminda hizli bir ilerleme bagladi. Necib
Mahfiiz’un 1988 yilinda aldig1 Nobel Edebiyat Odiilii 6zellikle Suriye, Fas, Tunus ve
Cezayir’de Arapga roman yazan yazarlarin sayisini arttirarak modern Arap romaninin

gelismesine yeni bir boyut kazandird1.”’

1.2. NECiB MAHFUZ’UN HAYATI
Necib Mahfliz, 11 Aralik 1911 yilinda Hz. Hiiseyin’in makaminin da i¢inde yer

aldigi el-Cemaliye®® mahallesinde Beytu’l-Kadi meydanma bakan bir evde diinyaya
geldi.’!

Mahfliz dort yasina bastiginda es-Seyh Buhayri adindaki mahalle mektebine
yazildi. On iki yasina geldiginde ailesiyle birlikte Kahire’de daha ¢ok yiiksek kesimin
oturdugu el-Abbésiye32 mahallesine tasindi. Ancak kalabalik, hareketli ve dar
sokaklartyla meshiir olan el-Cemaliye mahallesi Necib Mahfiz’dan ayrilmayan, onun
hayal diinyasina hakim olan ve romanlarinin neredeyse tamaminda degindigi bir yer
olarak kald1.*?

Mabhallenin Misir halkiin tiim kesimini i¢inde barindiran gizemli bir diinyaya
sahip oldugunu belirten yazar, asker, polis ve memurlarin yanm sira zenginlere,
tiiccarlara, orta halli ve fakir kimselere ait evleri bir arada gordiigiinii ve hatirladigini
sOyledi. Ayrica yabancilar dahi muhtag olan herkesin birbirine karisarak Ramazan
ayinda zenginlerin evlerinde iftar yaptigini ancak 1930°1u yillarda bu gelenegin zamanla

yok olmaya basladigini ifade etti.’*

28 Er, “Roman”, s. 165.

29 Er, “Roman”, s. 166.

30 Ismini Halife Mustansir’m veziri Bedreddin el-Cemali’den alan mahalle, Kahire’de %2,5°lik bir alan1
kapsar. Mabhallenin i¢inde Mahfiz’un eserlerine konu olan Sevk Sarayr ve Han el-Halili de
bulunmaktadir.

31 Gali Sukri, Necib Mahfiiz Mine’l-Cemdliyye Ila Nibel, 1. bs., Kahire: el-Hey’etu’l-Amme 1i’l-
Isti'lamat , 1988, s. 10; Reca Nakkas, Necib Mahfiiz Safahdtun Min Muzakkerdtihi ve Adviu Cedide
Ald Edebihi ve Haydtihi, 1. bs., Kahire: Merkezu’l-Ehram li’t-Tercemeti ve’n-Nesr, 1998, s. 13.

32 Ismi daha 6nce Ridaniye olan ve 1517 yilinda Memliiklere kars: Ridaniye savasimin yapildig1 yerdir.
Bolge daha sonra el-Abbasiye ismini aldi. Bugiin Misir’in 6nemli semtlerinden biri konumundadir.

33 Iman Bintu Muhammed b. Ayd el-Asiri, Ardu Necib Mahfiiz fi Dav’i Akideti’l-Isldm, 1. bs., Cidde:
Daru’l-Umme li’n-Nesr ve’t-Tevzi, 2010, s. 28.

34 Bkz. Cemal el-Gitani, Necib Mahfiiz Yetezekker, 1. bs., Beyrut: Daru’l-Mesire, 1980, ss. 10-11.
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el-Hiiseyniyye Ilkokulu ile el-Hiiseyniyye Lisesini bitiren>> Mahfiiz’un ileriye
doniik meslek se¢imi tip ya da miihendislikti. Ancak daha sonra fikrini degistirerek
felsefe okumaya karar verdi. Tabi bu karar basta babasi olmak {izere 6gretmenleri dahi
bircok kimseyi lizdii. Babas1 oglunun felsefe okumasina karsi1 ¢ikarak kendisine amca
ve halaogullar1 gibi hukuk fakiiltesine gidip hadkim veya miistesar olmasini Onerdi.
Mahfiiz ise kendisinin bu alani istedigini belirterek babasinin bu istegini reddetti. Abbas
Mahmid el-Akkad (1889-1964) ve Ismail Mazhar (1891-1962) gibi Onemli
sahsiyetlerin felsefl makalelerini okumaya baslayan yazar, bu tiir yazilarda daha ¢ok
derinlesti ve i¢ diinyasinda varligin sirr1, insanin gidisati gibi bircok felsefi sorularin
hareket etmeye basladigini, bu sorularin dogru cevaplarma ulagmak icin de felsefe
okumanin gerekli oldugunu gordii.*® Liseyi bitiren Mahfiiz, Kahire Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Felsefe Bolimiine girdi.*’

Universite son sinifta edebiyata olan ilgisinin farkina varip felsefenin yaninda
edebiyat alaninda da derinlesmek istedi. Ancak o gilinkii liniversite sartlarinda bunun
miimkiin olmadigin1 6grenmesi lizerine bir siire felsefe ve edebiyat ikilemi arasinda
kald1.’® Necib Mahfiz’un felsefe ve edebiyat arasindaki tereddiit seriiveni Rddiibis adli
romanini yazdig1 déneme kadar siirdii.*’

Necib Mahfiz’un roman tilirii zor olmasina ragmen bu se¢imi yapmasinin asil
nedeni Arap edebiyatinin bu donemde roman tiiriine oldukga ihtiya¢ duymasiydi. Ciinkii
bu alanda var olan eserler son derece kisitli ve yapilan caligmalar da oldukca azdi. Bu
tire en yakin eserler Tevfik el-Hakim’in (1898-1987) Avdetu’r-Rith (z s 33s<),
Muhammed Hiiseyin Heykel’in Zeyneb ve Taha Hiiseyin’in el-Eyydm (2=Y)) adli
eserleriydi.*’

1934 yilina gelindiginde okulunu bitirip {iniversitenin idaresinde sekreter olarak is
hayatina atildi. Dort yil sonra donemin Vakiflar Bakan1i Seyh Mustafa Abdurrazik’in

parlamento sekreterligi gorevini iistlendi. 1950 yilinda “el-Kardu’l-Hasen” projesinin®'

35 Ahmet Kazim Uriin, Cagdas Misir Romaninda Necib Mahfiiz ve Toplumsal Gergek¢i Romanlart,
(Yayimlanmis Doktora Tezi), Erzurum: Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Ensitiisii Dogu Dilleri ve
Edebiyati Anabilim Dali, 1994, s. 38.

36 Bkz. el-Gitani, a.g.e., ss. 26-27.

37 Cemaluddin er-Ramadi, Min A ’lami’l-Edebi’l-Mudsir, Kahire: Daru’l-Fikri’l-Arabi, t.y., s. 177.

38 el-Gitani, a.g.e., s. 37.

39 Abdu’l-Muhsin Taha Bedr, er-Ru'ye ve’l-Eddt Necib Mahfiiz, 3. bs., Kahire: Daru’l-Mearif, 1978, s.
29.

40 Nakkas, Necib Mahfiiz Safahdtun Min Miizakkerdtihi ve Advau Cedide Ala Edebihi ve Haydtihi, s. 53.

41 Yardima muhtag¢ kimselere faizsiz bor¢ vermeyi 6n goren proje.
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miidiirii oldu. 1952 Temmuz ihtilalinden** sonra Milli irsad Bakanligma bagl Kalem
Isleri Boliimiinde miidiir olarak calismaya basladi. Yazar, 1971°de emekli oluncaya
kadar ayn1 bakanlkta farkl pozisyonlarda calistr.® 1971 yilindan itibaren “el-Ehrdm”
gazetesinde kose yazarligi yapmaya baslayan Necib Mahfiiz, kisa hikdye ve roman
yazmaya devam etti.**

Siyasetin Necib Mahfiiz’un hayatindaki yerine gelince; bu olgunun yazarin
bilingaltindaki yeri ve izlerinin onun neredeyse ¢ocukluk yillarina dayandigi ve 1919
ihtilali sirasinda yasanan olaylar ile ailesinin i¢inde bulundugu siyasi ortamin kendisini
onemli dlgiide etkiledigi goriilmektedir.*

Siyasi olaylar1 eserlerinde cokca isledigini belirten yazar, aska ve sevgiye
deginmedigi bir hikayesini gérmenin miimkiin oldugunu ancak siyasete deginmedigi bir
hikayesini gormenin ise imkansiz oldugunu ifade etti. Hatta onun metafizik roman
olarak nitelenen Eviddu Harating (W5~ 3¥sf) adli eserinde dahi siyasi ¢ekismeleri ve
1952 Temmuz ihtilalinden sonraki gekigsmeleri gormek miimkiindiir. Mirdmar (Ul )
ve Serseratun Fevka n-Nil (J8)) 35334 ) adh eserlerinde de durum aynidir.*

49 yasina geldiginde seker basta olmak lizere goz, kulak ve kalp gibi birgok
hastaliga yakalanan yazarin durumu 1988’de kendisine verilecek olan Nobel Edebiyat
Odiili’nii almaya gidemeyecek kadar kétiilesti.*’

1994 senesinin Ekim ayinda ugradigi bir saldir1 sonucunda yaralanan yazar, sag
kolundaki sinirlerin zarar gérmesi sonucu felg kald.*®

Necib Mahfiiz 30 Agustos 2006 Carsamba giinli Kahire’de kaldirildigi hastanede

bir kalp krizi sonucu vefat etti.*’

42 Cemal Abdunnasir énciiliigiinde kurulmus ve bazi geng subaylarm katilimiyla biiyiimiis Hiir Subaylar
Hareketi'nin gergeklestirdigi ve Kral Faruk 'un devrilerek tahattan indirildigi askeri darbedir.

43 Enis Fehmi Ikladiyas, Udebdu Fézi Bi Cdizeti Niibel, 1. bs., Kahire: Merkezu’l-Ehram li’t-Tercemeti
ve’n-Nesr, 1999, s. 168.

44 Musa Yildiz, Necib Mahfiiz 'un Sembolik Romanlari, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Ankara: Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Arap Dili Edebiyat: Anabilim Dali, 1998, s. 25.

45 Uriin, Cagdas Misir Romaninda Necib Mahfiiz ve Toplumsal Gergek¢i Romanlart, s. 79.

46 Bkz. el-Gitani, a.g.e., s. 78.

47 Uriin, Cagdas Misir Romaninda Necib Mahfiiz ve Toplumsal Gergek¢i Romanlart, s. 53.

48 Tbrahim Abdulaziz, Ene Necib Mahfiiz Siretu Haydtin Kdamile, 1. bs., Misir: Nefri 1i’n-Nesr ve’t-Tevzi,
20006, s. 293.

49 Bkz. el-Asiri, a.g.e., ss. 27-28.
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1.3. EDEBI YONU VE ROMANCILIGI

Yazarin edebiyatla tanismasi ilkokul iigiincii siniftayken arkadaslarindan birini /bn
Jonson (055> (1l) adinda bir polisiye romant okurken gérmesi ve merak etmesiyle
basladi. Mahfiiz kitab1 arkadasindan 6diing alarak biiylik bir zevk i¢inde okudu. Daha

sonra bu serinin diger kitaplarmi da bularak okumaya baslad:.™

Necib Mahfliz’un edebi kisiliginin olugsmasinda etkilendigi ve yeni nesil igin
zorunlu bir okul olarak gordiigii edebi sahsiyetlerin basinda el-Menfelati gelir. el-
Menfelati, Mahfiiz’u etkileyen ilk edebi sahsiyettir. Kendisine has iisllibuyla kaleme
aldig1 romantik hikayelerinin hemen hemen okuryazar olan tiim gengler arasinda zevkle
okunup taklit edilmesi, Mahfliz’u kiiclik yasta kendisini okumaya sevketti. Dile hakim
olan, eski ve yeninin ortasinda bir iislip kullanan, ciimlelerin ritmik uyumuna ve secili
olusuna dikkat eden el-Menfeliiti, okuyucunun zevkini 6n planda tuttu, toplumsal
sorunlar1 isledi ve duygulara hitap etti. Bundan dolay1 biitiin gen¢ kusak gerek

iislubiindan gerekse o dénemdeki diisiincelerinden biiyiik 6l¢iide etkilendi.”!

el-MenfelGti’nin etkisinde kalan Mahfliz, lise doneminin ilk yillarinda Cahiz’in
(6.869) el-Beydin ve 't-Tebyin (o= s o), Ebu Ali el-Kali’nin (6.976) el-Emdli (S\eY)
adl1 eseri ve Ibn Abdi Rabbihi’nin (6.940) el-fkdu’l-Ferid (A 2&1)) adli eseri basta
olmak tizere birgok ansiklopedik eser okudu. Yazar, okumalarina Taha Hiiseyin, Abbas
Mahmid el-Akkad, Ibrahim Abdulkadir el-Mazini (1890-1949) ve Hiiseyin Heykel ile
devam etti. Bu asamadan sonra Mahmid Teymdr (1894-1973), Tevfik el-Hakim ve
Yahya Hakkr’y1r (1905-1992) okuyarak klasik Arap edebiyatina yeni bir bakis agisi
kazandirdi. Daha sonra eski Arap edebiyatina ve siirine yeni bir bakis acisiyla yaklasti.
Ozellikle Ebd’l-Ala el-Mearri (6.1058), el-Mutenebbi (6.965) ve Ibnu’r-Rimi’nin

(6.896) siirlerini detaylica inceledi.”

Yazar, sadece Arap edebiyatini okumakla yetinmedi. Diinya edebiyatinin énemli
sahsiyetlerinden John Drinkwater’in (1882-1937) Grekler doneminden 1930 yilina
kadar olan edebiyat tarihini ve edebi akimlar1 bir biitiin olarak inceleyen The Outline of
Literature adli eserinin yan1 sira Tolstoy’un (6.1910) Savas ve Baris’ini,

Dostoyevski’nin (6.1881) Su¢ ve Ceza ile Diisman Kardesler isimli kitaplarin1 da

50 Bkz. el-Gitani, a.g.e., s. 25.
51 Yildiz, Necip Mahfuz 'un Sembolik Romanlari, s. 27.
52 Bkz. Abdulaziz, a.g.e., ss. 65-66.
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okudu. Roman alaninda Tolstoy ve Dostoyevski’den, kisa hikayecilik alaninda Anton
Chekhov (1860-1904) ve Maupassant’dan (1850-1893), tiyatro alaninda ise William
Shakespeare’den (6.1616) etkilendi. Amerikan edebiyatindan en ¢ok hosuna giden eser
Herman Melville’in (1819-1891) Moby Dick isimli romant oldu.™

On yedi yasinda lisede dgrenci iken yazma denemeleri yapan™ Mahfiiz, yirmili
yaglara geldiginde edebiyat alanindaki ilk ¢aligmalarina toplumsal ve felsefi makaleler

yazarak baslad.”

Yazarlik alanindaki ilk calismasina James Baikie (1866-1931)’nin Ancient Egypt
(Eski Misir) adhi eserini 1932 yilinda Arapgaya ¢evirmekle baslayan®® Mahfiz,
1939°dan sonra Misir’in eski tarihine yonelerek Misir medeniyetini konu alan ilk
romanlarin1 yazmaya basladi. Bu romanlar 1939 yilinda yayimladig1 Abesu'l-Akdar (<ue
D1A8Y1), 1943 yilinda yayimladigi Radiibis (bs=3532) ve 1944 yilinda yayimladign Kifdahu
Tibe (Aub £1S) dir.”’

Mahflz’un asil hedefinde kirka yakin tarihi roman yazmak vardi. Ancak tarihi
romanin, toplumun o giin i¢inde bulundugu kotii kosullar agiklamak icin yetersiz
kalmasi nedeniyle 1944’ten sonra toplumsal romanlar yazmaya yoneldi. Bu amacla
toplumcu ger¢ek¢i manada yazdigr ilk roman 1945 yilinda yayimlanan el-Kahiretu -
Cedide (332230 5wy oldu.”® Hanu I-Halili (GQW8)) )L, Zukdku'l-Midak (3 3433) ve
Biddye ve Nihdye (245 “3)v) romanlarmin yaninda Misirli bir ailenin {i¢ kusagmin
hayatin1 konu edindigi BeyneI-Kasrayn (<=2 (1), Kasru's-Sevk (553 ,-a8) ve es-
Sukkeriyye (%.S-V) romanlar1 da realist tarzda yazdig eserler arasinda yerini aldi.>
Mahfiiz, son li¢ eserde Misir’in orta tabakasina mensup kusaklarin hayatlarini, o

déonemde meydana gelen toplumsal, kiiltiirel, siyasal ve dini degisimleri, kadinin

53 Bkz. Musa Yildiz, Necib Mahfiiz (Hayati, Eserleri, Kisa Hikdyeleri), Ankara: Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Yabanci Diller Egitimi Boliimii Arap Dili Egitimi Anabilim Dali, 1992, s. 6.

54 Bkz. Ikladiyts, a.g.e., ss. 169-170.

55 Nebil Ferec, Necib Mahfiiz Hayatuhu ve Edebuhu, Misir: Hey'etu'l-Misriyye, 1986, s. 12.

56 Mehmet Ali Ersdz, Necip Mahfuz 'un Midak Sokagi Adli Romaninin Tahlili, (Yayimmlanmamis Yiksek
Lisans Tezi), Istanbul: istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyatlari
Anabilim Dal1 Arap Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali, 2014, s. 80.

57 Ferec, a.g.e., s. 12.

58 Ersoz, a.g.t., s. 81.

59 Musa Yildiz, “Nobel Odillii Yazar Necib Mahfiz’un el-Lissu ve’l-Kilab Adli Romani”, Niisha
Sarkiyat Arastirmalar: Dergisi, C. 11, S. 5 (2002), s. 46.
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Ozgiirlik hareketlerini, Misir’in muhafazakar yapisinin Bat1 karsisindaki ¢oziiliisiinii ve

halkin bu ikilem karsisindaki saskinlik ve sarsintisini bir sosyolog gibi ustaca ele aldr.®

es-Sulasiyye adl1 roman serisini tamamladiktan sonra yazarin edebi hayatinda, ii¢
kesinti oldu.®’ Bunlardan birincisi 1952 yilinda meydana gelen ihtilalden sonra oldu.
Yazara gore bu kesintinin sebebi ihtilalin tiim idealleri gerceklestirdigi ve artik
toplumda kendisini yazmaya yoOnlendirecek problemlerin kalmamasiydi. Kendisi bu
duraklamanin sebebinin siyasi olup olmadigi sorusuna cevap vermek istemedigini
belirtti.®* Bircok kisi Mahfiiz’un bu durumunu psikolojik bir sarsinti olarak yorumlarken
bir kisim kimseler de romanlarinda kaynak olarak beslendigi toplumda meydana
gelecek olan degisimleri gozlemlemek ve ihtilalin sonuglarini izlemek {izere geri

¢ekilmesi seklinde yorumladl.63

Daha sonra yazim hayatina tekrar geri donen yazar, metafizik konulara yonelerek
sembolik romanlar yazdi. Romanlarda fikri boyutu ©n plana c¢ikararak zaman
siirlarinin digina ¢ikti. Artik yalin gerceklerden daha ¢ok bu gergeklerin arka planina
gecmeye, sembollere yer vermeye ve bazen de siirrealizme® yonelmeye basladi.®> 1959
yilinda aradan yedi y1l gectikten sonra Eviddu Haratina adli ilk sembolik romanini “el-
Ehrdm” dergisinde dizi seklinde yayimlamaya basladi. Hz. Adem’den baslayarak ilahi
mesajlar1 konu edinen bu roman bir¢ok Islam iilkesinden tepki aldi. Birka¢ Arap
tilkesinde basilan romanin Misir’da yayimlanmasi yasaklandi. Roman Children of
Gebelawi (Cabelavi Sokagi’nin Cocuklari) adiyla Ingilizceye ¢evrildi. Necib Mahfiiz bu
roman sebebiyle 1994 yilinda ugradig: saldirida agir bir sekilde yaralandi.®

el-Lissu ve’l-Kildb (<8 5 uall), es-Summdnu ve’l-Harif (<u A5 gled)), er-Tarik
(Geoh), es-Sehhdz (A=), Serseretun Fevka 'n-Nil (3 G835 5), Mirdmadr (U= )

60 Bkz. Ikladiyds, a.g.e., ss. 170-171.

61 Ismail Giindiiz, Necib Mabhfiiz’'un Hammdratu’l-Kittil-Esved ~Adli  Eserinin  Incelenmesi,
(Yayimlanmam mus Yiiksek Lisans Tezi), Konya: Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dogu
Dilleri ve Edebiyat1 Anabilim Dali Arap Dili Edebiyat1 Dali, 2008, s. 12; Yasemin Kozakoglu, Necib
Mahfiz’un es-Siilasivye (Ug¢leme), Adl Eserinde Kadin Figiirii, (Yayimlanmans Yiiksek Lisans
Tezi), Konya: Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyati Anabilim Dali
Arap Dili Edebiyat1 Dali, 2010, s. 15.

62 Bkz. el-Gitani, a.g.e., ss. 100 - 101.

63 Bkz. Tkladiyts, a.g.e., ss. 171-172.

64 Aklin, geleneklerin, aligkanliklarin denetiminden uzak, bilingalt1 gerceklerini yansitan yani bilinen
gercekle bagini kesip kendince bir gercek yaratmak amacini giiden edebiyat ve sanat akimidir.

65 Uriin, Modern Arap Edebiyati, s. 82.

66 Ikladiyts, a.g.e., s. 172.
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romanlar1 bu tarzda yazilan, metafizik ve felsefenin 6n plana ¢iktig1 diger sembolik

.. 6
romanlar arasinda yerini ald1.®’

Mahfiiz, 5 Haziran 1967°den sonra edebi hayatina ikinci kez ara verdi. Ilk
kesintiye oranla kisa siiren bu aradan sonra tekrar yazi hayatina geri donen yazar, bu
tarihten itibaren el-Merdyd (W4, el-Hubbu Tahte’l-Matar (o<l &s3 sl adh
romanlari ile Hammaratu 'I-Kitti'I-Esved (+s=Y) kil 3 )e3) ve Hikdye bi-1d Biddye ve-ld
Nihdye (e Y53l 3 48s) adli segme hikayeler ile Tahte'l-Mizalle (*aal) caas),
Sehru’l-Asel (=) _el) ve el-Cerime () adli hikdye-oyun karisimi eserlerini

kaleme ald.®®

Mahfiiz, Ekim 1973 yilina gelindiginde yazmaya iigiincii kez ara verdi. Onceki
kesintilerin aksine uzun siirmeyen ve bir sene devam eden bu aradan sonra yeniden

yazmaya baslad1.”’

Mahfiz’un romancilik hayatindaki dénemi dorde cikararak psikolojik donemi
ekleyenler de oldu. Bu goriiste olanlara gore psikolojik donemin en 6nemli eseri es-

Serdb (<) ) romanidir.”

Necib Mahfiiz’un edebi kisiliginin olusmasinda i¢inde dogup biiyiidiigii aile ve
cevresinin Ozellikle de kiiclikligiinii gegirdigi el-Cemaliye semtinin, burada yasayan
insanlarin ve giinliik iliskilerinin daha sonra yazacagi bir¢ok eserinde kendisi i¢in adeta
bir ilham kaynag1 oldugunu belirtmistik. Bu baglamda Mahfiiz, i¢inde dogup biiyiidiigii

tabakanin yazaridir denilebilir.

Eserlerinde bu tabakayi elestirel bir bakis acisiyla incelerken isci ve koylii sinifini
tanimadigindan onlara yer vermeyen yazar, toplumdan ve iginde bulundugu dénemden
soyutlanmis, hicbir insani tahayyiil edemedigini ifade etti.”' Misir edebiyatcilar:
arasinda halka en yakin yazarlardan olan Mahfiiz’un romanlarinda sagcilar-solcular, her
tiirlil kiliga giren insanlar, hirsizlar, dolandiricilar, katiller, eskiya ruhlu insanlar, asiler,
memurlar, tiiccarlar, geng kizlar, yaglilar, asiklar, mutasavviflar, 6grenciler, 6gretmenler

siyasetciler, sokak kadinlari, insanlar1 kusatan korkular, yalanlar, kovalamalar ve

67 Yildiz, Necip Mahfuz 'un Sembolik Romanlari, s. 40.

68 Kozakoglu, a.g.t., s. 16.

69 el-Gitani, a.g.e., s. 101.

70 Bedran, a.g.e., s. 23.

71 Bkz. Uriin, Cagdas Misir Romaninda Necib Mahfiiz ve Toplumsal Ger¢ek¢i Romanlari, s. 86.
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yenilgiler gibi her tiirlii olay ve tipleri bulmak miimkiindiir.”*> Mahfiz, bundan hareketle
icinde bulundugu toplumu ustaca tasvir etmeyi basardi ve okuyucuya kendisinin Misir

toplumuna yabanc1 olmadigin1 gosterdi.

Necib Mahfiiz, romanlarindaki bu basarisindan dolay1 bir¢ok takdir ve ddiile layik
goriildl. Kifahu Tibe adli eseriyle “Misir Milli Egitim Bakanligi Hikdye odiilii "nli
kazanan yazar, 1946 yilinda basilan Hanu’l-Halili adli eseriyle “Arap Dil Kurumu
Odiilii "nii ald1. 1970 yilinda Kasru’s-Sevk ve Beyne’l-Kasrayn adli eserleriyle iki bin
bes yiiz ciineyh degerindeki “Deviet Takdir Odiilii "nii aldi. 1972 yilmin Mart ayinda
Misir edebiyatindaki basarilarindan dolay: birinci derecede “Cumhuriyet Nisan™1 aldi.
Yine Fransa’da Fransiz-Arap Isbirligi Kurumu tarafindan 1985°te Fransizcaya gevirisi
yapilan es-Suldasiyye adli eserinden dolayr bir 6diil aldi. O giinkii adiyla Sovyetler
Birligi ile Danimarka’daki ¢esitli kurumlar tarafindan “Seref Payeligi” ve nihayet
“]988 Nobel Edebiyat Odiilii” ile sereflendirildi.” Ayrica Nobel Kurulu ve edebiyat
elestirmenleri tarafindan “Kdhire'nin Dickens’i” ve “Kdhire'nin Balzac’t” olarak da
taltif edildi.”

Necib Mahfiiz, basta modern Misir edebiyat1 olmak iizere tiim Arap edebiyatinin
sembol isimlerinden biri oldu. Edebiyat diinyasina roman, hikdye ve sinema alaninda
onemli eserler kazandiran yazar, diinya ¢apinda da biiyiik bir sohret elde etti ve eserleri
bircok dile terciime edildi. Ozellikle 1988 yilinda aldig1 “Nobel Edebiyat Odiilii” ile
yeni kusak yazarlara ilham kaynagi oldu.

1.4. ESERLERI

1.4.1. Romanlan

1. Abesu’l-Akdar (JS8Y) ue)- 1939
Radiibis (o)) - 1943

Kifahu Tibe (b #US) - 1944
el-Kahiretu’l-Cedide (32211 3 alall) - 1945

A

72 Ferec, a.g.e., s. 14.

73 Bkz. Uriin, Cagdas Misir Romaninda Necib Mahfiiz ve Toplumsal Gergek¢i Romanlart, ss. 107-108.

74 Allen Roger, “Edebiyat Tarihi ve Arap Roman1”, ¢ev. Faruk Cift¢i, KSU [lahiyat Fak. Dergisi, C. 111,
S. 6 (2005), s. 130.
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5. Hanu’l-Halili (L1180 o3) — 1946
6. Zukaku’l-Midak (Gl G53) - 1947

7. es-Serab (<)) - 1948

8. Bidaye ve Nihdye (s 4lw) - 1949

9. Beyne’l-Kasrayn (cpy=dll ) - 1956

10. Kasru’s-Sevk (3s4ll pad) - 1957

11. es-Sukkeriyye (2_S4) - 1957

12. Evladu Haratina (S5, 2¥ sf) - 1960

13. el-Lissu ve’l-Kilab (<385 y=lll) - 1961

14. es-Summanu ve’l-Harif (<&l s gleudl) - 1962

15. et-Tarfk (Gohll) - 1964

16. es-Sehhdz (3=l - 1965

17. Serseratun Fevka’n-Nil (Jal 5 55 5%) - 1966

18. Miramar (L) - 1967

19. el-Meraya (L4l - 1972

20. el-Hubbu Tahte’l-Matar (_hball a3 all) - 1973

21. el-Karnak (<bi_sl) - 1974

22. Hikdyatu Haratind (Lils <USs) - 1975

23. Kalbu’l-Leyl (JdVl ) - 1975

24. Hadratu’l-Muhterem (p_nissll 3 pias) - 1975

25. Melhametu’l-Harafis (i) sl daals) - 1977

26. Astu’l-Hubb (<)l jeac) - 1980

27. Efrdhu’l-Kubbe (&) z1_4)) - 1981

28. Leyali Elfi Leyle (& <all W) - 1982

29. el-Baki Mine’z-Zemeni S&’a (Aelu (a3l (e W) - 1982
30. Rihletu Ibn Fattiime (4« ské (pl 4s ) - 1983

31. el-Aisu fi’l-Hakika (gl i _sla) - 1985

32. Yevme Kutile’z-Zaim (s 3 J8 5 93) - 1985

33. Hadisu’s-Sabahi ve’l-Mesa (sbuwall 5 Zluall Euas) - 1987
34. Kustimur (i) - 19887

75 Necib Mahfiz, Havle'd-Din ve'd-Dimiikrdtiyye, 3. bs., Kéhire: Daru’l-Misriyye'l-Lubnaniyye, 2004,
ss. 226-227.
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1.4.2. Hikayeleri
1. Hemsu’lI-Cuniin (05l suea) - 1938
Dunya’l-Allah (4 L) - 1963
Beytun Seyyi’u’s-Sum‘a (Aaemdl ¢ o C1n) - 1965
Hammaratu’l-Kitti’I-Esved (2swY! kil 3 i) - 1969
Tahte’1-Mizalle (sl cua%) - 1969
Hikaye bi-1a Bidaye ve-1a Nihdye (ikes Y5 il 34 1iSa) - 1971
Sehru’l-Asel (dwall ) - 1971
el-Cerime (4w_al) - 1973
el-Hubbu Fevka Hadbeti’l-Herem (p_s)) 4niat 3 58 2all) 1979
. es-SeytAnu Yaiz (dam gUapill) - 1979
. Raeytu fi-ma Yera‘n-Naim ( &) s L <l 5) - 1982
. et-Tanzimu’s-Sirri (¢l xbaill) - 1984
. Sabahu’l-Verd (23 zlua) - 1987
. el-Fecru’l-Kézib (<3S adll) - 19897
. Esdau’s-Sireti’z-Zatiyye (453 5 ) ¢laal) - 1994
. el-Kararu’l-Ahir (L) Al - 1996
. Sada’n-Nisyan (ol s2a) - 1999
. Futuvvetu’l- At f (<sskall 358) - 2001
. Ahlamu Fetreti’n-Nekéhe (Ralill 3 i M) - 200477

° ® N v kWD
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1.4.3. Tiyatroya Uyarlanan Eserleri

1. Zukaku’l-Midak: (Hazirlayan Emine Savi; yonetmen Kemal Yasin) - 1958

2. Bidaye ve Nihaye: (Hazirlayan Enver Fethullah; yonetmen Abdurrahim ez-Zerkani)
- 1960

3. Bidaye ve Nihaye: (Hazirlayan Ahmed Abdu'l-Mu'ti; yonetmen Fethi Hakim) -
1976

76 Nurullah irven, Necib Mahfiiz’'un Abesu’l-Akddr Adli Romaninin Incelenmesi, (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Isparta: Siileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Universitesi Temel
Islam Bilimleri Anabilim Dali Arap Dili ve Belagat: Bilim Dali, 2015, ss. 21-22.

77 Necib Mahfiiz'un hikayeleri i¢in bkz. Yildiz, Necib Mahfiiz (Hayati, Eserleri, Kisa Hikdyeleri), ss. 23-
73.
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11.
12.
13.

Bidaye ve Nihaye: (Hazirlayan Enver Fethullah; yonetmen Abdulgaffar Avde) -
1986

Beyne'l-Kasrayn: (Hazirlayan Emine Savi; yonetmen Salah Mansiir) - 1960
Kasru's-Sevk: (Hazirlayan Emine Savi; yonetmen Kemal Yasin) - 1961

el-Lissu ve’l-Kilab: (Hazirlayan Emine Savi; yonetmen Hamdi Hays) - 1962

el-Ct’ (g s»)): (Hazirlayan ve yoneten Fayiz Halave) - 1962

Hanu’l-Halili: (Hazirlayan Salah et-Tantavi; yonetmen Hiiseyin Kemal) - 1963

. Ravdu'l-Ferec (z_4) u=5)): (Hazirlayan Salah et-Tantavi; yonetmen Hiiseyin Kemal)

- 1964

Miramar: (Hazirlayan ve yoneten Necib es-Surlr) - 1969

el-Kahire: (Hazirlayan ve yoneten Semir el-Usfiiri) - 1989

Haratu’l-Ussak (3-8all3,ls): (Hazirlayan Ahmed Abdu’l-Mu'ti; yoneten Ahmed
Hani) - 1989

1.4.4. Sinemaya Uyarlanan Eserleri

—

> N n kWD
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en-Nemrid (25l : (Yonetmen Atif Salim) - 1956
et-Tariku'l-Mesdld (252!l 5 yhll): (Yonetmen Saldh Eba Seyf) - 1958
Bidaye ve Nihaye: (Yonetmen Salah Eba Seyf) - 1960
Zukaku’l-Midak: (Y®&netmen Hasan el-Imam) - 1963

el-Lissu ve'l-Kilab: (Yonetmen Kemal Seyh) - 1963

Beyne'l-Kasrayn: (Y&netmen Hasan el-Imam) - 1964

et-Tarik: (Yonetmen Hiisameddin Mustafa) - 1964

Hanu’l-Halili: (Yénetmen Atif Salim) - 1966

el-Kahire: (Yonetmen Salah Ebt Seyf) - 1966

. Kasru's-Sevk: (Yénetmen Hasan el-imam) - 1967

. es-Summanu ve'l-Harif: (Yonetmen Hiisameddin Mustafa) - 1968
. Miramar: (Yonetmen Kemal Seyh) - 1969

. es-Serab: (Yonetmen Enver es-Sinavi) - 1970

. Serseratun Fevka'n-Nil: (Yonetmen Hiiseyin Kemal) - 1971

. Suverun Memniia (4 sies ) 5a): (YOnetmen Medkir Sabit.) - 1972

78 Ersoz, a.g.t., s. 92.
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16. es-Sukkeriyye: (Yénetmen Hasan el-Imam.) - 1973

17. es-Suhhat (“sill): (Yonetmen Hiisameddin Mustafa.) - 1973

18. Emira Hubbi Ene (4 2 3_l): (Yonetmen Hasan el-imam) - 1973
19. el-Karnak: (Yonetmen Ali Bedirhan) - 1975

20. el-Hubbu Tahte'l-Matar: (Y 6netmen Hiiseyin Kemal) - 1975

21. es-Seride (3x_4): (Y6netmen Esref Fehmi) - 1980

22. Futuvvatu Biilak (8Y s < s3#): (Yonetmen Yahya Alemi) - 1981

23. el-Muznibiin (¢s23)): (Y6netmen Said Merzik) - 1976

24. Ehlu'l-Kimme (4l Jal): (Yonetmen Ali Bedirhan) - 1981

25. es-Seytanu Yaiz: (Yonetmen Esref Fehmi) - 1981

26. Eyytb (<s): (Yonetmen Hani Lagin) - 1984

27. el-Hadime (4=3al): (Y6netmen Esref Fehmi) - 1984

28. Dunya’l-Allah: (Y&netmen Hasan el-Imam) - 1985

29. Sehide'l-Melike (48l 2¢%): (Yonetmen Hiisameddin Mustafa) - 1985
30. el-Mutarid (2,Us4ll) : (Yénetmen Semir Seyf) - 1985

31. el-Hubbu Fevka Hadbeti’l-Herem: (Y6netmen Atif Tayyib) - 1986
32. el-Harafis: (Yonetmen Hiisameddin Mustafa) - 1986

33. Asru'l-Hubb: (Yonetmen Hasan el-imam) - 1986

34. Vasmetu Ar (U\e “ass): (Yonetmen Esref Fehmi) - 1986

35. et-Tutu ve'n-Nebbit (<l 5 & sill): (Yonetmen Niyazi Mustafa) - 1986
36. Esdikau's-Seytan (0tasid) cBaal): (Yonetmen Ahmed Yasin) - 1988
37. Kalbu'l-Leyl: (Yonetmen Atif Tayyib) - 1989

38. Leyl ve Havene (452 5 Jd): (Yonetmen Egref Fehmi) - 1990

39. Semaratu'l-Emir (U 3 us): (Yonetmen Ahmed Yahya) - 1991
40. Ntiru'l-Uyin (0= ,): (Yénetmen Hiiseyin Kemal) - 19917

1.4.5. Yazdig1 Senaryolar

1. el-Muntekim (ps3ll): (YOnetmen Salah Ebh Seyf.) - 1947

2. Antere ve Able (dle 535e): (Yonetmen Salah Ebh Seyf) - 1948

3. Leke Yevmun Ya Zalim (aUs b » s &ll): (Y6netmen Salah Ebd Seyf) - 1951

79 Bkz. Ersoz, a.g.t., ss. 93-94.
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Rayya ve Sekine (A4Sw 5L)): (Yonetmen Saldh Ebd Seyf) - 1953

el-Vahs (Uis4): (Yonetmen Salah Ebi Seyf) - 1954

Cealtni Mucrimen (Y_a i slxa): (Yonetmen Atif Salim) - 1954
Futuvvatu’l-Huseyniyye (diweall & 53): (Y6netmen Niyazi Mustafa) - 1954
Sebabu Imrae (3| ! lid): (Yonetmen Salah Ebd Seyf) - 1955
Derbu'l-Mehabil (Jules)) «0): (Yonetmen Tevfik Salih) - 1955

. el-Futuvve (354): (Yonetmen Salah Ebd Seyf) - 1957

. et-Tariku'l-Mesdid: (Yonetmen Salah Ebl Seyf) - 1958

. el-Haribe (_'e)): (Y6netmen Hasan Remzi) - 1958

. Ene Hurra (3~ U): (Yonetmen Salah Ebd Seyf) - 1959

. Thna’t-Telamize (3333 Ua)): (Yonetmen Atif Salim) - 1959

. Beyne's-Semai ve'l-Ard (0=0Y) 5 elawdl (m): (Yénetmen Salah Eba Seyf) - 1959
. Cemile (4xa): (Y6netmen Yusuf Sahin) - 1959

. en-Nasiru Seldhuddin () z3a alill): (Yonetmen Yusuf Sahin) - 1963
. Semenu'l-Hurriyye (sl 0<5): (Yonetmen Nur Demirdas) - 1965

. el-Thtiyar (JwiaY)): (Yénetmen Ydsuf Sahin) - 1971

. Dellalu'l-Misriyye (4 r=dl J¥3): (Y6netmen Hasan el-imam) - 1971

. Zatu'l-Vecheyn (¢ sl ©I3): (Yonetmen Hiisameddin Mustafa) - 1973

. €l-Mucrim (p><l"): (Yonetmen Saldh Ebd Seyf) - 1978

. Vekaletu'l-Beleh (zl! 2S 5): (Y6netmen Hiisameddin Mustafa) - 1983

1.4.6. Tiirkceye Cevrilen Romanlari

1.

Zukaku’l-Midak: Giiler Dikmen tarafindan 1977 yilinda Ingilizceden Ara Sokak®',

82

1977 yilinda ise Hasan Akay tarafindan Sokaktakiler™= adiyla Arapga aslindan

Tirkgeye terciime edildi.

el-Lissu ve’l-Kildb: Rahmi Er tarafindan 1996 yilinda Hirsiz ve Kopekler™ adiyla

Arapga aslindan Tiirkgeye terciime edildi.**

80 Ersoz, a.g.t., ss. 92-93.

81 Hiirriyet Yayinevi, 1977.

82 Insan Yaynevi, 1989.

83 Vadi Yaymevi, 1996.

84 Bkz. Yildiz, “Nobel Odiillii Yazar Necib Mahfiiz’un el-Lissu ve’l-Kilab Adli Romani”, ss.23-48.
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3. es-Summanu ve’l-Harif: Ali Ekber Aliyev tarafindan 2000 yilinda Bildircin ve
Sonbahar adiyla Tiirkgeye terciime edildi.®

4. es-Sehhdz: Erdal Alova tarafindan 1995 yilinda Dilenci®® adiyla ingilizceden
Tiirkceye terciime edildi.®’

5. Miramar: Yiiksel Peker tarafindan 1989 yilinda Miramar®™ adiyla Ingilizceden
Tiirkgeye terciime edildi.”’

6. el-Kahiretu’l-Cedide: Halim Oznurhan tarafindan 2005 yilinda Savrulan Kdhire
adiyla Arapca ashindan Tiirkceye terciime edildi.”

7. Hanuw’l-Halili: Bedrettin Ayta¢ tarafindan 1999 yilinda Hdnu'l-Halili”' adiyla
Tiirkgeye terciime edildi.”

8. Beyne’l-Kasrayn: Isil Alatli tarafindan 2008 yilinda Saray Gezisi adiyla Tiirk¢eye
terciime edildi.”

9. Kasru’s-Sevk: Isil Alath tarafindan 2008 yilinda Sevk Saray: adiyla Tirkceye
terciime edildi.”*

10. es-Sukkeriyye: Isil Alath tarafindan 2008 yilinda Seker Sokag: adiyla Tiirkceye
terciime edildi.”

11. Evladu Haratind: Leyla Tongu¢ Basmaci tarafindan 2008 yilinda Cabelavi
Sokag1 'min Cocuklar: adiyla Tiirkceye terciime edildi.”®

12. el-Meraya: Isil Alath tarafindan 2010 yilinda Aynalar adiyla Tiirkgeye terciime
edildi.”’

85 Kakniis Yayinlari, 2000.

86 Era Yaymevi, 1995.

87 Bkz. Musa Yildiz, “Nobel Odiillii Yazar Necib Mahfiiz’un es-Sehhaz Adli Roman1”, Tiirkiye Sosyal
Arastirmalar Dergisi, C. VI, S. 1 (2002), ss. 57-68; Kenan Demirayak, Necib Mahfiiz’un Hayati,
Eserleri ve eg-Sehhdz “Dilenci” Adli Romani, (Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi), Erzurum:
Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Ensitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyat1 Anabilim Dali, 2005, ss. 17-
88.

88 Adam Yayimevi,1989.

89 Bkz. Musa Yildiz, "Necib Mahfiiz’un Mirdmar Adli Roman1", Ekev Akademi Dergisi, C. 1, S. 2 (1998),
ss. 275-295.

90 Menevis Yayinevi, 2005.

91 Papiriis Yayinevi, 1999.

92 Bkz. Bedrettin Aytag, "Necib Mahfiiz’un Hanu’l-Halili Romam Uzerine Bir Inceleme", EKEV
Akademi Dergisi, S. 19 (1997), ss. 37-53.

93 Hitkitap Yayinevi, 2008.

94 Hitkitap Yayinevi, 2008.

95 Hitkitap Yayinevi, 2008.

96 Turkuvaz KitapYayinevi, 1995.

97 Hitkitap Yayinevi, 2010.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

el-Karnak: Leyla Tongu¢ Basmaci tarafindan 2008 yilinda Karnak Kafe adiyla
Tiirkgeye terciime edildi.”®

Leyali Elfi Leyle: A.Sait Aykut tarafindan 2002 yilinda Binbirinci Geceden Sonra
adiyla Tiirkceye terciime edildi.”

el-Baki Mine’z-Zemeni Sa’a: Kadir Polat Er tarafindan 1992 yilinda Nil'in Ug

Cocugu adiyla Tiirkceye terciime edildi.'”

Yevme Kutile’z-Zaim: Liitfullah Goktas tarafindan 1992 wyilinda Baskanin

Oldiiriildiigii Giin adiyla Tiirkceye terciime edildi.'”'

Asru’l-Hubb: Dilek Sendil tarafindan 2011 yilinda Ask Zamami adiyla Tiirkgeye

. .1e 102
tercume edildi.

Bidaye ve Nihaye: Isil Alatli tarafindan 2011 yilinda Bagslangi¢c ve Son adiyla

Tiirkceye terciime edildi.'”

Kustimur: Utku Umut Bulsun tarafindan 2012 yilinda Kugstimur Kahvehanesi adiyla

Tiirkgeye terciime edildi.'”*

Rihletu ibn Fattime: Nevzat H. Yanik tarafindan /bn Fattiime ‘nin Seyahati adiyla

Tiirkceye terciime edildi.'”®

es-Serab: Is1l Alath tarafindan 2010 yilinda Serap adiyla Tiirkgeye terciime edildi.'

Melhametu’l-Harafls: Volkan Atmaca tarafindan 2013 yilinda Ezilenler adiyla

Tiirkgeye terciime edildi.'”’

Hadratu’l-Muhterem: Isil Alatli tarafindan 2012 yilinda Muhterem Efendim adiyla

Tiirkgeye terciime edildi.'”

Efrahu’l-Kubbe: Asli Cingil tarafindan 2015 yilinda Diigiin Evi adiyla Tirkgeye

. .1 1+ 109
tercume edildi.

el-Hubbu Tahte’l-Matar: Ay¢a Cinaroglu tarafindan 2015 yilinda Yagmurda Ask

adiyla Tiirkceye terciime edildi.'"

98 Kirmizi Kedi Yaynevi, 2015.
99 Oglak Yayinevi, 2002.

100

Insan Yaymevi, 1992.

101 Aga¢ Yaymevi, 1992.

102
103
104
105
106
107
108
109

Kirmiz1 Kedi Yayinevi, 2011.
Hitkitap Yaymevi, 2011.
Kirmizi Kedi Yayimevi, 2012.
Hitkitap Yaymevi, 2013.
Hitkitap Yaymevi, 2010.
Kirmizi Kedi Yayimevi, 2013.
Hitkitap Yaymevi, 2012.
Kirmizi Kedi Yaymevi, 2015.
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26.

Serseratun Fevka’n-Nil: Rahmi Er tarafindan 2015 yilinda Nil Ustiinde Gevezelik'"!

adiyla Tiirk¢eye terciime edildi.'"?

1.4.7. Tiirkceye Cevrilen Hikayeleri

1.

110
111
112

113

Hemsu’l-Cuntin: Bu koleksiyonda bulunan Bedletu’l-Esir (,~¥'3ly) adli hikaye
Musa Yildiz tarafindan Esir Elbisesi,'"> Mesut Yazici tarafindan Esir Uniformasi
adiyla Arapga aslindan Tiirk¢eye terclime edildi.

Dunya’l-Allah: Bu koleksiyonda bulunan Dunya’l-Allah adl hikaye, Musa Yildiz
tarafindan Diinya Hadli adiyla Tirkgeye terciime edildi. el-Cebbdr (Jwad') adl 6ykii,
Erding Dogru ve Hakki Sugin tarafindan Zorba adiyla Tiirkceye terciime edildi.
Koleksiyonda yer alan diger bir hikdye olan Hanzal ve’l-Askeri (s Swal)s Jdais),
Tomris Uyar tarafindan Hanzal ile Polis adiyla Tirkceye terciime edildi. e/-Cami
fi'd-Derb ((«,Y 4 ) adli hikdye Tomris Uyar tarafindan Dar Sokaktaki Cami
adiyla Tirkgeye terciime edildi. Diddu Mechiil (Js¢>< ) adli hikiye Erding Dogru
tarafindan Faili Mechul adiyla Tiirkgeye terciime edildi. Za beldvi (ss>+=)) adh
hikaye Halim Oznurhan tarafindan ayn1 isimle Tiirk¢eye terciime edildi.

Beytun Seyyi’u’s-Sum‘ah: Bu koleksiyonda bulunan Siku I-Kdntii (58S & s) adli
hikdye, Musa Yildiz tarafindan Bit Pazar: adiyla Tiirkgeye terclime edildi.
Koleksiyondaki el-Kahvetu’l-Haliye (A1) s 5¢dll) adli hikaye Musa Yildiz tarafindan
Bos Kahvehane adiyla Tiirkgeye terclime edildi.

Tahte’l-Mizalle: Koleksiyonunda yer alan el-Havi Hatafe 't-Tabak (G-l <abaa (5 Jal))
adli hikaye, Orhan Colak tarafindan Tabag: Sihirbaz Cald: adiyla Tiirkgeye terciime
edildi. el-Vechu’I-Aher (»2Y) 4> V) adh hikaye, Erding Dogru tarafindan Oteki Yiiz
adiyla Tiirk¢eye terciime edildi.

Hikaye bi-1a Bidaye ve-1a Nihdye: Koleksiyonunda yer alan er-Raculu’llezi Fekede
Zakiratehu Merrateyn (Of 45 S)3 a8 A Ja V) adindaki hikdye Halim Oznurhan
tarafindan Hafizasini Iki Kere Kaybeden Adam adiyla Tiirkgeye terciime edildi.

Kirmizi Kedi Yayimevi, 2015.

Hece Yayinlari, 2015.

Musa Yildiz, "Necib Mahfiz (Hayati, Eserleri ve Tiirkge Cevirileri)", Niisha Sarkiyat Arastirmalari
Dergisi, C. IX, S. 29 (2009), ss. 20-28.

Sule Yaynlari, 1999.
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6.

el-Hubbu Fevka Hadbeti’l-Herem: Koleksiyonda yer alan Sdhibu’s-Sira (wsba
35all) adli 6ykii, Halim Oznurhan tarafindan Resimdeki Kisi adiyla Tiirkceye
terciime edildi. Aymi seklide el-Havadisu'I-Musirra (5l &3l ial) adindaki diger
bir hikdye de yine aym kisi tarafindan Sagsirtict Olaylar adiyla tercime edildi.
es-Seytanu Yaiz: Koleksiyonda yer alan Usratun Endha Aleyha’d-Dehr (L) 5 )
sl Lgle) adindaki hikdye, Halim Oznurhan tarafindan Felegin Sillesini Yemis Bir
Aile adiyla Tiirk¢eye terclime edildi. er-Risdle (A _l) adindaki hikdye yine ayni kisi
tarafindan Mektup adiyla Tiirkgeye cevrildi. Koleksiyonda yer alan bir diger hikaye
olan Kardr fi Dav’il-Berk (3,3 ¢ s»a 4 ) )8) aym Kisi tarafindan Simgsek Isiginda
Karar adiyla Tiirkgeye terciime edildi.

el-Fecru’l-Kazib: Koleksiyondaki Nisf-u Yevm (ps2 —<d) adindaki hikaye, Yarim
Giin adiyla, fi'I-Medine (*-») 8) adli hikdye Sehirde adiyla Musa Yildiz tarafindan,
Maradu’s-Sedde (33— 4a <) adli hikdye Murat Goger tarafindan Mutluluk
Hastalig1 adiyla, el-Meyddnu ve’l-Makhd (3 5 &)xell) adindaki hikaye ise Yusuf

Sami Samanci tarafindan Meydan ve Kahvehane adiyla Tiirkceye terciime edildi.'"*

1.4.8. Tirkiye’de Yazar ve Eserleri Hakkinda Yazilan Yiiksek Lisans

ve Doktora Tezleri

. Ahmet Kazim Uriin, Cagdas Misir Romanminda Necib Mahfuz ve Toplumcu,

Gercek¢ci Romanlari, (Yaymmlanmis Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Dali / Arap Dili ve
Edebiyat1 Bilim Dal1., Erzurum 1994.

Mesut Yazici, Tiirk¢e'de Necib Mahfuz, (Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi),
Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar:
Anabilim Dal1 / Arap Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali., Ankara 1997.

Musa Yildiz, Necib Mahfuz'un Sembolik Romanlar:, (Yayimlanmamis Doktora
Tezi), Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar
Anabilim Dal1/ Arap Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali., Ankara 1998.
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Buraya kadar Necib Mahfiz ve eserlerine dair yapilan makale ¢aligmalar1 hakkinda sundugumuz
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Buraya kadar Necib Mahfliz ve eserlerine dair yapilan makale ¢aligmalar1 hakkinda sundugumuz
bilgiler Tiirkiye’de Necip Mahfuz Literatiiriine Genel Bir Bakis adli sempozyum bildirisi verilerine
dayanmaktadir. Genis bilgi i¢in bkz. Musa Yildiz, “Tiirkiye’de Necip Mahfuz Literatiiriine Genel Bir
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IKINCi BOLUM

MELHAMETU’L-HARAFIS; KUNYESIi, KONUSU, EDEBI
YONU, OLAY ORGUSU VE TEMA

2.1. ROMANIN KUNYESI VE KONUSU

Melhametu’l-Harafis, Necib Mahfliz’un 1977 yilinda edebiyat diinyasina sundugu

eseridir. 4waldl kelimesi Arap liigatinde “oldiirticii savag”,'" “biiyiik catisma”,'?’ “savag

yeri”,'?! “siddetli doviis” ve “kiyim” manasina gelmekle beraber kahramanlara, kral ve
tanrilara ait hikayelerin anlatildig1, olaganiistii olay ve efsanelere dayanan, kendisine has
kural ve kaideleri olan destans1 anlatim gibi manalara da gelir.'*

Ahmed Mazhar (1917-2002) il ,all kelimesinin yerel oldugunu belirterek « 3_s”
ve “Ud” olmak flizere iki kelimeden olustugunu ve bunun “Oturacak bir sokagi dahi
olmayanlar” igin kullanildigini ifade etmektedir.'*

Makrizi (6.1442), ibn Tagriberdi (6.1470) ve Ibn Iyas (6.1524) gibi tarihgiler,
kitaplarinda el-Harafis kelimesinin Memliikler doneminden baslayip Osmanli
Imparatorlugu’nun son dénemine kadar somiiriiliip haklarindan mahrum edilen Misir

halki igin kullamldigmi ifade etmektedirler.'**

Bu tanima gdre romanin sonunda
meydana gelen bagkaldir1 ve devrimin, ezilen bu Kkitlenin sdzde sOmiiriilmekten
kurtulusunu sembolize ettigi sdylenebilir.

Eser ilk defa 1976 yilinda “Uktiber” (5sS) dergisinde dizi seklinde

yayimlanmaya basladi.'*> 1977 yilinda Mektebetu Misr tarafindan basildi. Onuncu ve

119 el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, "Kitabu’l-Ayn", 1. bs., Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2003, C. 4, s.
77.

120 Ebu’t-Tahir Mecduddin Muhammed b. Ya’k{b b. Muhammed el-Firizabadi, "el-Kamiisu’l-Muhit", 8.
bs., Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 2005, s. 1157.

121 Ismail Ibn Side el-Mursi, "el-Muhkem ve’l-Muhitu’l-A'zam", 1. bs., Beyrut: Daru’l-Kutub’il-ilimiyye,
2000, C. 3, s. 373.

122 Mustafa, Zeyyat,, Abdulkadir, a.g.e., s. 819.

123 Bkz. “Tehavuru Necib Mahfiiz ve Ahmed Mazhar fi Thda Celsati’l Herafis", https://www.youtube.com
/watch?v=X-Z6 RjQG6U. (10.01.2017).

124 Bkz. Turki Nany, "el-Harafis Milhu’l-Ard", www.dotmsr.com/News/204/675994/a ¥)-zle- il ),
(08.11.2014).

125 Nakkas, Necib Mahfiiz Safahdtun Min Miizakkeratihi ve Advdau Cedide Ala Edebihi ve Hayatihi, s.
338.
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son baskis1 2019 yilinda Daru’s-Surtik tarafindan nesredildi. Bizim kullandigimiz 2015
baskist ise yine Daru’s-Surtik tarafindan nesredilen altinci baskidir.

1994 yilinda Catherine Cobham tarafindan The Harafish adiyla Arapga aslindan
Ingilizceye terciime edilen eser, 2013 yilinda Volkan Atmaca tarafindan Ingilizceden
Tiirk¢eye Ezilenler adiyla terciime edildi. Romanin boliimlerinden el-Harafis, Sehide’l-

Melike, el-Mutarid, el-Ci’ ve et’Tit-u ve’n-Nebbiit Misir sinemasina aktarildi.

Konusu: Melhametu’l-Hardfis romanindaki ana tema sosyal adalet problemi ve
bu problemin nasil ¢oziime kavusacagi fikridir.'*® Roman tekke duvarmmn dibine atilan
ve kendisine Astir en-Naci ad1 verilen bir bebegin bulunmasiyla baslamaktadir. Roman
daha sonra Asir en-Néci’nin soyundan gelen nesiller ile bu nesillerin ibret dolu
hikayeleri ile devam etmektedir. Ne zaman meydana geldigi belli olmayan olaylar,
iktidar ve giicii elinde bulunduran asiret sistemi etrafinda donmektedir.

Romanda ezilen sokak ve ahalisi diinya halklarimi temsil ederken'?’ Misir
sokaklarindaki asiretler ise iilkeleri ve hiikiimetleri temsil etmektedir.'”® Bu halklar
arasinda bir kaynasma ve dostluk yasanirken devletleri veya diktatdrliikleri'” sembolize
eden agsiretler ve kodamanlar ise onlara zulmetmekte, haklarin1 gasp etmekte ve stirekli
birbirleriyle ¢atigmaktadirlar. Bazen yenen taraflar yenilen taraflar1 vergiye baglamakta
bazen de dig saldirilara karst birbirleriyle ittifak kurmaktadirlar. Bu baglamda asiret
kodamanlarinin iktidar1 elinde bulunduran reislerin askeri giiclinii veya ayni partinin
mensubu olan bakanlar1 sembolize ettigi ifade edilebilir.

Romanda asiret diktatorliigiiniin bizzat halk tarafindan tesis edildigi de
vurgulanmaktadir.®® Ciinkii ezilen halk, “Firavun, kavmini kiigiimsedi. Onlar da

kendisine itaat ettiler. Onlar yoldan ¢ikmus bir toplumdu ™" dyetinde buyuruldugu gibi

126 Detayli bilgi i¢in bkz. Recd Nakkas, Fi Hubbi Necib Mahfiiz, 1. bs., Kahire: Daru’s-Surtk, 1995, s.
155.

127 Muhammed Hasan Ganim, et-Tahlilu’'n-Nefsi Dirdstun Nefsiyyetun fi Melhameti’l-Hardfis li Necib
Mabhfiiz, y.y., el-Kutubu’l-Arabiyye, 2004, s. 152; Nakkas, Fi Hubbi Necib Mahfiiz, s. 155; Sabri
Zemzem, “cl-Harafis ve’l-Lissu’s-Serif”, el-Ehram, https://www.masress.com/ahram/1548846. (02.09
.2016).

128 Cumane Mufid Abdullah es-Salim, Cedeliyyetu’l-Hurriyye ve’l-Addle fi Rivdydti Necib Mabhfiiz,
(Doktora Tezi), Urdiin: Kulliyyetu ed-Dirasati’l-Ulya el-Camiatu’l-Urduniyye, 2006, s. 107.

129 iman el-Eskar, “Melhametu’l-Haréfis Ala Merfei’l-Vakiiyye”, https://www.addustour.com/articles/18
727.(02.09.2016).

130 Bkz. el-Eskar, “Melhametu’l-Harafis Ala Merfei’l-Vakiiyye”, https://www.addustour.com/articles/18
727.(02.09.2016).

131 Zuhruf, 54.
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baski ve zuliimden dolay1 ¢evrelerinde meydana gelen olaylara karst sessiz ve donuk
kalmay1 tercih etmislerdir. Birka¢ defa en-Naci ailesinin Onderliginde ayaklanmus;
ancak devrimin meyvelerini yiyemeden eski sefil hayatlarina geri donmiislerdir.

Eserde Islam1i simge ve motifler ile bunlara zit olan meyhaneler, esrar tekkeleri ve
fahiselerin bulundugu mekanlar da vardir. Mahfliz, eserde ezilen halkin adaletli ve
sosyal esitlige dayanan bir yonetime muhta¢ oldugunu, para ve iktidar1 kotiiye
kullanarak adaletten yiiz ¢evirenlerin sonlarmin feci bir sekilde bittigini vurgulamakta
ve donemin Misir toplumuna yasadiklar1 hayati bir fotograf halinde gozler Oniine

sermektedir.

2.2. ROMANIN EDEBI YONU

Yazarin 1959 yilinda diger romanlarindan farkli bir metodla kaleme aldig1 Eviddu
Haratina adli roman1 basta Misir olmak {izere bir¢ok Arap iilkesinden sert tepkiler aldu.
Mahfiz uzun bir aradan sonra bu tepkilere bir reddiye olarak Islami icerik ve
sembollerle zenginlestirdigi Melhametu’l-Harafis adli romanini kaleme aldi. Yaklasik
alt1 yiiz sayfay1 bulan ve dncekilerden farkli olarak Ugleme nin dahi hacim bakimindan
ulasamadig1 eser, elestirmenlerin yani sira bircok kimse tarafindan destana yakin
ozellikler tasidig1 gerekgesiyle temkinle karsiland:.'>

Romanin bagkahramami AsGr’un kutsal bir rityaya dayanarak 6lime meydan
okumasit ve ansizin ortadan kaybolmasiyla halk tarafindan Isldm’daki Mehdi’yi
canlandiran efsanevi bir kurtarici gibi tasavvur edilmesi, Celal’in 6liimstizliikk macerasi
ve metafizik varliklarla iletisime ge¢me ¢abalari, ortadan kaybolan Semahe’nin
beklenmedik bir sekilde ortaya ¢ikisi gibi olaylar romanin destan tarzinda islendigini
gostermektedir. Yine stfi hayat1 yasayan bazi kahramanlarin kalp goziiniin acik olmasi,
diinyaya farkli bakis agilariyla bakmalar1 ve ger¢ek alemde olmayan varliklar1 gérerek
onlarla konusmalari, zamanin realist ve net bir sekilde belirtilmemesi de incelenen
romanin destana olan yakinliini ortaya koymaktadir.

133

Mahf(iz’un bu eseri, hem toplumsal gercek¢i *° hem de felsefe agirlikli sembolik

romanlar1 arasinda sayilabilir. Eserin merkezindeki asil fikir, toplumsal dayanisma ve

132 Bkz. Bedran, a.g.e., ss. 153-154.
133 Marksizmin edebiyata yansimasiyla olusan edebiyat akimina denir. “Sanat toplum igindir.” fikrine
sahip olan bu akimda genellikle toprak kavgalari, kdyden kente gog, is¢i smifinin sorunlart ve gegim
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adaleti tesis etme fikridir. Bu da ancak akil ve toplumsal birliktelikle saglanabilir.
Romanin bu fikri 6gretileri, 1960’11 yillarda Misir toplumunu etkisi altina alan Cemal
Abdunnasir Sosyalizmiyle neredeyse birebir oOrtiismektedir. Yazarin bu ideolojik
fikirlerin etkisiyle Melhametu’l-Hardfis romanini kaleme almasi da yine ihtimaller
arasinda zikredilmektedir."*

Tasvirlerde realizm ve metafizigin, mecaz ve hakikatin bir arada iglendigi romanin
edebi degerini ortaya koyan diger bir yonii de siirsel ve diiz anlatim tarzinin bir arada
sunulmasidir. Romanda anlatici iki konumda bulunmaktadir. Birinci konumda olaylari
tiim ayrintilartyla normal bir roman anlaticisi gibi anlatmakta, ikinci konumda ise siirsel
islipla olaylar1 aktarmaktadir.

“Sabahin ask dolu karanliginda, hayat ile Oliimiin arasindan gegen yolda,
geceleyen yildizlarin manzarasi Oniinde, gizemli hos ilahilerin isitildigi
mesafede, sokagimiza konuk olan sikinti ve sevinglerin somutlasan fisiltilari
savruldu.”'*

Romana siirsel bir slip ile baglayan yazar daha sonra ikinci konuma gecerek

romani diiz anlatimla devam ettirmektedir.

“Seyh, ebedi karanlikta kendisine kilavuzluk eden kalin bastonunun ucuyla
yolunu bulmaya calisarak yiiriidii. Efendim kokuyla, adimlarimi hesaplayarak,
ilahileri apagik derecede duyarak ilhamla mevzilerini tamiyordu. Mezarligin
yakinindaki eviyle sokagi arasinda el-Hiiseyin Cami’ne giden yolun en
mesakkatli ve ayn1 zamanda en hos mesafesini kat ediyordu. Ansizin keskin
kulaklarina yeni dogan bir bebegin aglama sesi geldi. Sabahin bu saatinde sesi

hacmine oranla daha siddetli bir sekilde ¢ikiyordu.”"*®

miicadelesi gibi konular islenmistir. Bu akimla yazan yazarlar, yapitlarinda siirekli olarak
karsilarindaki kisinin etrafinda olup bitenleri fark etmesini hedeflemektedir.

134 Bedran, a.g.e., s. 156.

135 Necib Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, 6. bs., Kahire: Daru's-Surtk, 2015, s. 8.

136 Mahfiz, Melhametu’I-Harafis, s. 8.
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2.3. OLAY ORGUSU

Olay Orgiisii, meydana gelen hadiselerin olus sirasina gdre sebep ve sonuglari
aciklanarak kisiler lizerinde olusturdugu etkiler ile buna bagli olarak verilen tepkilere
denir."’

Mahflz, Melhametu’l-Hardfis romanmi ana boliimlere isim koyma ve bu
boliimlerin anlatildig1 ara boliimlere numara koyma seklinde kaleme almistir. Bizce bu
tiir bolimlemelere ayirmadaki amag¢ romandaki olaylar1 birbirine diiglimleyerek

zincirleme bir sekilde okuyucuya sunmak olmustur.

Romanin olay orgiisii Kisaca soyledir: Baskahraman Asdr daha bir bebek iken
tekke duvarinin dibinde kaderin cilvesine terk edilir. Miitedeyyin ve hikmet ehli Seyh
Afra Zeydan (0'u) 3.%¢), onu tekke duvarmin dibinde bularak eve getirir ve biiyiitiir.
Astrr yirmili yaslara geldiginde onu evlatlik edinen Seyh Afra Zeydan oliir, esi koyiine
doner. Kendisi ise Seyh’in kardesi tarafindan evden kovulur. Asir cok gegmeden bir ise
girer ve yaninda c¢alistigi adamin pek de giizel olmayan kiziyla evlenir. Yillar sonra
meyhanede ¢alisan Fulle (4) adindaki kadina gonliinii kaptirinca yeniden evlenir. Bu
evlilikten Semseddin (¢! us) adinda bir ¢ocuk diinyaya gelir.

Yillarin birinde mahallede insanlar1 kasip kavuran bir veba salgini bas gosterir.
Her giin birkag kisinin 61diigii bu felaket sirasinda Asir, rityasinda Seyh’in kendisine
cole kagmasmi telkin ettiini gorlir. Hiimanist ve yardimsever kahraman bu riiyaya
dayanarak Hz. Nuh’un halkini tufana kars1 uyardigi gibi sokagi uyararak toplu bir
kurtulusu hedefler. Ancak cagrisina kimse kulak vermez. Oliime boyun egmeyen Asir,

esi ile beraber mahalleden kacarak ¢ole 51g1n1r.138

Veba salgini bitince sokaga donen
Astr, ailesi dahi ahalinin tamanunim 6ldiigiinii goriir. Kimsenin yasamadigi sokakta esi
ile beraber zenginlerden birinin evine yerlesir.

Para ve servet diiskiinii olmayan Asir, bir belediye reisi gibi sokagi bastan sona
onarir. iktidarin kendisine verdigi giicii hi¢bir zaman kétiiye kullanmaz ve arabacilik
meslegine kaldig1 yerden devam eder. Glicii ve basiretiyle tiim zorba asiretleri dize

getirir. Kodamanlarina kendisi gibi bir iste ¢aligmalarini emreder. Zenginlerden vergiler

alarak fakirlere dagitan Asar, kiigiik sokagna daha 6nce goriilmeyen bir sosyal diizen

137 Cetin, a.g.e., s. 190.
138 Bkz. Mahfz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 54-63.
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getirir. Altmigh yaglarina geldiginde bir seher vakti tekke duvarinin dibinde gecelerken
ansizin ortadan kaybolur. 139

Semseddin, babasi ortadan kaybolduktan sonra liderligin kendi hakki oldugunu
diisiiniir. Liderligi eline alan ogul Semseddin, Asir’un kurdugu diizeni kaldig1 yerden
devam ettirerek zengin tabakay1 vergiye baglar ve fakirlerin haklarini onlardan geri alir.
Aym zamanda Asir gibi iktidarini saglamlastirmak amaciyla komsu asiretlere baskinlar
yaparak onlar1 kontrol altina alir.'*’

Agiret reisi Semseddin, Acemiyye (“x<a<) adinda bir kadinla evlenir. Bu evlilikten
Siileyman (Olels) adim verdigi bir ¢ocuklart olur. Zamanla saglarinin beyazlamasi,
yiizliniin kirigmasi, gozlerinin ve bedeninin zayiflamasi gibi yasliligin belirtileri olan
fiziki degisimler bas gosterir. Ruhunu ele geciren yashilik ve 6liim korkusuyla karsi
karsiya kalan Semseddin, ¢ok ge¢cmeden esi Acemiyye’nin Olmesiyle yalniz basina
kalir. Aslinda kendisini 6liimden ¢ok yaslilik ve zayifligin tirkiittiigli Semseddin agirette
degersiz ve siradan biri haline gelmekten korkar. Bu yilizden acziyetini herkesten
gizlemek i¢in siirekli 6n planda olmaya calisir ve komsu asiretlerle kavgalara girisir.
Kanl bir kavga sirasinda aldig1 darbeler sonucunda oliir."*!

Babasinin oliimiinden sonra yirmili yaslarda reislige gegen Siileyman, ilk
donemler atalarinin adaletli yolunu takip ederek fakirleri gozetir ve kisa siirede asayisi
saglayarak diger asiretleri dize getirir. Evlenme ¢agina gelince Fethiye (“x~3) adinda bir
kizla evlenir. Evliliginden on yil sonra un tiiccar1 Semeri’nin kizi Seniyye’ye (4w
s _xdl) gonliinii kaptirinca onunla evlenir. Evlendikten sonra bodrum katindan ¢ikip
Semeriler’in konagina yerleserek kendisinde ve yonettigi Asir’un davasinda ¢oziilmeye
sebep olan ilk adimi atar. Her ne kadar atalarinin yolunu izledigini ve “Ne olursa olsun
Stileymdn en-Ndci asla a’e‘g”rz;smeyecek”M2 soziinli ¢okga tekrar etse de sisen viicudu,
yasadig1 refah hayat ve halkin parasina el uzatmasi onun artik bu yoldan saptiginin bir
isareti olur.'"*

Seniyye ile olan evliliginden Bekr () ve Hadir (u~=3) adinda iki ogul sahibi olan
Stileyman, biiyiik oglu Bekr’i Ridvane (4 s+a)) adinda giizel bir kizla evlendirir. Ancak

bir zaman sonra bu evlilik aileyi derinden sarsacak bir olaya sebep olur. Sdyle ki;

139 Bkz. Mahfiiz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 87-93.
140 Bkz. Mahflz, Melhametu’l-Hardfts, ss. 107-112.
141 Bkz. Mahflz, Melhametu’l-Hardfts, ss. 129-154.
142 Mahfiz, Melhametu’l-Harafiy, s. 159.

143 Bkz. Mahftz, Melhametu’l-Hardfis, ss. 155-163.
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Bekr’in esi Ridvane, Hadir’e asiktir ve onu arzular. Aile igerisinde bir faciaya sebep
olmaktan korkan Hadir, Misir’in sokaginda aile serefini ve saygmligimi korumak i¢in
evi ve mabhalleyi terk ederek kayiplara karisir. Ogullar1 Bekr ve Hadir’in, Ridvane
konusundaki rezilligiyle kederlenen, serefi yerle bir olan babalar1 asiretten soyutlanarak
zevk ve esrar diigkiinii biri haline gelir. Siileyman bir giin felg gegirir. On yilinm1 felgli
geciren Siileyman, bir gece vakti oliir ve babast Semseddin’in yanina gémiiliir.

Ruh sagligi, annesi Seniyye’nin bosandiktan sonra bir sakaya kagmasiyla daha da
kotiilesen ve en sonunda iflas eden Bekr, sokaga geri donen kardesi Hadir ve esi
Ridvane’yi 6ldiirmek ister. Ikisini de dldiiremeyince sokagi terk ederek sirra kadem
basar. Hadir’in siirgiindeyken evlenmemesi ve daha sonra Bekr’den bosanmak isteyen
yengesine evlenme istegi gondermesi ahali arasinda duyulmaya baslar. Ridvane,
Hadir’in teklifini kabul eder; ancak kardesi Ibrahim’in karsi ¢ikmasi iizerine bir gece
vakti aralarinda ¢ikan bir kavgada bogularak 6ldiiriiliir.'*

Asik oldugu Ridvane’nin 6liimiiyle diinyas: basma yikilan ve tiim hayalleri bosa
cikan kirk yasindaki Hadir, Ridvane’nin kardesi Diya (slw=) ile evlenerek Bekr’in
¢ocuklarini sahiplenir. Semahe (4alew) ve Ridvan (o) s=_) adindaki ¢ocuklar zamanin
akistyla hizlica biiytirler. el-Fuleli agiretine katilan Semahe iktidar1 ele gecirmek i¢in
firsat kollamaya baslar. Beklenmedik bir sekilde {ifiiriikk¢ii bir kadinin zenci kizina
gonliinii kaptiran geng¢ delikanli, onunla evlenmek istedigini ilan eder. Asiret reisi ise
Semahe’nin kendilerine olan bagliligini smamak i¢in aym kiza talip olur.'*

Iktidar ve Mahlebiye ikilemi arasinda kalan Semahe, Mahlebiye ile kagma plan
yapar. Ancak Mahlebiye’ nin oliimiine ve kendisinin de yaralanmasina sebep olan bu
kacis operasyonu basarisizlikla sonuglanir. Cok gegmeden sokakta onun Mahlebiye’yi
Oldiirdiigli yayilir. Bunun iizerine hakkinda idam karar1 ¢ikan Semahe, ismini ve kiligini
degistirerek Nil’in diger yakasindaki Bulak’a kacar ve orada geng bir kadinla evlenir.
Vahid (xx=5), Rummane (=%)) ve Kurra (3,%) adinda ti¢ oglu olan Seméhe, sirr1 agiga
cikinca Bulak’1 terk eder. Tek basina kalan esi ise ¢ok gegmeden cocuklart en-Naci
ailesine vererek yeniden evlenir.'*®

Hadir, idamdan kacan siirgiindeki yegenini geri getirtmek i¢in agiret reisinden

yardim ister. Semahe’nin liderlik niyetini iyi bilen asiret reisi, yegeninin izini siiren

144 Bkz. Mahflz, Melhametu’l-Hardfts, ss. 184-206.
145 Bkz. Mahftz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 214-226.
146 Bkz. Mahftz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 231-272.
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Hadir’i gece vakti gizli bir operasyonla oldiirtiir. Vahid, amcasiin intikamimi almak
icin plan yapmaya baslar. Bir gece sarhosken Asir gibi ilhami bir riiya goriir. Uyanir
uyanmaz asiret reisinin karsisina ¢ikarak onunla garpisir ve reisi devirerek asiretin yeni
lideri olur. Asir ve Semseddin’in ¢agmi 6zlemle beklemekte olan ezilenlerin
kalplerinde adalet umutlar1 yeniden yeserir. Ancak bu umudun sénmesi pek de uzun
sirmez.

en-Naci ailesinde iki kardesin birbirine diisman kesilmesine yol agan bir olay
yasanir. Rummane, Azize (3)2)¢) adinda gen¢ bir kizi evlenme vaadiyle kandirarak
ortada birakir ve kizin ablasi Raife (442)) ile evlenmeye karar verir. Kurra, aile serefinin
muhafazasina diiskiinliigii sebebiyle abisinin kandirdig1 Azize ile evlenir. Kardesler ayni
giin icerisinde evlenirler. Zamanla esine asik olan Kurra’nin, Aziz adinda bir oglu
diinyaya gelir.

Kurra, abisi Vahid gibi serseri tavirlar gosteren ve ortak olduklar1 mali israf eden
Rummane’nin ortakligindan ayrilmak ister. Telasa kapilan Raife ve esi, Kurra’y1 bir is
seyahatine ¢iktig1 sirada oldiirtiirler. Zamanla tiim parasini tiiketen Rummane, bir gece
vakti sarhos halde Diya’nin kapisina gelerek para ister. Diyda mukavemet gosterince
Rummane tarafindan bogularak oldiiriiliir. Ertesi glin yash kadmin cansiz bedeni
topraga gomiiliirken kardesi Kurra’nin da katili oldugunu itiraf eden Rummane miiebbet
hapisle cezalandirilir.'"’

en-Naci ailesinin basina gelecek olan yeni bir felakete zemin hazirlayan biiyiik bir
olay daha yasanir. Aziz’in yaninda ¢alisan ve esi en-Naci ailesinden olan bir i1s¢i Oliince
Aziz, sokagin uzun siire dilinden diisiirmeyecegi Zuheyre (3. ) adindaki kizin1 evlat
edinir. On alt1 yasina gelen Zuheyre annesinin istegiyle firinct bir oglanla evlenir. en-
Naci konaginda zenginlik ve iktidar olgusu bilingaltina yerleserek biiyliyen tamahkar
kadin bir siire sonra icinde bulundugu hayati sorgulamaya baglar. Bu esnada
Muhammed Enver (L 32) adinda bir geng, Zuheyre’ye asik olur. Ayagima gelen firsat:
kagirmak istemeyen Zuheyre firmnci kocasindan bosanarak Muhammed ile evlenir.'*®

Kendisi Muhammed’den nefret etmekle beraber onun daha liiks bir hayata
kavugmak i¢in kullanilmasi gereken bir merdiven oldugunun da farkindadir. Ancak ¢ok
gecmeden aralart agilip kavgalar1 artinca Zuheyre’yi arzulayan agiret reisi ve bolge

komiseri Muhammed Enver’den esini bosamasini isterler. Muhammed ise esini alip

147 Bkz. Mahftz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 287-340.
148 Bkz. Mahfz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 342-367.
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kagma plan1 yapar; ancak tamahkar esi bosanmak istedigini sdyleyince Muhammed onu
oldiirmek ister. Oldiirme operasyonu basarisizlikla sonuglanan Muhammed, yeniden
donmek tizere kacgarak sokagi terk eder. Muhammed’in kayiplara karigmasiyla
arzupereset Zuheyre, agiret reisinin dort karisin1 bosama sartiyla evlilik istegini kabul
eder. Haberi alan komiser diger asiretlerle ittifak yaparak diigiinii basar ve asiret reisini
oldiirtir. Ayn1 gilin icinde Rummane hapiste 6liir, acisina dayanamayan eski esi Raife ise
kendini yakarak intihar eder.'*’

Zuheyre bu olaydan sonra Aziz’i goziine kestirir. Aziz en sonunda sokak
halkindan gelecek tiim tepkileri goze alarak Zuheyre ile evlenir. Zuheyre bir giin cami
cikisinda dilencilere para dagitirken karsisina ansizin ¢ikan eski esi Muhammed
tarafindan oldiiriiliir.

Esinin acisina dayanamayan Aziz felg gecirip Ollince Zuheyre’nin oglu Celal,
babasina verilir. Yillar sonra en-Naci konagini ziyaret eden Celal, Aziz’in kiz1 Kamer’i
goriir ve asik olur. Aziz’in ilk esi evlenmelerine engel olmak istese de 6liim dosegindeki
Azize’nin istegi iizerine nisanlanirlar. Cok ge¢meden agir bir hastaliga yakalanan
Kamer 6liince Celal, annesi ve nisanlisini kaybetmenin verdigi psikolojik bir travma
gecirir. Bunalima giren gen¢ adam zamanla hayata ve olime karsi negatif bir tavir
takinmaya baslar.'”’

Giclii ve kuvvetli olan Celal, asiret reisligini ele gecirir ve kisa bir siire i¢inde
asiretleri dize getirerek servetine servet katar. Ancak buna ragmen hayatindan ve higbir
seyden zevk alamaz. Yine de kendisine delice asik olan fahise bir kadinla bir nebze de
olsa mutsuzlugunu giderir. Nihayet tiim bu mutsuzluk, caresizlik ve bunalimlar onu
oliimsiizliik arayismna iter. Oliimsiizliik igin care arayan Celdl en sonunda cinlerle
kardeslik yapanlarin 6liimsiiz olacagini sdyleyen bir seyhin yanina gider. Seyh ona bos
bir meydanda on katli bir minare dikmesini ve bir sene boyunca yardimcisi hari¢ diger
tiim insanlardan uzaklasarak evinde inzivaya ¢ekilmesini, senenin son giintinde cinlerin
gelip anlagsma imzalayacagin1 ve o gilinden sonra Oliimsiiz olacagini sdyler. Bunun
{izerine 6liimii yenecegini diisiinen Celal sylenenleri oldugu gibi uygulamaya baslar."'

Siire tamamlandiginda inzivadan g¢ikan Celal, bir zamanlar asik oldugu Zinat’a

eski giizelligini yitirdigi i¢in deger vermemeye baslar. Tiim beklentileri bosa ¢ikan

149 Bkz. Mahflz, Melhametu’l-Hardfts, ss. 378-393.
150 Bkz. Mahftz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 406-428.
151 Bkz. Mahftz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 429-456.
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kadin, Celal’i bir gece vakti zehirlemeye karar verir. Zehiri i¢en Celal, ¢iplak ve suya

152

kanmis bir halde kendini sokaga atar. Seytan Adem ile Havva’yl, “Seyran,

kendilerinden gizlenmis olan bedenlerini ortaya ¢ikarmak igin onlara fistldadi: 'Rabbinizin sizi
bu agagtan menetmesinin sebebi, ikinizin birer melek veya birer ebedi varlik olmamaniz
icindir.” " Ayetinde gectigi ilizere ebedilikle kandirip soydugu ve Allah’in huzurundan
cikarip yeryliziine inmelerine sebep oldugu gibi Celal’i de ebedilikle kandirdiktan sonra
c¢iplak bir halde sokaga atar.

Celal’in oliimiinden sonra ondan hamile olan Zinat, Celal’in ismini verdigi bir
erkek cocuk dogurur. Anne ve babasindan dolayi siirekli ayiplanan Celal biiyiir ve en-
Naci ailesinden bir kizla evlenir. Celal’in Semseddin adinda bir oglu olur. Yasi epey
ilerleyen annesi Zinat’in 6liimiiyle babasi gibi psikolojik travma gegiren Celal’in hayati
tamamen degisir ve ailesini zor durumda birakan Oniine ge¢ilmez ahlaksizliklar
yapmaya baglar. Semseddin ve Afife’nin ¢abalarina ragmen diizelmeyen Celal bir sabah
vakti oglu Semseddin tarafindan o6ldiiriiliir.

Semseddin, Nir es-Sabah adinda geng bir kizla evlenir. Nur’dan Seméhe adinda
bir oglan ¢cocugu olur. Oglunun kendisini dldiirmesinden endise eden Semseddin, asiret
reisinin kiz1 ile evlenerek kendini glivene almak ister. Bir siire sonra asiret reisi
Semseddin’den mallarini kizinin iistiine almasini ister. Reisin amacini bilen Semseddin
teklifi reddeder. Cikan kavgada Semahe’nin miidahalesiyle asiret reisi ve babasi
oldiiriiliir. Boylece liderlik yeniden en-Naci soyuna geger.

Semseddin’den hamile olan asiret reisinin kizi, Fatih el-Bab (<L) zi8) adinda bir
erkek ¢ocugu dogurur. Kardesinin velayetini iistiine almay1 reddeden abisi Seméahe, onu
en-Naci ailesinden dul ve yasl bir kadina evlatlik verir. Aradan yillar gecer ve Fatih
biiyiir. el-Harafis’in destegini arkasina alan Fatih el-Bab, Semahe’nin yonetimine karsi
isyan bayragini ¢eker. Semahe c¢ikan ayaklanmada o6ldiirtiliir ve Fatih asiretin yeni lideri
olur. Dénemin sartlarii diisiinmeden Astr’un adaletli yonetimini oldugu gibi geri
getirmek isteyen Fatih el-Bab, eski yoOnetimin kodamanlari tarafindan saf dist
birakilarak 6ldiiriiliir.

en-Naci ailesinin son ferdi Semahe’nin oglu Rebi, fakir bir sekilde biiyiir. Elli ¢
yagina geldiginde Halime (“«ils) adinda dul bir kadinla evlenir. Kendisinden Faiz (J34),
Diya (sls=) ve Aslr (Uséle) adinda ii¢ erkek ¢ocugu olan Rebi’nin vefat etmesiyle

152 Bkz. Mahfz, Melhametu’I-Hardfis, s. 467.
153 Araf, 20.
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ortada kalan aile bodrum katinda bir eve taginir. Misir’in fedakar anne tipini sembolize
eden Halime c¢aligarak cocuklarini biiyiitiir. Ailenin biiyiik oglu Faiz, ansizin ortadan
kaybolur. Tiim aramalara ragmen bulunamayan Faiz, uzun bir zaman sonra zengin biri
olarak sokaga geri doner ve en-Naci ailesini fakir hayatindan kurtarip liiks bir hayata
kavusturur. Cok gegmeden bir gece vakti Faiz’in kendini hangerle 6ldiiriip intihar
etmesiyle onun kumarbaz oldugu ve yenildigi kurbanlarint evine getirerek 6ldiirdiigii,
her seyini kaptirdigi son kurbanimi 6ldiirme operasyonunda basarisiz oldugu ortaya
cikar.

Olayin duyulmas: iizerine halk en-Naci ailesini sokaktan kovar. Canini1 zor
kurtaran aile, Misir’mn mezarhigina siginir. Diya abisi gibi aileden ayrilir. Astir ve annesi
Halime cars1 ve sokaklarda meyve ve tursu satarak ge¢imini saglamaya baglarlar.
Sokakta yasanan tiim bu zuliimler ve en-Naci ailesinin bagina gelen felaketlerle
kederlenen Asir, yasanan zulme g6z yumduklari i¢in dervislere sitem eder. Atas1 Astr
ve Semseddin tarafindan kurulan sistemin neden kalici olmadiginin, Vahid’nin, Celal’in
ve Semahe’nin ihanetinin ve Fatih el-Bab’in tamahkar kodamanlarca oldiiriilmesinin
sebeplerini sorgular ve kendi igerisinde muhasebe yaparak liderlik yolunda kendisinde
eksik olan noktay1 bulmaya caligir.

Astir bu igsel muhasebeler sirasinda bir gece riiyasinda ilk atasi Asir’un ona
adaleti “Ben mi kuracagim sen mi kuracaksin?” diye sordugunu kendisinin de “Ben”
diye cevap verdigini goriir. Bu ilahi riiyanin etkisiyle el-Harafis’ten destek alarak
harekete gecer.”” Bir sabah vakti o giine kadarki en biyiik ayaklanmay
gerceklestirerek iktidar1 ele gegirir. Ilk isi zengin ve eski asiretin kalmtilari olan
kodamanlar1 bertaraf ederek halki arkasina almak olur. Adaletin daha 6nce oldugu gibi
sahislarla sinirli kalmamasi i¢in miintesiplerine iki seyi emreder: Birincisi herkesin bir
iste calisarak ekmegini kazanmasi ikincisi ise ¢ocuklarini adalet ve sosyalizm
prensipleri iizerine yetistirmesidir. Boylece dede Astr’un baslattigi adalet ve sosyal

yonetim yeniden farkli bir sistemle geri doner.

154 Bkz. Mahfz, Melhametu’I-Hardfis, s. 583.
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24. TEMA

2.4.1. Adalet

Romanin asil temasi adalet ve esitliktir. Asir en-Naci’den 6nce sokakta asiret
sistemi denilen bir yonetim sistemi vardir. Bu sistemin yoneticileri zalim, diktatér ve
sokak halkimin kalbine korku salan, her istediklerini rahat¢a yaptiran bir konuma
sahiptirler. Sokak ahalisini vergiye baglamakla beraber kendilerine hizmet anlaminda
hicbir sey sunmayan bu yonetci sinifin roman boyunca darbelerle veya bir reisin
olimiiyle degistigini gormekteyiz. Iste bu ortamda biiyiiyen Astir, vebadan sonra ahalisi
6len sokagin rakipsiz lideri olur. Kendisi islami sosyalizmin'> bir temsilcisi olarak
sokaga daha once goriilmeyen esitlik prensiplerine dayal1 bir sistem getirir. Bu sistemde
fakirlerin ihtiyaglar1 zenginlerden alinan vergilerle giderilir, igsizlere is olanaklar
sunulur, yashlarin bakimi istlenilir, sokagin yol, ¢esme, mescit ve egitim goriilen
kurumlart onarilir. Yonetimi elinde tutan agiret reisi AsGr dahi herkes caligarak
kazandig1 parayla gecimini saglar. Astir en-Néci kendisinden sonra gelen nesli basta
olmak flizere tiim bolge halki i¢in adalet ve esitlik kavramlarinin sembol ismi olur.
Ancak kendisi ve oglu Semseddin’in doneminden sonra sokak eski haline geri doner.

Evet, sokakta bir adalet boslugu var. Bu bosluktan yararlanan Dervis hirsizlik
yapiyor, Siileyman en-Naci ezilenlerden yiiz ¢eviriyor, el-Fuleli Mahlebiye’yi 6ldiirtiip
sucu Semahe’ye yikarak onu siirgiine zorluyor, el-Feshani Hadir’i 6ldiirtiiyor, Vahid
adalet getirecegi yerde daha once goriilmeyen zullimler yapiyor, Rummane, kardesi
Kurra ve teyzesi Diya’y1 oldiiriiyor. Yine bu bosluktan faydalanan asiret reisleri 6zel

hayata kadar miidahalelerde bulunuyor, bolge amiri ise asiretlerle anlasip diigiin baskini

13 islami sosyalizm, Islam ve sosyalizmi birlestiren bir goriistiir. Miisliiman sosyalistler Kur’an-1 Kerim
ve Hz. Muhammed’in 0Ogretilerinin ekonomik ve sosyal esitlik ilkeleriyle uyumlu oldugunu
diisiinmektedirler. Islami sosyalizm ekonomik kalkinma igin bagimsiz bir yol vaat etmekte ve halka
toplumsal adalet ¢agrisinda bulunmaktadir. Bununla beraber temelinde kiiltiir ve din oldugundan
marksist partileri disarida birakmaktadir. Misir, Suriye, Irak, Iran ve diger iilkelerdeki miisliiman
aydinlarin yazilara damga vuran ve toplumsal elestiriden tiireyen Islami sosyalizm fikri, toplumsal
hastaliklarin iyilestirilmesine ve 6zel miilkiyette var olan esitsizligin yol actig1 dagiticiliga bir ¢6ziim
olarak sunulmaktadir. Bu goriisiin onciileri Cemaleddin Afgani, Resid Riza, Abdulrahman Kavakibi,
Mustafa Sibai’dir. Islami sosyalizm Cemal Abdunnisir yonetimindeki Misir’da, altmisli yillarin
Suriye’sinde, Abdusselam Arif liderligindeki Irak’ta ve Milli Kurtulus Cephesi idaresindeki
Cezayir’de resmi bir destek gérmiis ve bu destek benzer bir kokten ¢ikan Arap sosyalizmi ile ayni
paralelde gitmistir. Bkz. “Istiraki/islami Sosyalizm”, https:/istiraki.blogspot.com/2011/10/islami-
sosyalizm.html. (2011).
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yaparak rakibini katlediyor, adaleti geri getiren Fatih el-Bab kodamanlarca suikaste
ugruyor.

Yazarin bu temayla adaletin ve buna bagh olarak giivenligin olmadig1 sokakta
faili mechul cinayetleri, zorbaligi, aclik ve kitligi, firar ve siirgiinleri bu boslugun

sonuglarina bagladigini sdyleyebiliriz.

2.4.2. Oliim

Sokaktaki ilk 6liim veba ile baslar. Oliimiin higbir zaman bu kadar yakin ve
siradan hale gelmedigi sokakta her giin her saat birka¢ cenaze art arda agitlar esliginde
kaldirilarak mezarliga defnedilmektedir.

“Karafe mezarliginda yeni bir gelisme yasandi. Cenaze Ustiine cenaze kalkiyor.
Ortalik cenazeleri ugurlayanlarla dolup tasiyor. Bazen cenazeler yere diziliyor.
Her evde bir feryat var. Bir saat gegmeden yeni bir 6liim haberi geliyor. Bu
kahredici 6liim zengin - fakir, giiclii - zayif, kadin - erkek, ¢ocuk - yasl ayirt
etmeksizin oragiyla herkesi big¢iyor. Komsu sokaklardan benzer haberler
geliyor. En sonunda bolge karantina altina alindi. Acikli sesler Allah’m salih
dostlarini vesile kilarak yardim istiyor, dua ve zikirler ediyor.”"

Roman kahramanlarindan Semseddin’de o6liim temasinin farkli islendigini
gormekteyiz. Yasinin ilerlemesiyle kendisinde ihtiyarlik ve oliim korkusu goriilen
Semseddin stirekli eski giinleri hatirlamakta ve zamanin nasil bu kadar hizli aktigina
akil sir erdirememektedir. Her seye ragmen oliim ve yaslilik illetine kars1 dik durmayi
kafasina koysa da ¢evresinde meydana gelen olaylar onu daha da tedirgin etmektedir.
Siranin bir giin kendisine de gelecegini iyi bilmekle beraber elinden geldigince
kendisinin hala ding ve kuvvetli oldugunu ispatlamaya caligsmaktadir.

“flk defa ge¢mis ve gelecek iizerinde kafa yormaya basladi. Olenleri, binlerce

yil yasayan Allah dostlarim1 ve giiglii kimseleri yerle bir eden O&liimii

diisiindii.(...) Bir ev, bir harabe yeniden insa edilebilir; ama bir insan asla.

Yasamin coskusu ayrilik ezgisinin iizerine ¢ekilmis kisa siireli bir ciladir.”"’
“Acemiyye Olen babasi Dehsan i¢in uzun uzun aglayarak insanin varligina
alistig1 sevilen bir kisinin yoklugunu ve diinyay1 onsuz hayal etmenin zor

oldugunu soyleyip durdu. Semseddin de kendisinin ve daha 6nce babasinin

156 Mahfiz, Melhametu’I-Hardfis, s. 55.
157 Mahfiz, Melhametu’l-Harafiy, s. 137.

46



arkadasi olan Dehsan i¢in ¢ok {iziildii. Ancak agac tiiccart Antere’nin olimi
kadar hicbir 6liim Semseddin’i tedirgin etmemisti. Gegirdigi fel¢ sonucunda
saglhigl ansizin kotillesen bu adam kendisine yasca akran olup onun
kusagindandi.  Gelgelelim o6liim onu yashhik ve zayifik kadar
endiselendirmiyor. Semseddin asiretlere karsi zafer kazanip da 6liimiin mecghul
hiizniine kars1 savnumaya gegmeksizin yenilmeyi reddediyordu.”'*®

Yazar, ayn1 zamanda Oliimsiizligii elde etmekle insanoglunun basina gelecek
felaketi haber vermekte ve aslinda 6liimiin insanlik i¢in mutlak bir zorunluluk olduguna
dikkat cekmektedir.

“Bilmiyorum efendim; ama bu yaptigin lanetli bir is.

- Oliimsiizliik?

- Cinlerle kardeslik fikri!

- Sen 6liimsiiz olmaktan korkuyorsun!

- Elbette korkmaya hakkim var. Diisiinsene kiyameti gérecegim giine kadar uzun
yasayacagim. Kadin erkek insanlarin hepsi Olecek. Ben ise yabancilarin
ortasinda garip kalacagim, bir yerden diger bir yere kagacagim, her yerde
stirekli diglanacagim, deliririm, 6liimii isterim.

- Ama sonsuza kadar geng kalacaksin.

- Cocuklarin olacak sonra da onlardan bile kacacaksin. Her yeni nesil i¢in yeni
bir hayata baslayacaksin. Her nesilden olan esin ve ¢ocuklarin i¢in gdzyasi
dokeceksin. Ebediligin yalnizlik kimligine biiriineceksin. Hi¢ kimse seninle
iliski kuramayacak, toplumda herhangi bir goriisiin, gérevin ve Onemin
olmayacak.

Celal bagirds:
- Yeter!”"
Yazar, Celal {izerinden oliimstizliigii elde eden bir insanin diinyada yapabilecegi
eylemlere de deginmektedir.
“Oliimsiiz oldugunda tembellik ve korku olmaksizin binlerce sey yapacak.
Tedbir almadan kavgalarin igine dalacak. Ahmaklikla dalga gegtigi gibi akilla
da dalga gegecek. Giin gelecek insanoglunun liderligini iistlenecek. (...) Higbir
kavgada yenilgi almayacak. Istedigi kadar ac1 ¢eksin ve aglasin. Ne yaptigindan
emin ve bu yoldan geri dénmeyecek. Ebedi olmaktan da korkmayacak. Oliim

nedir bilmeyecek. Kainat, mevsimlerin degisimine boyun egerken o her zaman

158 Mahfiz, Melhametu’I-Hardfiy, s. 138.
159 Mahfiz, Melhametu’I-Harafiy, ss. 447-448.
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ilkbahar gibi capcanli kalacak. Yeni kainatin onciisii, 6liimsiizliiglin olmadig
bir hayatin ilk kasifi ve ebedi uykuyu def eden ilk kisi olacak. Arka planda

gizlenen gili¢ aciga cikti artik. Ancak zayif insanlar yasamaktan korkarlar.

Zamana kars1 yasamak ise hayali asan bir iskence.”'®

2.4.3. Cinayet

Romanda en ¢ok islenen temalardan biri de cinayettir. Yazar, bu donemde
cinayetlerin siradan hale geldigi Misir sokaginda can giivenliginin olmadigina dikkat
cekmektedir. Isledigi cinayetlerden dolay1 ceza almayan asiret reisleri hiikiimetin atadig1
bolge seyhleriyle ortak cikarlar etrafinda birlesmekte bdylece islenen cinayetleri el
birligiyle ortbas etmektedirler. Cinayetlerin nedenlerine ve arka planlarina baktigimiz
zaman Misir toplumunun hayat sartlar1 ve diinya gorilislerine de ulasabilmekteyiz.
Romanda iglenen cinayetlerin ¢ogu giiniimiizde de yasanmaya devam eden intikam,
gasp, kisas, serefi muhafaza, iktidar1 koruma gibi nedenlere dayanmaktadir.

Romanda islenen ilk cinayet Hadir’in asiret reisi tarafindan oldiiriilmesidir. Cilinkii
asiret Hadir’in, siirgline giden ve liderlik hayalleri kuran yegenini aramak i¢in her tarafa
adam yolladigin1 ve onu sokaga geri getirmek istedigini duyar. Liderligi kaptirmak
istemeyen reis bir gece vakti Hadir’i oldiirterek cesedini sokaga biraktirir. Cinayetin
faili bellidir; ancak hi¢ kimse korkudan bunu dile getiremez.

Ikinci bir cinayet ise Hadir’in esi DiyA’min cinayetidir. Esinin 6liimiiyle aklin
yitiren kadinin yas1 epey ilerler. Parasi tilkenen yegeni Rummane gece vakti sarhos bir
halde evine girerek ondan para ister; ancak yash kadin karsi ¢ikinca sarhos yegeniyle
arasinda ¢ikan arbedede bogularak 6ldtriiliir.

Ucgiincii bir cinayet Ridvane nin cinayetidir. Misir toplumunun alisilagelen ahlak
anlayisin1 ayaklar altina alan bu kadin, esinin kardesi Hadir’i deli gibi arzular. Ancak
Hadir’den karsilik alamayinca ondan intikam almayr ister ve namusuna el uzattigi
iddiastyla ona iftira atar. Evden kacan Hadir daha sonra geri doner. Abisi Bekr ikisini
Oldiiremeyince sokagi terk eder ve meydan onlara kalir. Uzun yillar sonra Hadir’in de
Ridvéane’ye deli gibi asik oldugu duyulur. Bunu 0&grenen Ridvane’nin kardesi

evlenmelerine engel olmaya calisir; ancak kendisini dinlemeyen kardesi, Ridvane’yi

160 Mahfiz, Melhametu’I-Hardfiy, s. 455.
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bogarak oldiirlir. Cinayetten sonra sokak ahalisi ablasini dldiiren adama methiyeler
dizer.

Dordiincii bir cinayet Kurra’nin, kardesi Rummane tarafindan oldiirtilmesidir.
Mallarmni igki ve kumar bagimlis1 kardesinden ayirmak isteyen Kurra bir is seyahatine
cikar ve bir daha geri donmez. Diya’y1 6ldiiren Rummane karakolda kardesi Kurra’yr da
intikam almak i¢in dldiirdiiglinii itiraf eder.

Besinci cinayet donemin Misir toplumunun neredeyse alkis tuttugu tamahkar
Zuheyre’nin cinayetidir. Arzularinda sinir tanimayan Zuheyre, hedeflerine ulasmak i¢in
siirekli koca degistiren ve bu ugurda toplumun ahlakini ihlal eden bir sahsiyettir. Ikinci
kocasindan ayrildiktan sonra dort esini bogsama sartiyla asiret reisiyle evlenir. Diigilin
giinli kendisine asik olan bolge komiseri asiretlerle anlasarak diigiinii basip kocasini
Oldiirtiir. Bu arada ikinci kocasi, Zuheyre’'nin kendisine yaptigr ihaneti unutamaz.
Ondan intikaminit almak i¢in bir 6glen vakti Zuheyre’nin arabaya binecegi sirada
kafasia sopa darbeleri indirerek bu tamahkar kadini dldiiriir. Cinayet sebebiyle idama
mahkum edilen Muhammed Enver, halk tarafindan serefini koruyan bir kahraman
olarak ilan edilir.

Diger bir cinayet ise Zuheyre’nin oglu Celal’in, annesi gibi arzularmin sinirlarini
asmasi ve sevgilisi tarafindan ldiiriilmesidir. Oliimsiizliik pesinde kosan ve en sonunda
ebedl oldugunu sanan Celal, kendisine asik olan ve evlilik hayalleri kuran Zinat
adindaki fahise kadmi ikinci plana atmaya baslar. Diizeleceginden umudunu kesen
zavalli kadin bir gece vakti i¢kisine zehir koyarak sevdigi adami oldiiriir. Olay faili
mechul cinayetler listesinde yerini alir.

Semahe’nin  ayaktakimi tarafindan 6ldiriilmesi, Fatih el-Bab’in  asiret
kodamanlarinca oldiiriilmesi, Semseddin’in annesini savunmak ic¢in ahlaksizliklarina
dayanamadig1 babasini 6ldiirmesi ve Faiz’in kumarda yenildigi kimseleri 6ldiirmesi gibi
cinayetler; Misir toplumunda bu vakianin ne kadar sik bir sekilde meydana geldigini

gosteren Orneklerdendir.
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2.4.4. Ask

Romanin 6ne ¢ikan diger bir temasi da asktir. Melhametu ’I-Harafis bir ask romani
degildir. Ancak romanda bu temanmn olduk¢a yogun bir sekilde kullanildigi
goriilmektedir. Romanimn hemen her boéliimiinde okuyucu bir ask macerasiyla
karsilasabilmektedir.

flk ask olay1 romanin baskahramani Asir’un meyhanede galisan Fulle adindaki bir
fahiseye asik olmasiyla baslar. Astr, Fulle’nin giizelligi ve ¢ekiciligi karsisinda ona asik
olur. Astir, fahise evliliginin kinandig1 Misir’in bu kiigiik sokaginda toplumsal tepkileri
de hesaba katmak zorundadir. Dervis’in her seye ragmen Fulle ile evlenmeye karar
veren Asir’a verdigi su karsihk toplumun bu evlilige bakis acisi1 agikga
yansitmaktadir.

Dervis sinirlendi ve bagirdi:
- Kiigciik biiyiik herkesin agzinda dedikodu konusu olacaksin.
Fulle bagirdi:

- Asir, sahip oldugu seyi koruyacak kadar giiglii.

Romandaki ikinci agk olay1 Ridvane ve Hadir’in askidir. Ridvane, esinin kardesi
Hadir’e delice asiktir. Ayn1 evde yasayan Hadir ile olan yakinligi, icindeki ask atesini
daha da koriikler. Ridvane en sonunda ona olan askini itiraf eder. Sokagin diline
diismekten ve ailesinin serefinin yerle bir olmasindan korkan Hadir ise gareyi sokagi
terk etmekte bulur.

Ridvane, ona dogru zarif bir hareketle ayaga kalkti ve esansinin hos kokusuyla biraz
yanasti ve dedi:

- Aksine, bana kalbinin i¢indekinden bahset.

Korkmus bir sekilde ayaga kalkt1 ve sdyle diyerek uzaklasti:

- Sana her seyi agik¢a sdyledim.

- Sen korkuyorsun!

- Asla.

- Kardesinden, babandan ve kendinden korkuyorsun

- Yeter ac1 verdigin.

- Duvarlarin ne kulaklar1 ne de gozleri var.

Kekeleyerek kapiya dogru kacti:

- Elveda..'®!

161 Mahfiz, Melhametu’l-Harafis, ss. 172-173.
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Ugiincii bir ask olayr Seméahe ve Mahlebiye’nin askidir. Mahlebiye zenci bir
kizdir ve cazibesiyle Semahe’nin ilgisini kendisine c¢eker. Semahe asik oldugu
Mahlebiye ile evlenmeye karar verir. Durumu 6grenen asiret reisi kasitli olarak ayni
kiza talip olur. Asiret liderligini ele gecirme planlar1 yapan Semahe i¢in iki segenek
vardir; ya iktidar arzusundan vazgececek ya da Mahlebiye’den.

“Bakislari1 Mahlebiye’ye dogru ¢evirince kiz dedi:

- Oncelikle sen ne diisiiniiyorsun?
Semahe agikca dedi:

- Senden vazgegemem.
Sabah korku i¢inde bagirarak dedi:

- Bu, 6liim ve ocagimin bagima yikilmasi olur.”
99162

- Yanindayim, dedi Mahlebiye.

Semahe aski tercih ederek Mahlebiye ile kagma plan1 yapar. Ancak kagis
planlarini1 6nceden haber alan asiret kodamanlar1 Mahlebiye’yi dldiiriirler.

Romandaki agk temasina genel bir perspektiften bakildiginda bu temanin ayrilik
veya 6liim ile son buldugu goriilmektedir. Ornegin Kamer ve Celal, Hadir ve Ridvane,
Semahe ve Mahlebiye ask kurbani olan sahsiyetlerdendir.

Romanda ayni1 zamanda ask temasinin tek tarafli islendigi yerler de vardir. Buna
Siileyman en-Naci’nin Seniyye’ye olan askini ornek verebiliriz. Seniyye, Siileyman’a
asik olmamasina ragmen sirf babasinin mensup oldugu tabakaya imtiyaz saglamak i¢in
kendisine asik olan Siileyman ile evlenir. Siilleyman fel¢ kalip asiret liderligini
kaybedince Seniyye, gizli agsk yasadigi bir sakaya kacar. Yine Muhammed Enver’in, esi
Zuheyre’ye asik olmasi ve Zuheyre’nin kendisinden nefret ettigini bilmesine ragmen

evliligini siirdiirmesi romanda islenen bu tlirden ask temalarina 6rnektir.

162 Mahfiz, Melhametu’I-Harafiy, ss. 228-229.
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2.5. ROMANDA ERKEK FIGURU

Yazarin romanlar1 incelendiginde ataerkilligin Eviddu Hdaratina ve es-
Sulasiyye’de olduk¢a On planda tutuldugu, daha sonra kaleme alinan Melhametu’l-
Hardfis romaninda bir temele oturtuldugu goriilmektedir.'®

Mahfiiz, asiret reislerinin tamamini tek bir tip olarak kaba mizagli, fiziken
kocaman ciisseleri olan, gii¢lii, etrafa tehditler savuran, ahaliye kan kusturan, harag
toplayarak kendi taraftarlar1 arasinda pay eden, kendilerine zit olan kimseleri 6ldiiren
veya siirglin eden zulmiin ve diktatorliiglin temsilcileri olarak tavsir etmektedir.

Ayak takimimin tasvirinde ise ayrintiya girmeyen yazar, onlart giinliik yasayan,
Misir’in mezarliklarinda ve kemeraltlarinda geceleyen, hayata dair karilarin1 doyurma
disinda pek bir beklentileri olmayan, hi¢ kimsenin deger vermedigi ve insan konumuna
sokmadig1r Avrupa’da horlanan romanlarin Misir sokagindaki yansimalar1 olarak tasvir
etmektedir.

Mahiz’un sundugu sahsiyetlerden Asir ve Celal hari¢ hepsinin Misir’in gergek
sahsiyetleriyle birebir ortiistiigiinii ifade edebiliriz. Astr ve Celal ise daha ¢ok bir destan
kahramani gibi sunulmakta ve yasam hikayeleri gercegin sinirlarin1 agmaktadir. Diger
sahsiyetler ise fiziki Ozelliklerine gore bedenen ilk ataya benzeme veya benzememe
seklinde ikiye ayrilmaktadir. Semseddin ve Fatih el-Bab gibi narin ve zayif yapili
sahsiyetlerin anne tarafina cektiklerini belirten yazar, Siileyméan, Hadir, Semahe, Astr
gibi iri ve gii¢clii olanlarin babalarina ¢ektiklerini ifade etmektedir.

Erkeklerin kadinlardan daha fazla 6n plana ¢ikti§1 romanda yazar, Hadir’i aile
serefini korumak i¢in fedakarlik yaparak sokagi terk etmekle, Bekr’i caresizlik,
tilkkenmislik ve para hirsiyla; Semahe’yi ask ve siirglinle; Vahid’i zevk digkiini ve
escinsellikle; Rummane’yi sefih ve kardes katili olmakla; Abd Rabbihi’yi ne yaptigin
bilmeyen, budala ve meyhaneye olan diiskiinliigliyle; Muhammed Enver’i ask kurbani
olmakla; Celal’t 6liimsiizliikle; Faiz’i kadin ve uyusturucu saticilifi ile 6n plana
cikarmaktadir.

en-Naci erkeklerinin hemen hepisinin ortak hayali agiret yonetimini ele gecirerek
ilk atalar1 Astir'un adaletini sokaga tekrar geri getirmektir. Ancak basar1 saglayanlar cok
gecmeden bu hayallerinden vazgegmekte ve iktidar sarhosluguna kapilarak onceki

reislerin zulmiinii kaldig1 yerden devam ettirmektedirler.

163 Abdullah Ibrahim, Mevsiatu’s-Serdi’l-Arabi, 1. bs., Abu Dabi: Qindil, 2016, C. 5, s. 101.
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Kisaca 0Ozetleyecek olursak; romanda basrolii oynayan erkeklerin  Misir
toplumunun gergek hayatta biinyesinde barindirdig: kimseler olduklarini sdyleyebiliriz.
Celal ve Astr’un sahsiyeti ise ger¢ek olmayip hayalidir ve bunlar daha ¢ok destanlarda
islenen sahsiyetlere benzemektedirler.

Romanda erkekler baskici, sert, zevkiisefa diigkiinii olup sokakta birbirlerine karsi
hakimiyet kurmaya calisan kimselerdir. Gli¢ yetiremeyen zayiflar ezilmekte, giiglii
olanlar ise asiretin kodamanligini yaparak asiretin askeri giiclinii olusturmaktadirlar.

Erkeklerin kadinlar iizerindeki hakimiyetine gelince; kadinlar1 ikinci planda
tutarak onlar1 sadece cinsellik arzularini gideren, ¢ocuklar1 biiyliten birer vasita olarak
gormektedirler. Bununla beraber Zuheyre gibi ¢ogu erkegi tekeline alarak birbirine

diisiirtip oldiirecek kadar etkin sahsiyetler de vardir.

2.6. ROMANDA KADIN FIGURU
Necib Mahfliz, kadinlari daha cocuk yastayken dogrudan tanimistir. O, el-

Cemaliye’de evlerinin kapisinda otururken kadinlarin annesini ziyarete geldiklerini,
iclerinden bir tanesinin civciv sattigini, digerinin falcilik yaptigini, bu kadinlardan
bazilarinin yine el-Abbasiye semtine tagindiktan sonra da kendilerini sik sik ziyarete
geldiklerini sdyleyerek annesiyle konustuklar1 havadislere kulak misafiri oldugunu ve
daha sonra bu havadisleri bircok romaninda anlattigini belirtmektedir.'® Ayrica
annesiyle beraber komsularmi ve akrabalarini ziyarete giden Mahfliz, bu sayede
Kahire’nin her tarafin1 gezmis ve birbirinden farkli bir¢cok kadin tipiyle de tanigmistir.'®

Goriildigl iizere yazarin romanlarinda kadmin ayri bir yerinin olmasi gayet
dogaldir. Onun eserlerinde kadin rollerinin en giizel 6rneklerinden birini Melhametu’l-
Hardfis romaninda gorebilmekteyiz. Yazar, Misir’in en alt tabakasindan en iist
tabakasia kadar toplumda 6nemli bir konumu olan kadin tipini ustaca islemektedir.
Bununla beraber romanda birkag¢1 hari¢ kadinlarin erkeklere nazaran daha geri planda
tutuldugu goriilmektedir.

Ridvane ve Zuheyre hari¢ diger kadin sahsiyetlerin tasvirinde sisman-zayif,
esmer-beyaz tenli, uzun boylu, mavi gozlii-ceylan gozlii, dolgun viicutlu, ince belli,

sivri burunlu gibi genel tasvirlerin yapildigim1 ve bunun genele uygulandigini

164 Bkz. el-Gitani, a.g.e., ss. 110-111.
165 Y1ldiz, Necib Mahfiiz (Hayati, Eserleri, Kisa Hikdyeleri), s. 63.
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gormekteyiz. Zeyneb’in ¢irkinliginin yaninda Ridvane ve Zuheyre’nin giizelliginin daha
ayrintili islenerek okuyucunun zihninde merak uyandiran bir tarzda tasvir edildigi de
gorilmektedir. Yine yazarin diger kadin tiplerinden farkli olmak {izere kendisini ayrica
zikretmedigimiz zenci bir kiz olan Mahlebiye’nin tasvirinde ise koyu tenli, zayif, keskin
yiiz hatlar1 olan, diizglin bacakli, giiler ylizlii ve cazibeli gibi giizellemeler yaptigini
gormekteyiz.

Romanda sahneye ¢ikan kadinlardan bazilar1 toplumda belli bir konum elde etmek
icin giiclii erkeklerin himayesine girerken, diger bazilar1 ise onlarin arzu ve isteklerini
karsilamakta veya fahiselik yapmaktadir. Bununla beraber fahise kadinlarin daha 6n
plana ¢iktigt ve en-Naci ailesiyle biitiinlestikleri goriilmektedir. Kadinlar romanda
baskahraman Asir dahi erkekleri kolayca tuzaklara ve bazen de sonu felaketle biten
olaylara cekebilmektedirler.'®

Misir toplumunda kadin tipolojisinin ayrintili  bir sekilde tanmitildigini da
gormekteyiz. Esi Seyh Afra Zeydan vefat edince hayattaki roliiniin bittigini anlayarak
koyiine donen Sukeyne, esi Asir’un evlenmesiyle ikinci plana atilan Zeyneb, ahlak ve
toplumsal gorgli kurallarina dair higbir sey bilmeyen Fulle, soylu tabakadan olan
Seniyye, esinin kocasina asik olan ve iki kardesi birbirine diisiiren Ridvane ve kader
kurban1 zenci Mahlebiye gibi sahsiyetler sahneye ¢ikan kadin tipleridir.

Yine en-Naci ailesinin kimsesiz kalan ¢ocuklarina annelik yapan Diya, ihtiraslar1
yiiziinden sokakta felaketlere sebep olan Zuheyre, esinin oliimiinden sonra sokaklarda
saticilik yapan Halime, ciger saticis1 Mehasin, fahiselik yapan Zinat, dansozlik yapan
Nir, Ufiiriik¢ii Sabah, Bohgac1 Ayyiise ve en-NAci ailesinin kaderine yon veren sayisiz
kadin sahsiyetin 6n plana ¢iktig1 romanda Misir’in kadin portresi ustaca tasvir edilerek

okuyucuya sunulmaktadir.

166 Bkz. Ibrahim, a.g.e., C.5,ss. 150-151.
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UCUNCU BOLUM

MELHAMETU’L-HARAFiS ROMANININ TEKNiK ACIDAN
TAHLILI

3.1. SAHIS KADROSU

Sahis kadrosu ¢ok boyutlu olan Melhametu’l-Hardfis romaninda olaylar en-Naci
ailesinin fertleri etrafinda cereyan etmekte, kahramanlarin tamami farkli agilardan ve
yonlerden ele alinmaktadir. Bu fertler bazen adaletli yonetimi arzulayan ayaktakiminin
umudu olmakta; bazen onlara zulmeden, beklentilerini bosa c¢ikaran ve onlari
gormezden gelen kimseler olmaktadirlar. Sahis kadrosu ve olaylarin siirekli degistigi
sokakta kahramanlar iyilik-kotiilikk, umut-karamsarlik, acizlik-gii¢, zenginlik-fakirlik,
korku-giliven, yasam-06liim, ithanet-fedakarlik, adalet ve zorbalik ikilemindeki degisim ve
doniistimler arasinda gidip gelmektedirler.

Roman giinliik hayatta karsilasilmast miimkiin olan seyhler, meyhane calisanlari,
ceteler, ezilen ayaktakimi, fahiseler, firinci, ¢opcatan, meyhane ve esrar tekkelerinde
kafa bularak zevkten dort kose donen hayata dair higbir beklentisi olmayan insanlar gibi
yardimer sahis kadrosu agisindan da olduk¢a zengindir. Yazar, bu kisileri belli bir
zamanda gecici olay ve durumlar i¢in ortaya ¢ikarmakta, rolleri bitince de ansizin
ortadan kaldirmaktadir. Bazi sahsiyetler ise romanda higbir islevi yokken sadece
isimleri  gegmektedir. Roman  tekniginde bunlara  dekoratif = kahramanlar
denilmektedir.'®’

Romandaki her boliimiin bir bagkahramani olmakla beraber asil merkezi
kahraman Astr’dur. Mahfiiz, adil yonetim ideolojisini ve sosyalizm fikrini Asdr’un
kisiligiyle 6n plana ¢ikarmakta ve beklentilerini onunla temsil etmektedir.

Inceledigimiz bu eser, yaklasik alt1 yiiz yillik bir panoramayr kapsadigindan 6ne
cikan sahsiyetlerin sayis1 da olduk¢a fazladir. Kahramanlarin tahlilini yaparken

elimizden geldigi kadariyla en 6nemli olanlara deginip seyhler ve asiret reisleri gibi

167 Bkz. Ahmet Evis, “Hiiseyin Nihal Atsiz’in Ruh Adam Romaninda Yer Alan Tip ve Karakterlerin
Incelenmesi”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi 32 (2012 ), s. 257.
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roman boyunca ayni gorevi lstlenen sahsiyetlerin ise her birini ayr1 ayri zikretmek

yerine kendileri hakkinda genel bir bilgi vermekle yetindik.

BOLUM SAHSIYETLER ESLER COCUKLAR
Birinci Bolim Seyh Afra Zeydan Sukeyne Yok
Hisbullah
e A A Zeyneb Rizkullah
Birinci Boliim Astr el-Naci Fulle Hibetullah
Semseddin
Birinci Bolim Dervis Zeydan Yok Yok
Ikinci Boliim Semseddin Acemiyye Siileyman
e . A Fethlye Bekr
Ugiincii Bolim Siileyman Seniyye es- .
. Hadir
Semeri
Ucgiincii Béliim Hadir Diya Yok
Uciincii Boliim Bekr Ridvéane RldV? "
Semahe
Dérdiincii Bélim | Ridvan Unzile Yok
Vahid
Dordiincii Boliim | Semahe Mehasin Rummane
Kurra
Besinci Boliim Vahid Yok Yok
Besinci Boliim Rummane Raife Yok
Besinci Boliim Kurra Azize Aziz
Altinct Bolim Abd Rabbihi Zuheyre Celal
Altinct Bolim Muhammed Enver Zuheyre Rebi
Yedinci Boliim Celal Zinat Ogul Celal
Sekizinci Bolim | Ogul Celal Afife Semseddin
Sckizinci Bolim | Semseddin Nur es-Sabah | g0 she
Sunbule
Sekizinci ve
Dokuzuncu Semahe Firdevs Fatih el-Bab
Boliim
Dokuzuncu n A
e Fatih el-Bab Yok Yok
Bolim
Onuncu Bo6lim Rebi Halime DAI ya
Faiz
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Onuncu Boliim Diya Yok Yok
Onuncu Boliim Faiz Yok Yok
Onuncu Bolim Agstr Behiye

Tiim Bolimler Agiret reisleri

Tim Boliimler Seyhler

Tiim Bolimler el-Harafig

3.1.1. Karakter

Karakter; olaylar, zaman, hayat, diinya, varlik ve yokluk gibi unsurlar karsisinda
ferdi tavirlar takinan kimsedir. Onun tavri i¢inde bulundugu sosyal grubuyla dogrudan
baglantil1 degildir. Karakteri kendi igerisinde tamamen olmasa da toplumdan bagimsiz
bir sekilde diisiinmek gerekir. Cilinkii her ne kadar yasadig1 diinyada benzerleri olsa da
duygulari, distinceleri, psikolojik yapisi ile hal ve hareketleri onu digerlerinden farkli
kilmaktadir. Romanlarda karakterler tiplerin aksine ara¢ olmayip amactir. Yani yazarin
ayrintili bir sekilde ele aldigir ve i¢ diinyasina kadar tiim karakteristik ozelliklerini
okuyucusuna sundugu kisidir. Yine karakterlerde sabitligin olmadigini ve siirekli hem
fiziki hem de duygusal degisimlerin oldugunu ve bu degisimlerin davraniglara
yansidigim gdrmekteyiz.'®®

Karakterler islev ve 6zelliklerine gore yuvarlak (¢cok boyutlu) karakterler, diiz (tek
boyutlu) karakterler ve sembolik karakterler olmak {izere ii¢ kisma ayrilirlar.

“Yuvarlak (¢cok boyutlu) karakterler” romanda ortaya ¢ikisindan roliiniin bitisine
kadar diiz karakterlerin aksine, bir takim fiziksel ve ruhsal degisiklikleriyle dikkat ¢eken
ve romanin merkezinde bulunan kimselerdir. Romanin olay orgilisi daha c¢ok bu
karakterler tizerine kurulur. Bu karakterleri romandan ¢ektigimiz takdirde romanin
okuyucusuna sunaca@i bir sey kalmaz.'®

“Diiz (tek boyutlu, yalinkat) karakterler” ise roman boyunca ayni kalan

karakterlerdir. Yuvarlak karakterlerin aksine ikinci derecede bir oneme sahip olup

168 Bkz. Cetin, a.g.e., ss. 161-162.

169 Mehmet Tekin, Roman Sanati ve Romanin Unsurlari, Konya: Selguk Universitesi Basimevi, 1989, s.
22; Detayli bilgi i¢in bkz. Veysel Sahin, Romanda Kisiler Diinyasi ve Karakter Yapilari,
Muldisciplinary Studies I (Aralik 2019), ss. 548-552.
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olaylara yon verme ve degistirme yeteneginden yoksundurlar.'”® Bu karakterler tek bir
ozellik veya diisiinceden meydana gelirler. Kendisine baska nitelik ve 6zelliklerin
eklenmesiyle de yuvarlak karakterlere doniisiirler. Bu kisiler romanda her ne zaman
ortaya cikarlarsa kolay bir sekilde taninirlar. Diiz karakterler yuvarlak karakterlerden
sOyle ayirt edilebilir: Sayet roman kahramani sayfalar ilerleyip olaylar gelistikge
okuyucusunu sasirtabiliyorsa yuvarlak karakterdir. Ancak sasirtmiyorsa  diiz
karakterdir.'”!

“Sembolik karakterler” ise bir diisiince, eylem, s6z veya goriisii temsil eden
karakterlerdir.'’

Bu baslik altinda romandaki islevselliklerine binaen Asir en-Néci, Semseddin,

Fulle, Semahe, Zuheyre ve Celal hakkinda bilgi verilmistir.

Asiir en-Nici (> séle): Asir, romanin merkezinde yer alan baskahramandir.
Olaylar siirekli onun etrafinda doner. Kendisini takip eden neslinden Semseddin,
Semahe ve torun Asir disinda hi¢ kimsenin ondaki sifatlarin tamamini tastyamadig
Astir adaletin,'” giiclii yonetimin ve yiice ahlakin sembolidiir.

Biyikli, kalin sesli, ¢ehresi bedenine uygun, uzun boylu, genis, heybetli bir viicut
ile son derece giiglii kol ve bacaklara sahip biridir.Yas1 ilerlemesine ragmen saglar1 hala
simsiyah, bedeni ding ve kuvvetlidir.

Yazarimiz, Asir’un fiziki 6zelliklerini doga tasvirleri yaparak soyle aktarir:

“O kadar hizli bir sekilde biiyiidii ki bedeni tekkenin kocaman kapisina
benziyordu. Boyu uzun, govdesi genis, kollar1 Eski Sur’un taglar1 gibi saglam,
ayaklar1 dut agacinin govdesi gibiydi. Bag1 kocaman ve asildi; yiliz hatlan ise
yarik, sert ve hayat suyuyla doluydu.”'”*

Seyh Afra 6liip esi koyline doniince yirmili yaslara gelen gen¢ adam, Dervis’in
hirsizlik teklifiyle karsilasir. Astr hi¢ diisinmeden “Allah sahit olsun ki giiciimii insanlarin

»175

hizmetine memnuniyetle sunacagim. sozliyle bu teklifi reddeder ve en sonunda kapi

disar edilir.

170 Hasan Boynukara, "Karakter ve Tip", Hece Dergisi Tiirk Romani Ozel Sayisi -1, C.1(2002), s. 203.
171 Bkz. Tekin, a.g.e., ss. 21-22; bkz. Sahin, a.g.e., ss. 546-548.

172 Boynukara, a.g.e., s. 203.

173 Ganim, a.g.e., s. 22.

174 MahfOz, Melhametu’I-Hardfis, s. 14.

175 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 17.
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Astr’un hirsizigi kabul etmemesi kiigiikliigiinden itibaren aldigi egitim ve
yetistigi ¢evrenin insan iizerinde ne denli 6nemli bir faktdr oldugunu gostermektedir.
Burada sOyle bir soru sorulabilir: Dervis de ayni1 evde biliyliylip yasamasina ragmen
neden kotii karakterli biri oldu? Bize gore Dervis her ne kadar aynm1 evde biiylise de
Seyh Afra’dan aldig1 egitimi tamamlayamadan dis ¢evreyle erken baglanti kurmus ve
dogal olarak da disarida vukd bulan kétiiliiklerin bir pargasi olmustur. Asir’un durumu
ise boyle degildir. O, yirmili yaglara kadar adeta Seyh’in ayrilmayan bir pargasi
olmustur. Bu yiizden dis ¢evreye agildiginda yasanan tiim olumsuz durumlara karsi
ahlaki degerlere bagli kalabilmistir.

Asir veba olayinda ¢ole kagmasmi telkin eden bir rityayla hareket ederek ¢ole
kacar. Aradan gecen alt1 ay sonra sokagina geri doner ve herkesin Oldiiglinii goriir.
Geride kalan ahali tarafindan kendisine canini ve ailesinin hayatin1 kurtarmasindan
dolay1 “en-Naci” (Kurtaran) lakabi verilir.

Goriildiigii iizere Astr en-Naci’yi diger sokak ahalisinden ayiran karakteristik bir
yonl de riiyalara ve metafizige olan kesin inancidir. Kendisi bir riiyaya glivenerek
O0limden kacmis ve hayatim1 kurtarmistir. Bu da metafizik ve tevekkiiliin insan
tizerindeki rahatlatici ve teslimiyet¢i yoniinii bizlere sunmustur.

Astir'un yonetim sistemi diger asiretlerin zorba yénetimlerine benzememektedir.
Onun yonettigi sokak ve halki Farabi’nin kurguladig1 “e/-Medinetul-Fdzila”daki ideal
sehrin halkidir.'”® Bu halk hi¢bir zulme ugramayan, statii farkinin kendilerini sadece
gorliniiste etkiledigi, zenginler ve makam sahibi kimselerden iistlin tutulan bir halktir.
Kendisi de akilli ve ince goriislii olma, giizel ve hikmetli konusma, yiyecek-icecek ve
eglenceye tutkun olmama, dogrulugu, adaleti ve esitligi sevme, yalandan kaginma,
dindar olma gibi erdemli sehrin yoneticisinde bulunmasi gereken tiim sifatlara sahiptir.

Asir’un sahsiyeti etrafinda oldukca farkli yorumlar da yapilmaktadir.

Asir’un sabit bir sahsiyet olarak tasvir edilmemesi gerektigini sdyleyen bu goriise
gbre onun sahsiyeti insanoglunun ilk atast1 Hz. Adem, insanlig1 kurtulusa ¢agiran Hz.

Nuh ve bazen bizzat Allah’1 sembolize etmektedir.'”’

176 Bkz. Muhammed Seyyid Ahmed Mutevelli, “Rihletu’l-Bahsi Ani’l-Medineti’l-Fadile: Kirdetun fi
Melhameti’l-Harafis Li Necib Mahfliz”, www.nama-center.com/Articles/Details/40846. (23.06.2017).

177 Ahmed ed-Dureyni, “Mi’zenetu en-Naci el-Ehire”, https://www.almasryalyoum.com/news/details/123
4504. (20.12.2017); Detayli bilgi icin bkz. Haydar Berzan Sekran el-Ukeyli, “et-Tekabulatu’n
Nassiyye fi Rivayeti Melhameti’l-Harafis”, Mecelletu Kulliyyeti’l-Addb, t.y., s. 186.
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Bir baska goriise gore yasadig ziihdi hayat ve takvastyla Omer b. Abdiilaziz veya
Selman-1 Farisi’yi, giiclii iktidarina ve her seye sahip olmasina ragmen zenginlere karsi

fakirlerin yaninda yer alan Hz. Omer’i'”®

veya sokaga yeniden adalet ve huzuru
getirmesi beklenen Mehdi’yi'” sembolize etmektedir.

Astr her seyden 6te Robin Hood misali diiriist, takvali, hiimanist ve yardimsever
bir halk kahramanidir. Sokaginda eli is tutan herkese c¢alismayr emretmesi, yasli,
bakima muhta¢ hastalara ve kimsesizlere maas baglamasi gibi sosyalist devletin
doktirinlerini uygulamasiyla da Abdunnasir sosyalizmini sembolize ettigi sdylenebilir.

Cocuklugundan itibaren ahlaki degerlerinden 6diin vermeyen Asir, zenginlerin
malmi ¢almis ve meyhaneden bir kadinla evlilik yapmustir. Astr’un igine diistiigii bu
durumlar huy ve mizacindan degil tamamen zaaflarindan kaynaklanan hatalardir. Oyle
ki esi Zeyneb’in tiim fedakarhifina ragmen Fulle’ye karsi besledigi duygulardan
vazgecemeyen ve hatta o gliniin Misir’inda toplumun kabul gormedigi fahise evliligini
yapmas! onun bazi zayif noktalarmi disa vurmaktan kaginmadigim gostermektedir. Astir
bununla birlikte siirekli kendisini muhasebe etmekte ve bir mutasavvif gibi nefsiyle
catismaktadir. Bu yoniiyle Asir’un yasami boyuca farkli psikolojik tutumlari sergiledigi
goriilmektedir.

Meghul bir sekilde ortaya ¢ikan Asdr, yine ansizin mechul bir sekilde ortadan
kaybolmaktadir. Asir’un meghul bir sekilde ortaya ¢ikmasimin su felsefi manay tasidig:
ifade edilmektedir; toplum tarafindan yiice ve muazzam goriilen simgelerin baslangi¢
noktalar1 mechuldiir. Dolayisiyla Asr’un adalet, hosgorii ve merhameti sembolize
etmesi onun meghul olmasini gerektirmistir.'*

Astir, bir siire sonra ortadan kaybolmasma ragmen olaylar hala onun etrafinda
donmektedir. Yazar dahi el-Harafis ve kahramanlarin tamami onu roman boyunca 6n
planda tutarak 6lmedigini, ruhunun onlar arasinda gezdigini diisiinmekte, birgiin ¢ikip

onlar1 bu sefillikten ve zuliimden kurtaracagina inanmaktadirlar. Bu da onun karakter

olmasinin yani sira kahraman tip 6zelliklerini tagidigini gostermektedir.

178 Zemzem, “el-Hardfis ve’l-Lissu’s-Serif’, el-Ehrdm, https://www.masress.com/ahram/1548846.
(02.09. 2016).

179 Detayli bilgi i¢in bkz. Ahmed Sabri, “Melhametu’l-Harafis Necib Mahfiiz Ani’l-Mehdiyyi’l-
Muntazar”, https://elmahatta.com/% sise-cusi-(adl yall-deale/. (31.08.2017); Ahmed Sabri, “Harafis
Hinema Rea Necib Mahfliz el-Mehdiyye’l-Muntazar”, https://www.ida2at.com/alharafish-when-
najeeb-mahfouz-saw-almahdi/. (14.12.2018).

180 Ganim, a.g.e., s. 22.
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Romanin basindan itibaren yazar tarafindan bir fikri temsil etmek amaciyla
sahneye cikarilan Asir, ayn1 zamanda sokagi adaletle yonetip zorbalara boyun
egdirmesiyle halk kahramani tipini, dervisler gibi tekke duvarinin dibinde tefekkiire
dalmasiyla da mutasavvif tipini temsil etmektedir.

Romanda Asdr isminin sadece son kisiye verilmesi ve eserin basindan sonuna
kadar Asir’un 6lmediginin hem yazar hem de kahramanlarca siirekli dile getirilmesi,
bizi reenkarnasyon fikrinin agiktan olmasa da islendigi sonucuna gotiirmektedir. Oyle ki
yazar, Asir’u oldiirerek romandaki gorevine son vermek yerine onu belli bir siireligine
sahneden ¢ekmekte ve daha sonra yeniden kendi ismiyle yeni bir bedene koyarak el-
Harafis’i zuliimden kurtarmaktadir. Hatta bize gore yine romanin sonunda Allah’1
sembolize eden seyhin acilan tekke kapisindan ¢ikarak insanlara goriinmesi kiyametin
kopusunu sembolize etmektedir. Ciinkii Mehdi’yi sembolize eden Astr, diinyay

sembolize eden sokaga adalet getirmis ve kotiiliigli tamamen ortadan kaldirmastir.

Semseddin (Cx guaid): Asir’un oglu olup yaslilik ve 6liim korkusunu sembolize
etmektedir. Fiziki olarak ince ve uzun boylu, giizelligini ve ¢ekiciligini annesinden alan
yakisikl1 bir sahsiyettir. Babas1 Astr ortadan kayboldugunda kendisi yirmi bir yirmi ii¢
yaglar1 arasindadir. Semseddin, babasi liderligi tamamen adalet temelleri iizerine
kurdugundan diger reislerin ¢ocuklarinin aksine bolluk igerisinde yagamaz.

Semseddin, babasi Astr’un ortadan kaybolmasiyla okuyucuyu sasirtan bir
hamlede bulunur. Asiret liderligi icin doviismeye hazirlanan kahraman, kodamanlar
dahi herkesin liderlik vasiflarini tagtmamamasi, ayrica siska ve narin bir bedene sahip
olmas1 sebebiyle kendisine kars1 ¢ikmasina ragmen rakibini alt ederek olaylarin seyrini
degistirir. Liderligi eline alan Semseddin, babasinin yolundan giderek arabacilik
yapmaya, bodrum katinda yasamaya ve ezilenlerin hamiligini iistlenmeye devam eder.
Kendisine gelen zenginlerin tiim tekliflerini reddederek babasinin adaletli otoritesinin
sarsilmasina yonelik yapilan entrikalara sert sekilde karsilik verir.

Annesinin kotii nam1 bir donem zihnini bulandirir ve ruh diinyasinda siddetli
sarsintilara neden olur. Oyle ki bir donem farkli bir kisilige biiriinerek kendisini
ahaliden soyutlar ve siddete bagvurur. Zamanin akisiyla kendisinde yashlik ve zayiflik

korkusu zuhur eder. Oglu Siileyman dahi tiim asiret kendisine yaslandig1 i¢in inzivaya
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cekilmesi gerektigini onerse de o, inzivanin yaslilik illetine boyun egmek oldugunu iyi
bildiginden kabul etmez.

Genel olarak toparlayacak olursak; Semseddin bir tip olarak ortaya ¢ikmistir.
Ancak liderlik olayinda gosterdigi basari, annesinin kotli nami karsisinda ugradigi
psikolojik yikim ve ilerleyen yaslarda kendisini sarsan 6liim korkusu gibi olay ve

gelismelerle tipten siyrilarak karakterlesmistir.

Siileymén (Ctaslw): Siileyman, Semseddin’in Acemiyye’den olan ogludur. Tipki
dedesi Astr gibi giiclii ve kuvvetli bir bedene sahip olmakla beraber babasi Semseddin
kadar yakisikli ve becerikli degildir. Babasindan asiret reisligi i¢in gerekli egitimi alir
ve Oliimiinden sonra onun yerine geger. Babasinin meslegini devralan Siileyman, yine
onun gibi bodrum katinda sade bir hayat yasamaya devam eder. Ancak daha sonra
zenginlerin kizlarindan ekonomiyi, diinya zevkini ve tatli bir hayati sembolize eden
Seniyye es-Semeri'! ile evlenerek onlarin safina gecen iktidar ve adaletin temsilcisi
Stileyman, ¢ok geg¢meden atalarinin kurdugu adil otoriteyi terk ederek zorbalik
donemini baslatan en-Naci ailesinin ilk ferdi olur.

Bize gore sokakta bulunan zenginlerin i¢inde oturduklar: liiks konaklar ve giyim
tarzlar Siileyman’da bu yasantiya yonelik bir hayranlik ve istek uyandirmigtir. O ise bu
tutkularindan kurtulmak igin psikolojide savunma mekanizmalarindan “bastirma”'®?
denilen yonteme basvurarak tiim bu arzu ve isteklerini bastirma yoluna gitmistir. Ancak
bu durum karakteri iizerinde iz birakarak bilingaltina ve benligine yerlesmis ve Seniyye
es-Semeri ile yapacag evliliginde yeniden ortaya ¢ikmigtir. Siileyman bu defa “mantiga

55183

biirlinme yontemini kullanarak evliligini ve zenginlerle yapacagi anlasmayi su

gerekcelere dayandirma yoluna gitmistir:
“Kendisi ayaga kalktiginda kag kisinin onun i¢in saygi gosterecegini merak etti.
Tekke kapisinin disinda daha hangi kapilar yiiziine kapanacakti. Zayiflik igreng
bir sey ancak Astr da ninesi Fulle’ye asik olmamis miydi? Semerilerin konag
Dervis’in meyhanesinden daha temiz degil midir? Fulle, el-Benan’in kiz1
olsaydi Asir kararindan doner miydi yine? el-Bendn’in evine el koymasi onu

adaletinden ve iyiliginden vazgec¢irmis miydi? O, asiretleri dize getirmeyi ve

181 Bkz. Ganim, a.g.e., ss. 62-68.

182 Birey icin kaygi ve iizlintii verici olay ve durumlarin unutulmaya c¢alisilmas: yani bilingaltina
itilmesidir.

183 Bireyin olaylar ve durumlar karsisinda asil sebebi sdylemeyip nedenler uydurmasidir.
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isyanlar1 bastirabilirdi; ancak ask ise kaderdi. Semseddin bile Kamer’e asik

olmamis miydi?”'*

Siileyman’in bu arzularinin yani sira kiiciik yastan itibaren atalarinin ihtisaml
siretine ragmen ic¢inde bulunduklar fakir hayatin basitligini sorgulamasi, her ne olursa
olsun zenginligin onu asla degistirmeyecegi ve ezilenlerin hamiligini devam ettirecegi
diisiincesi, liderlik elinden kaysa bile zenginlerin golgesi altinda olacagi fikri ve
disaridan gelen teklifler kisiligindeki degisimin diger sebepleri arasinda zikredilebilir.'®

Liiks hayatin zevkini siiren, zenginler gibi aba giyen, sarik takan, yolculuklarinda
arabaya binen, yiizii ve viicudu sisen Siileyman’in kendisini avutmaya c¢alistigl
gorilmektedir. O, her ne kadar atalarinin yolunu izledigini ve “Siileymdn en-Ndci asla

degismeyecek"'*

sOziinli ¢cokca tekrar etse de sisen viicudu, yasadigi refah hayati ve
halkin parasina el uzatmasi onun artik bu yoldan saptiginin bir isareti olur. Siileyman’in
sahsiyetinin bu yoniiyle kendisine yaptig1 hatalar1 gérmezden gelmesini telkin eden

insan nefsini sembolize ettigi sdylenebilir.

Fulle (A4): Dervis’in meyhanesinde ¢alisan ve yas¢a Astr’dan kiigiik olan Fulle,
oldukca giizel, alimli, ince belli, ceylan gozlii, Zeyneb’in katilifinin tersine yumusak
huylu bir kadindir. Fulle’nin dini bilgisi yok denecek kadar azdir. Ahlaki yonden ilkel
davrandigindan elinden geldigince g¢evreyi taklit ederek kendini diizeltmek ister. Oglu
ve kocast Asir’a olan sevgisinde smir tammayan bu kadin ¢6l giinlerinde esinin
cabastyla dini bilgiler 6grenir, dyet ezberler ve namaz kilmaya baglar.

Hapishaneden ¢ikip asiret reisi secilen Asr’un ansizin ortadan kaybolmasiyla
Fulle’nin diinyas1 basina yikilir. Onun i¢in artik matem donemi baslar. Yaklasik kirk
yasina gelen Fulle, acisini su sekilde dile getirir:

“Onceden fakirdim ama evli bir kadindim. Bugiin ise kederli ve terk edilmis bir

dulum, umutsuzca sevkle dua edip kayip cennetleri hayal ediyorum, diigiinlerde

saklantyorum, karanliktan korkuyorum, erkeklerden iirkiiyorum, diger
kadinlardan ¢ekiniyorum, ihmal edildim, unutuldum.”"*’
Fulle zenginlik duygusunu tatmayan biridir. Az da olsa sokaktaki zenginlerin

hayatin1 yasamayi ve onlar gibi liikks evlerde oturup pahali giysiler giymeyi hayal eder.

184 Mahflz, Melhametu’l-Harafis, s. 156.
185 Bkz. Ganim, a.g.e., s. 47.

186 Mahfiz, Melhametu’I-Hardfiy, s. 159.
187 Mahfiz, Melhametu’I-Harafiy, s. 100.
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Bu yiizden vebadan kurtulduktan sonra mahalledeki zengin konutlara yerlesince
buradan ayrilmak istemez. Liiks bir hayat haram yoldan olsa bile Fulle i¢in vazgegilmez
olur.

Dervis’in meyhanesinde sefalet icinde yasamasi, daha sonra Astir’la evlenip onun
hayatina uyum saglamasi, alt1 ayin1 vahsi ve kurak ¢olde gecirmesi, vebadan sonra liiks
konutlara yerlesmesi ve hemen sonrasinda Asir’un hapsi boylamasiyla tekrar eski
hayatina donerek pazarda c¢alismaya baslamasi Fulle’nin her tirli sartlara ayak
uydurmada maharetli bir karaktere sahip oldugunu gostermektedir. Bununla beraber
vergilerden kendilerine pay ayirmasi gerektigi konusunda Semseddin’e yaptigi

baskilardan onun yeniden liiks bir yasami arzuladigini anlayabilmekteyiz.

Semahe (4alew): Romanda keder, 1stirap ve bahtsizligi sembolize eden, zamanla
amag ve hedeflerinde sapmalar meydana gelen ve ¢ok boyutlu karakter grubuna dahil
olan en belirgin sahsiyetlerden biri de Semahe’dir. Kendisi orta boylu, dedesi Siileyman
gibi kocaman viicudu olan, aktif yapili, akilli ve bir o kadar da saf bir sahsiyettir. en-
Naci ailesinin birgok ferdi gibi Asr’un adaletini getirmek icin asiret reisligini ister ve
bu yiizden asiretin kodamanlar1 arasina girerek firsat kollar. Amcasi, yengesi ve abisi
Ridvan, kendisini agiret reisine kars1 uyararak bu isten vazge¢mesini isterler.

Semahe c¢ok gecmeden diger en-Naci fertleri gibi kadinlara olan zaafiyetinin
kurbani olur ve sokakta Mahlebiye adinda zenci bir kiza tutulur. Ailesinin dahi
durduramadigi gen¢ adam kendisini hedef ve amacglarindan alikoyacak olan aski secer
ve Mahlebiye ile anlagarak kagmaya karar verir.

“Onunla beraber olma istegiyle yanip tutustu. Gozleri karsilikli sevgi arayisinda
degdi birbirine, verimli toprak gibi normal bir sekilde kabul etti. Giines
1sinlariyla pisen hava, hiiziinler, hurma yapraklari, feslegen ve hamur tatlilarinin

nefis kokular1 karisiyordu gizli arzularma. Bir gline bakan gibi yiiziinii dondii

ona. Onu kusatan 6liim ise acele etmeye ve asla tereddiit etmemeye tesvik

ediyordu.”'*®

Liderlik sevdasindan vazgegcen Semahe, Mahlebiye’'nin oOldiiriilmesi {izerine
hakkinda ¢ikan idam karartyla Bulak’a kacar. Yazar, siirgiin hayati yasayan Semahe’nin

idam edilme korkusuyla yasadigi ruhsal bunalimi1 sdyle tasvir eder:

188 Mahfiz, Melhametu’I-Hardfiy, s. 220.
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“Idam ipini gdziiniin 6niindeki diikkan terazisi gibi yerlestirdi hayaline. Oliimiin

pusuya yattigini, seytanlarin adimlarim takip ettigini biliyordu; giinliik tutmaya

basladi, giinii giiniine yasadiklarmi yaziyordu.”'™

Semahe’nin bu siirgiinle yeni bir sahsiyete biiriindiiglinii gormekteyiz. Yazar
burada karakter i¢cinde “kagak” tipini temsil eden Bedr es-Saidi adinda yeni bir sahsiyeti
sahneye ¢cikarmaktadir. Semahe i¢in bu iki rolii oynamak oldukga zor bir durumdur. Bir
yandan i¢inde ger¢ek kisiligini gizlerken diger yandan ger¢ek olmayan bir kisinin
roliinii oynamak zorunda kalmaktadir. Bu yiizden iki rol arasinda sikisan Semahe bazi
hatalar yapmaktadir.

Bulak’ta Mehasin adinda geng bir kizla evlenen Semahe, sirrinin uzun yillar sonra
ifsa olmastyla yeniden ortadan kaybolur. Onun i¢in ikinci bir siirgiin baglar ve bu sefer
liclinii bir sahsiyete biiriiniir.

Mahfiz’un farkli sahsiyetlerle 6n plana c¢ikardigi Seméhe karakterini ustaca

okuyucuya sundugunu gérmekteyiz.

Zuheyre (3#)): Herkesin kendisine ulasmak i¢in birbiriyle yaristigi ve hatta
ugruna felakete ugradiklart hayatin giizelligini, mutlulugunu ve zevklerini sembolize
eden Zuheyre,'” ayni zamanda kibrin, gururun, giiciin ve tamahkarligin da
temsilcisidir.'"”’ Bastan cikaric bir giizellige, giir ve siyah saclara sahip, zeki, bir o
kadar da inatg1, siirekli degisim arayan kibirli, insanlarla iligkisinde son derece yiizeysel
davranan bir kisilige sahiptir.

Yazarin ustaca ele aldig1 bu kadin karakteri, romanin baskahramanlarindan ve
lider sahsiyetlerden sayarsak haksizlik etmis olmayiz. Zorbalik ve fiziki giigle ezilenleri
itaat altina alan erkeklerin oldugu bu sokakta bir kadin olarak glizelligi ve cazibesiyle
neredeyse herkesin aklini bagindan alacak ve birbirine diistirecek kadar giicliidiir.

Zuheyre’nin bitmez tilkenmez ihtiras ve arzular1 vardir. Bu arzu ve ihtiraslari
dogrultusunda bagkalarin1 kontrolii altina alan, onlar1 kendi zevklerine kurban edecek
derecede hirsli ve hazcei, real diinyanin disina ¢ikarak istek ve arzularma en kisa yoldan

ulagsmaya calisan biridir.

189 Mahflz, Melhametu’l-Harafis, s. 236.

190 Bkz. Zemzem, “el-Harafls ve’l-Lissu’s-Serif”, el-Ehrdm, https://www.masress.com/ahram/1548846.
(02.09.2016).

191 Bkz. “el-Mer’etu’l-Kaviyye fi Rivayati Necib Mahfiiz”, https://middle-east-online.com/- 524 sill-3i_ll
Lsisa-cuni il g ), (20.09.2020).
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Zuheyre’nin tek amaci kendisini bir tiirlii tatmin etmeyen hayatin zirve noktasina
ulagsmaktir. Zuheyre bu yOniiyle diiz karakter roliinii iistlenirken, hayatinda meydana
gelen ve devamlilik gosteren ani degisimlerle de ¢ok boyutlu karakterlilik gosterir.

Kat1 kalpli Zuheyre aska inanmaz. Ona gore mutluluk, zengin ve iktidar sahibi
olmaktir. Siirekli bosanip es degistiren Zuheyre, Abd Rabbihi ve Muhammed’in
hayatini mahvetmenin yani sira, iigiincii esi Nuh el-Gurab’in dliimiine ve onun dort
esinden bosanmasina neden olur.

Zuheyre zamanla meyhanelerde ve sokaklarda kendisinden siirekli bahsedilen ve
asiret reisligine kendisini layik gorecek kadar merkezi bir sahsiyet haline gelir. Sokagin
en giiclii ismi olan asiret reisi dahi higbir kurban1 onun agina takilmaktan kurtulamaz.
Nihayet son kurban1 Aziz’le evlenerek zaferin ve iktidarin sarabini iger.

Zuheyre’nin cazibesini kullanarak sokaktaki erkeklerin dikkatini {istiine ¢ekmesi
ve onlart kendine asik etmesi, daha sonra hepsini kendi hedeflerine ulasmak igin
kullanmasi, tatminsizlik hastaliginin kendisinde ne derece siddetli bir seviyeye

ulastigini agik bir sekilde gostermektedir.

Celdl (&=): Zuheyre’nin Abd Rabbihi’den olan ogludur. Onun sahsiyeti
insanoglunun isteyebilecegi imkansiz bir arzu olan ebedilik tutkusunu ve bu ugurda
mahvedilen hayat1 sembolize eder.

Celal’in sahsiyetinin Firavun’u sembolize ettigi de sdylenebilir. Cilinkii Firavun da
tipki Celal gibi ebedilik arayisinda olan'®? ve hatta kendisini ebedi ve ezeli olan Allah’in
konumunda goren zalim bir sahsiyetti.

Celal annesine benzeyen, uzun boylu, siyah sagli, akilli, sevecen yiizlii, samimi
ve gengliginin ilk yillarinda etrafina nese sacan yakisikli biridir. Nisanlis1 Kamer’in
6lmesi, annesinin ezilen basi, sokak cocuklarmin “Zuheyre nin oglu”'®’ diyerek
kendisini alaya almas1 ve babasinin ilgisizligi daha kiigiik yastayken kisiligini olumsuz
yonde etkiler ve onda biiyiik bir travma yaratarak psikolojik tahribata neden olur.

Ruh sagligi bozulan Celal, daha once tamahkar annesi Zuheyre dahi hi¢ kimsenin

istemeye gii¢ yetiremedigi 6limsiizliigii ister. Annesi ve niganlisin1 kendisinden koparan

192 el-Ukeyli, a.g.c., s. 187.
193 Mahfiz, Melhametu’I-Hardfiy, s. 384.
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olime meydan okur ve “Bizler Gliimsiiziiz. Seni ancak ihanet ve acizlik oldiiriir.”"

sozleriyle 6liime olan nefretini dile getirir.

[k dénemlerde Celal’in bdyle bir tavir sergilemesinin temelinde &liim korkusunun
yatti1, bu korkunun zamanla benliginde teslimiyet yerine nefrete doniisme seklinde
kendini gosterdigi goriilmektedir.

“Gariptir ki fitri yapis1 itibariyle bedenin arzularim kiigiimseme ve ziihdi hayata
daha meyilliydi. Temelinde korku ve endisenin oldugu kor ve mecghul bir giic
ise kendisini sohret ve para elde edip hakimiyet kurmaya itiyordu. Celal sanki
oliime kars1 kendisini saglama aliyor veya 6liimiin ihanetine kars1 6nlem almak
icin yeryiiziiyle olan iliskisini gii¢lendiriyordu.”"®

Nisanlis1 Kamer ve annesi Zuheyre’yi kendisinden koparan 6liime kars1 duydugu
bu nefret ile Zuheyre’nin oglu olmasi hasebiyle fitrattan gelen tamahkarlik ve imkansizi
basarma arzusunun kendisini farkli bir maceraya siiriikledigi Celal’in 6liime kars1
takindig1 tavir ise bir hayli ilgingtir.

“Biz istedigimiz zaman yasar istedigimiz zaman oliiriiz. Oliiler ne kadar da
mide bulandirici. Oliimiin yasayan herkesin sonu ve onun nihai bir gercek
oldugunu haykiran yenilginin habercileri oOliller. Bu onlarin acziyet ve
evhamlarmin bir sonucu. Bizler 6liimsiiziiz. Seni ancak ihanet ve acizlik
oldiiriir. Astr 6lmedi. Insanlarin onun ebediligine itiraz etmelerinden ¢ekindigi
i¢in gizlendi. Aradigimi buldum. Dervisler de 6liimsiiz olduklari i¢in kapilarini
kapatiyorlar. Hi¢ onlardan birinin 6ldiigiine sahit oldunuz mu? Onlar da

oliimsiiz. Ebedilik ilahilerini okuyorlar ancak kimse onlar1 anlamiyor.”'*

Celal bununla beraber “Ger¢ek olan tek bir sey var babacigim, o da Sliimdiir.”""’
sOziiyle oliimiin gergek ve kagmilmaz bir son oldugunu itiraf etmektedir. Tiim bu
celigkiler, mutsuzluk, iletisim kopuklugu, olasi tehlikelere kars1 6nlem alma ve korunma
yollarim1 arama gibi belirtiler Celal’de artik “nevroz” hastaliinin basladigini
gostermektedir.

Nevroz hastalig1 basit bir sekilde ifade edilecek olursa gercek hayattan kopuk bir

sekilde “miikemmel bir insan olma riiyasinin” i¢inde yasamak ancak bunu basaramamak

demektir. Nevrotik bir insanin, sakin ve dostane olan ruh hali aniden diigmanliga

194 Mahflz, Melhametu’l-Harafis, s. 428.
195 Mahflz, Melhametu’l-Harafis, s. 435.
196 Mahfiz, Melhametu’I-Hardfiy, s. 428.
197 Mahfiz, Melhametu’I-Hardfiy, s. 426.
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dontisebilmektedir. Nevrotik ihtiyaglarin yol actig1 sorunlarindan biri de dissallagtirmadir.
Bu durumdaki hasta “miikemmel 6z”e kendisi ulasamadigi gibi, baskalarin1 da
ulagsamadiklart icin suclamaya, onlarla alay etemeye, elestirmeye ve yermeye baslar.'”®

Verilen bu bilgilerin Celdl’in hastaligiyla birebir paralel gittigini gormekteyiz.
Celal’in sevdiklerini kaybetmesi kisa siire i¢inde onu radikal bir sahsiyete biirlindiiriir.
Boyle bir sahsiyete biirlinen Celal reel diinyanin disina ¢ikar ve kendince “miikemmel
0z olan 6liimsiizliik arayisina girer. Bununla da yetinmeyen Celal bir yandan sokakta
giic ve ekonomiyi eline alarak hakimiyetini ispat etme yoluna gider. Daha sonra bu
radikal diislincelerini digsallastirma yoluna giderek kendisi gibi diisiinmeyen, onun gibi
oliimsiiz olmak i¢in ¢aba gostermeyen sokak halkini suglayarak, hakir gérerek ve adalet
taleplerini karsiliksiz birakarak cezalandirir.

Mahfliz, Celal’in sahsiyeti {izerinden insanoglunun smir tanimayan
tamahkarligimin en ug¢ sinirini, kendisine erisilmesi imkansiz olan oliimsiizlik ve bu
ugurda 6denen agir bedellerle agiklamakta ve Oliimiin kaginilmaz bir son oldugunu

vurgulamaktadir.

3.1.2. Tip

Ayirict 6zellikleri olan bir ziimrenin, bir grubun, bir sinifin temsilcisi konumunda
olup kendisine benzeyen bircok insanin ortak sorunlarini, 6zelliklerini ve dramlarmi
yansitir. Tavir ve davramiglari, iginde bulundugu ziimreninkiyle hemen hemen
aymdir."” Bir tipi tip yapan sey onun sadece bireysel niteligi ve varligi degil, insani ve

toplumsal yonden tiim bireylerin ortak degerlerinin onda toplanmasidir.”*

3.1.2.1. VYiiceltilmis Tip
“Idaelize tip” de denir. Bu tip yazar tarafindan bi¢imlendirilen kusursuz bir tip
olup romancinin diisiince ve duygularini dile getiren ve temsil eden kisidir. Yiiceltilmis

tip yazarm belirledigi degerleri, eylem ve fikirleri savunur ve ona gore yasar. Bu tipler

198 Bkz. Talha Ocakg1, "Karen Horney — Nevrozlar ve Insanin Kendisini Gergeklestirmeye Calismasi”,
https://medium.com/@talhaocakci/karen-horney-nevrozlar-ve-insanin-kendisini-gercekletirmeye-
calismasi-d6d6072d4ba6. (24.03.2018)

199 Cetin, a.g.e., s. 149.

200 Tekin, a.g.e., s. 23.
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baz1 dini, milli, ideolojik ve sosyal nitelikli degerleri tasir ve bu degerler adina
miicadele eder.*"’

Bu gruba dahil olan ve yazarin da tiim beklenti ve arzularini kendisiyle agik bir
sekilde aktardig1 ve romanin kendisiyle bittigi model lider tipi torun Asdr’dur.

Asr, Rebi’nin en kiigiik ogludur. Uzun boylu, giiglii bir viicudu, esmer ve sert bir
yiizli vardir. Son derece edepli, diiriist, akilli ve dikkatli biridir. Cobanlik yaparak keci
otlatir. Ilk atasinin veba salgminda ¢ole yerlesip alti aymi tefekkiir ve tedebbiirle
gecirdigi gibi kendisi de meralarda ¢cobanlik yaptig1 giinleri tefekkiirle ihya eder. Higcbir
zaman kahvehane, meyhane ve esrar tekkelerine gitmeyen miitedeyyin bir sahsiyettir.
Siirekli tekke meydanina giderek dervislerin ilahilerini dinler. Asiret reisligini ele
gecirmeyi ve atasmin adaletini geri getirmeyi hedefleyen Astr, bu hayalini
gergeklestirecegi giinii bekler.

Astir, atalarinin kurdugu adaletli yonetimin onlarin 6liimiiyle sona ermesinin ve
Fatih el-Bab’in baglattifi devrimin sekteye ugrayarak kisa siirede ortadan kalkmasinin
sebepleri iizerine diislindiigli bir sirada, paraya ve iktidara olan tutkularinin onlar1 asil
hedeflerinden saptirdig1 sonucuna varir.

Ancak ¢okiise sebep olan asil zaafin para ve iktidar oldugunu belirten yazarimiz
ticlincii bir zaafi unutmustur ki o da en-Naci ailesinin kadinlara olan tutkularidir. Belki
de ailenin dagilmasinda paradan daha fazla etkiye sahip olan kadinlar, cogu yerde
olaylarin seyrini degistirmis ve sahsiyetlerin kaderine olumsuz bir sekilde yon
vermisglerdir.

Yazar, Asir tiplemesiyle aslinda adaleti tesis etmenin tek kisiyle smirli olmamas:

ve toplumun tamamu tarafindan sahiplenilmesi gerektigi mesajin1 vermek istemektedir.

3.1.2.2. Nihilist Tip

Nihilist tip, ideali olmayan ve ideolojik, dini, milli ve sosyal degerlere karsi
kayitsiz ve tek amaci biyolojik varligini stirdiirmek olan tiptir. Nihilist tipler belli bir
diinya goriisiine sahip olmayip toplumun kabul gordiigii ahlaki degerleri tanimazlar. Son

derece pragmatist ve eglence diskinidiirler.””

201 Cetin, a.g.e., s. 151.
202 Cetin, a.g.e., s. 155.
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Asiret Reisleri (< sidll):

Asiret sistemi, eski donemlerde eskiyalar tarafindan kurulan ve herhangi bir
hukuki dayanagi olmamakla birlikte tamamen fiziki gii¢ ile Misir toplumunda belli bir
mevki edinen yapiya denir. Sokak ahalisinden zorla aldiklar1 vergilerle gecinen asiret
reisi ve kodamanlar kendilerini sokagin can ve mal giivenligini saglayan kimseler olarak
gormektedirler. Misir’da el-futuvve olarak bilinen bu yapiyla giiniimiizde dahi az da
olsa karsilasmak miimkiindiir.?*

Necib Mahfliz, eskiya tipini sembolize eden bu grupla ilgili hatiralarinin el-
Hiiseyin semtine dayandigini, her sokak veya mahallenin bir asireti oldugunu ve bu
agiretlerin iki gruba ayrildigini belirtmektedir. Birinci grubun bir diigiin konvoyundan
olustugunu ve bu esnada aralarinda intikam bulunan diger asiretlerin firsati
kagirmayarak konvoya saldirdiklarini belirten yazar, ikinci grubun ise aralarinda kan
davasi olan asiretler oldugunu ve carpismak icin tugla, sise ve cam dolu sepetlerle bos
bir meydanda toplandiklarim ve kendisinin onlar1 hatirladigini ifade etmektedir.”**

Misir toplumu igerisinde sekillenerek feodal bagimsizlik kazanan bu asiretler,
Avrupa’nin  karanlik cagindaki derebeylik sistemiyle bir¢ok yonden benzerlik
gostermektedir. Bulunduklar1 bdlgede hiikiimetin gozii kulagi olmakla beraber ¢ogu
zaman c¢evre agiretlerle catismalara girerek yonetim alanlarini genisletebilmektedirler.
Bu feoadal yapr kiigiik bolgeleri kontrol ettiginden buralarda g¢ikan sorunlara biiyiik
olmadig1 siirece hiikiimet tarafindan herhangi bir miidahale yapilmamaktadir. Bu
yiizden kendilerine ters diisen kimseleri istedikleri gibi ortadan kaldirma firsatini
bulabilmektedirler.

Yazar, asiret reislerinin neredeyse tamamini zorbalik, kotiiliik ve zulmiin
temsilciligini yapan kisilerden olusturarak okuyucuya sunmaktadir. Asiret reislerinden
Asir, Semseddin ve Fatih adaletli yonetimi temsil ederken digerleri ise halktan vergiler

alip halka hizmet sunmayan miistebit ve zorba yonetimleri sembolize etmektedirler.

203 Bkz. Nakkas, Fi Hubbi Necib Mahfiiz, s. 154.
204 Bkz. "Harafisu Necib Mahfliz", https://www.aouniat.com/2008/07/14/najib-mahfouz-harafeesh.html.
(14.07.2018)
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Dervis Zeydan (&)%) ud2909): Dervis, Seyh Afra’nin 6z kardesidir. Astr tekke
duvarinin dibinde bulundugunda kendisi on yasindadir. Seyh’in kardesi olmasina
ragmen ondaki giizel hasletlerden birini bile almayan Dervis; kaba, sert, dik basli,
kavgact ve bir o kadar da korkak bir bir tiptir. Asir’un iyiligi temsil eden sahsiyeti
karsisinda kétiiliigii ve serri sembolize eder.”” Seyh Afra dahi tim ev halkinin hamallik
yaparak para kazandigin1 sandiklar1 Dervis, aslinda geceleri hirsizlik yapan ve insanlari
zorla gasbeden hirsiz bir tiptir. Abisi 6ldiikten sonra Astr’u kapt disar1 eder ve gok
gecmeden hapsi boylar. Aradan yillar gectikten sonra ortaya ¢ikan Dervis, kotiiliik
gdmlegini iistiinden ¢ikarmaz. Astr’un Fulle’yi zorla alip evlenmesi Dervis igin biiyiik
bir darbe olur. Asiir'un ansizin ortadan kaybolmasi gézleri onun iizerine gevirir. Caninin

derdine diisen Dervis, Asir gibi sirra kadem basar.

Bekr (,5): Caresizlik ve acizligi sembolize eden Siileyman’in biiyiik oglu Bekr,
giizellik ve narinlikte annesine benzer. Bekr hareketli, keyifli bir sahsiyet olmakla
beraber oldukca kibirlidir. Tahil ticaretinin yonetimini elinde tutar. Kardesi Hadir’in
sahsiyetine zit olup kendisi ve aile fertleri disinda kimseyi diisiinmez. Kisaca Misir’in
bencil ve kibirli erkek tipini temsil eder. Kardesinin Ridvane’ye goz diktigini
bildiginden Hadir’e kin ve diismanlik besler. Esini ¢ok seven Bekr, ondan ilgi
goremeyince kendini ig hayatina verir. Disarida cimri ve pinti olmakla beraber ev i¢inde
israfa kacacak derecede comert biridir. Bu yoniiyle de cimri tipini temsil ettigini

gormekteyiz.

Ridvane (4l343): Ridvane uzun boylu, zayif, mavi gozlii, aliml ve giizel bir
kadindir. Boy olarak Hadir ile aynidir. Saglar1 altin rengidir. Kendisi bastan beri Hadir’e
asiktir ve evlenecegi kisinin o oldugunu sanmaktadir. Bekr ile evlenmesine ragmen
Hadir’i deli gibi arzulamaktadir. en-Naci ailesinin dagilmasina sebep olacak kadar kotii
sahsiyetli ve nankor biridir. Esi Bekr’den nefret etmektedir. Bu nefreti yiiziinden ona
ilgi gdstermemekte ve her seferinde diinyasini basina yitkmaktadir.

Ridvane’nin sahsiyeti hemen hemen Seniyye’nin sahsiyetiyle aynidir. ikisi de

eslerini sevmemis ve ailelerinin zoruyla evlenmislerdir. Yine ikisinin de uzun bir siire

205 Ayet es-Sair, Beyne’l-Adli ve’s-Sevra: Kirdetun fi Melhameti’l-Harafis li Necib Mahfiiz, https://bluen
oqta.com/2020/04/30/) adl-deale Jsel s 5ill - Jaall-cy/. (30.04.2020)
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sonunda bile olsa eslerinden kurtulma careleri aradigini gérmekteyiz. Romanda
ihanetlerle sahneye ¢ikan Seniyye, Zuheyre ve Ridvane’nin Misir’in kadin tipini

yansitan sahsiyetlerin basinda geldiklerini sdyleyebiliriz.

Rummaine (<l)): Semahe’nin ogludur. Sisman viicutlu, gobekli, esmer tenli,
kibirli, bakiglar1 sert ve acimasiz, nerde nasil konusacagini bilmeyen patavatsiz, kardesi
Vahid gibi zevk ve sefa diiskiinii bir tiptir. I¢ki ve esrar miiptelas1 Rummane hesapsizca
para harcar ve harcamalarinda israfa kagar. Mallar1 ayirmak isteyen kardesi Kurra’yi
oldiirtir. Kurra’nin oglu Aziz’in biiyliyiip ortakliktan ayrilma istegi ve kardesi Vahid ile
arasinin agilmasiyla kendini kumara verir. Diya’yr 6ldliiren Rummaéne en sonunda

miiebbet hapse mahkim edilir.

Semahe (4alew): Semseddin’in Nir’dan olan ogludur. Fiziki bakimdan iri yart
biridir. Basibos ve 6zgiirliik¢li bir huya sahiptir. Kimsenin kendisine miidahale etmesini
istemez. Babasinin parasin1 hesapsizca meyhane koselerinde tiiketir. Zevkine oldukga
diskiindiir biridir. Kendi basina buyruk hareketleri anne ve babasinin kavga edip
bosanmasina neden olur. Babasinin agiret reisiyle kavga etmesini firsat bilerek kavgaya
dahil olur ve asiret reisini Sldiirerek onun yerine geger. iktidar1 ele geciren Semahe,
atast1 Vahid ve Celal’in yolundan giderek ezilenlere kan kusturur. Kardesi Fatih’in

ayaktakimiyla ¢ikardigi isyanda taslanarak oldiirtiliir.

3.1.2.3. Sosyal Tip

Kisilerin dogustan getirmedikleri aksine topluma bagli ve toplum kaynakli sosyal
sartlar nedeniyle sonradan ortaya ¢ikan olaylari, durumlari, diisiince, fikir ve duygular
temsil eden tiplerdir. Ortak ozelliklere sahip smiflarin temsilcisidirler. Ornegin ev
hanimhigi, o6gretmenlik, koylii, ogrenci gibi tipler dogustan gelmeyen ve kisilerin

206

sonradan edindigi hallerdir.”” Biz de romandaki sosyal tipleri ve temsil etikleri grubu

kisaca anlatmakla yetinecegiz.

206 Cetin, a.g.e., s. 157.
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Zeyneb (=iJ): Zeyneb, Asir’un yaninda calistigr arabaci Zeyn en-Natiri’nin
kizidir. Babasi bagka bir kadinla evlenen Zeyneb, {ivey annesi ve kardesleriyle beraber
yasar. Fiziki yapisi itibariyle pek ¢ekici olmayan, sivri burunlu, kalin dudaklar1 olan,
solgun yiizlii, kisa boylu ve kalin yapili biridir. Uvey annesi, yirmi bes yasma gelen
Zeyneb’in ¢irkinliginin 6z kizlarinin kismetini kapatmasindan ve huysuzlugundan
“Kizlarimin niinde bir engel oldu. Yirmi bes yasinda, ¢irkin ve giinden giine huysuzlasiyor. "’

sozleriyle yakimir. Iinangli ve galiskan bir sahsiyete sahip olan Zeyneb, Misir’m fedakar

es ve anne tipini temsil eder.

Acemiyye (2¢): Semseddin’in ¢ocukluk arkadasidir. Cazgir ve bir o kadar da
aktif olan tipik Misir kadinin1 temsil eder. Hi¢bir zaman kocasinin séziinden ¢ikmaz,
ona baglilik derecesinde sadiktir. Ancak annesi Fulle’ye karsi son derece sivri dillidir.
Otuzlu yaslara geldiginde saglar1 beyazlamaya baglar. Altmish yaslara geldiginde ise
saclariin tek bir teli bile siyah kalmayan Acemiyye, saglarina siirekli kina yakar.
Yasmin ilerlemesine ragmen dingliginden bir sey kaybetmez ve genglik ruhunu canli
tutarak zamanin acimasizligina karst meydan okur. Kocast Semseddin gibi yaslilik
illetine yakalanarak 6liimiin pengesine diisen Acemiyye’de agrilar baglar ve bedeni hizli

bir sekilde zayiflar ve en sonunda yataga diiserek oliir.

Seniyye es-Semeri (s el &4im): Arzularma ulasmak isteyen herkesin oniinde
boyun egmek zorunda kaldigi, iktidar1 dahi tekeline alan ekonomiyi ve insan iizerindeki
yaptirimlar1 sembolize eden Seniyye, zengin un tiiccart Semeri’nin kiz1 olup Misir’ i
soylu tabakadan olan kadin tipi ile sadakatsiz es tipini temsil eder. Siileyman’1 etkileyip
ona ikinci evliligi yaptiracak kadar giizeldir. Kendisi evlatlarindan ve ailesinden
baskasini diisiinmeyen bir sahsiyettir. Zengin tabakadan olmanin ve erkek ¢ocuk
dogurmanin verdigi imtiyazla olacak ki Siilleyman’in tiim iplerini eline alir. Seniyye
hem esi hem de cocuklart iizerinde asil mutlak giic oldugunu evin iginde ilan eder.
Cocuklarmin es adaylarini dahi kendisi seger. Ileride iki oglunun Ridvane yiiziinden
kavga etmesi, ardindan Hadir’in evden kagmasi ve esi Stileyman’in felg gecirip yatalak

olmast onu sinirli, cazgir ve suratsiz bir kadin yapar.

207 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 28.
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Seniyye bagstan beri kocasi Siilleyman’it sevmemektedir. Ancak ailesinin ve
miintesibi oldugu zengin tabakanin emellerini gerceklestirmek icin bu evlilige boyun
eger. Kocasmin felg gecirmesinden sonra evini ve esini boslayan Seniyye artik
bilingaltina attig1 duygularin1 disa vurmaya baglar. Siileyman’dan bogandiktan sonraya
geng bir sakaya kacan Seniyye, Misir toplumunda kadin ihanetinin 6rneklerinden biri

olur.”®

Mehésin ((~\a): Fedakarlik ve ihanet arasindaki tipik bir kadini temsil eden
Mehasin, Bulak bolgesinde yash ve kor annesiyle yasayan esmer, uzun boylu, ela gozli,
dolgun viicutlu ve samimi bir sahsiyettir. Kiiclik seyyar arabasinda ciger satmakla
gecimini saglamaktadir. Kendisine laf atanlara kars1 erkek gibi kendini savunacak kadar
sivri dillidir. Siirglin hayat1 yasayan ve gercek sahsiyetini bilmedigi Semahe ile evlenen
Mehasin, dis goriiniisline olduk¢a 6nem vermekte, vaktini saatlerce yatakta ve banyoda

gecirmektedir. Ara sira kocasiyla kiistah¢a kavga etmekle beraber onu ¢ok sevmektedir.

Zinat (<\3): Misir sokaginin tipik bir fahise kadini olan Zinat; balik etli, bakimli
ve samimi bir yiize sahiptir. Hayat1 ask ve eglenceden ibaret sayan bu kadin, Celal’e
asiktir ve evlilik hayalleri kurarak ic¢inde bulundugu kotii hayattan kurtulmak
istemektedir. Yillar i¢inde yaslanmaya baslayan Zinat, Celal’in inzivadan ¢ikmasindan
sonra yasadig1 degisikligi fark etmektedir. Kendisine ilgi gostermeyen Celal’den evlilik
umudunu kesen ve beklentileri bosa ¢ikan Zinat, terk edilme korkusu yasamaktadir.
Yasadig1 bu acilardan ve Celal’in 6liimsiizliik sagmaligindan kurtulmak i¢in ¢areyi onu
zehirlemekte bulmaktadir.

Delice sevdigi adami dldiirmeyi goze alan Zinat’in bdylesi bir yola basvurmasi
artik onun diizelecegine dair umutlar1 yitirdigini gostermektedir. Ciinkii ebedi oldugunu
zanneden Celal dogal olarak giizelligini yitiren bu kadini zamanla terk edecektir.
Aslinda boyle bir yola bagvuran zavalli kadin kendi agziyla “Zindt da bilingli ve iradesiyle

intihar ediyor.””"” diyerek kendi hayatina da son verdigini itiraf etmektedir.

208 Bkz. Ganim, a.g.e., ss. 67-68.
209 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 463.

74



Diya (sk==): Misir sokagindaki deli tipini sembolize eden Diya, dis goriiniisii
itibariyle goz alici giizellige, ela gozlere ve saclara sahiptir. Ablasi Ridvane’ye
benzeyen Diya, ona gore daha dogal, daha saf ve daha temiz kalplidir. Hadir ile evlenen
geng kadimn, ¢esitli felaketler sonucu kimsesiz kalan en-Naci ailesinin ¢ocuklarina
annelik yapmaktadir.

Hadir’in mechul bir sekilde oldiiriilmesiyle psikolojik sorunlar yasayan Diya,
beyaz fistanlar giymekte, ylizlinii yesil peceyle ortmekte ve tiim sokagi elinde tiitsiiyle
dolasmaktadir. Insanlarla iliskisini keserek baska alemlerle konusmakta, fal ve riiya

yorumlamakta, en-N4ci ailesinin basina gelecek olan felaketlerden haber vermektedir.

3.1.3. Yardimci Kisiler

Yardimer kisi kadrosu tip ve karakter ozellikleriyle degil, daha ¢ok olaylarin
tamamlanmasinda ve konular arasinda baglantilarin saglanmasinda kendilerine ihtiyac
duyulan ve belli bir zaman zarfinda ortaya ¢ikip rolleri bittikten sonra goérevlerine son
verilen unsurlara denir.’'® Yardimer figiir sayismin oldukca fazla oldugu romanda

sadece birkac kisiyi sunmakla yetindik.

el-Harafis (0 a): Romanin sahsiyet kadrolarindan birini olusturan en 6nemli
gruptur. Memliikler doneminde yaklasik dort bin kisi ve bir seyhten olusan bu grubun
Misir’da eski bir gecmisi vardir. Kaba ve sert mizagli olan bu taife, belirli
miinasebetlerle kutlanan giinlerde kaleyi toplu bir sekilde ziyaret eder; kisi bast birkag
ekmek, biraz et ve en az birkag altin dinardan olusan paylarini alip geri donerlerdi. Kaza
ve kadere iman1 yanlis anlamalarindan dolayr da diinyadan el etek ¢ekerek tembel bir
hayat siirme aliskanhigini edinirlerdi.”"!

Baska bir goriise gore el-Harafls toplulugu ilk defa Eyyubiler doneminde ortaya
katilmistir. Memliikler doneminden itibaren askeri rolii bitince de issiz kalmis ve fakir

bir duruma diismiistiir. Bununla beraber sahip oldugu giic ve cesaret Memliik

sultanlarin1 korkutmaya devam etmistir.*'?

210 (;etin, a.ge.,s. 167.
211 Ganim, a.g.e., s. 14.
212 “Men Hum el-Harafis”, https://almalomat.com/187478/ il yall-as-(1e/. (26.11.2019).
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Romanda da bu grubun fakir, zayif, gilicsliz ve asiret yoOneticisine itaat etmeye
mecbur kimseler oldukari, adil bir yonetici zuhur ettifinde onu sevgi ve takdirle
destekledikleri, zorba bir yoneticinin zuhuruyla inlerine cekildikleri, en-Naci ailesinin
basina bir felaket geldiginde tekbirler getirerek bu felaketleri en-Naci ailesinin davaya
ihanet etmesine bagladiklari*"® gériilmektedir.

Roman boyunca kitlik zamaninda kendilerine erzak yardimi yapan Fatih el-Bab’1
kurtarmak icin ayaklanmalari ve Asdr en-NAci’nin tesvikiyle devrim yapmalari olmak

tizere iki defa sahneye ¢iktiklarini gérmekteyiz.

Seyhler (¢s+%): Romandaki yardime: sahsiyetlerin basinda gelen seyhler, Igisleri
Bakanligi’'na bagli devlet memurlaridir. Hiikiimet tarafindan resmi olarak atanan
seyhler, halk ile devlet arasinda iletisimi saglayan, meydana gelen olaylar1 haber veren
ve bolgenin diizenini muhafaza eden kimselerdir.'* Resmi olarak atanmayan agiret
reisleri gibi basina buyruk hareket etme yetkileri yoktur. Toplanan vergilerden pay
almak icin reislerin safinda yer almaktadirlar. Mahlebiye’nin agiret tarafindan
oldiirtilmesi gibi bir¢ok olaya kars1 goz ve kulaklarii kapatip asiret lehinde savunmalar

yaparak sorugturmanin seyrini degistirebilmektedirler.

3.2. ZAMAN

Romanin asli unsurlarindan biri de zamandir. Olaylar belli bir zaman dilimi
icerisinde meydana gelir. Zaman “nesnel zaman”, “vakia zaman1” ve “anlatma zaman1”
olmak iizere iice ayrilir. Nesnel zaman, ger¢ek diinyada akip giden ve insan zihninin
disinda kalan zamandir. Ornegin; Birinci Diinya Savasi’ni anlatan zaman, 1914 ve
sonrasini kapsayan zamandir. Vakia zamani, sadece olaylarin meydana geldigi ve
anlatildig1 zamandir. Bu zaman diliminde ileriye doniik sigrayislar yapilabilir. Anlatma
zamani ise romanda gegen olaylarin baska biri tarafindan Ggrenilip yeniden

kurgulandiktan sonra aktarilmasidir. Bu zaman diliminde olaylar anlatilirken geriye

déniisler ile hatirlatma ve ¢agirisimlar yapilabilir.?"

213 Bkz. Ganim, a.g.e., ss. 136-137.

214 Bkz. Zemzem, “el-Harafis ve’l-Lissu’s-Serif”, el-Ehram, www.masress.com/ahram/1548846. (02.09.2
016).

215 Bkz. Cetin, a.g.e., ss. 128-134.
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Romanimizin hangi zaman dilimini kapsadigina dair elimizde kesin bir bilgi
olmamakla birlikte el-Harafis kelimesinin kullanildigi zamam esas aldigimizda
olaylarin Memliikk veya Osmanli doneminde gegtigi sonucunu c¢ikarmaktaydik. Yine
romanda gecen ve Memliikler ile Osmanli doneminde kullanilan Kipti takvimin
aylarindan olan Tabe ay1, bu goriisiimiizii daha da giliglendirmekteydi. Ancak romanda
yaptigimiz derin okumayla daha acik ipuglarina ulastik. Sunacagimiz bilgiler ve deliller
yardimiyla zamanin net olarak belirtilmedigi romanin hangi donemi kapsadigini tespit
etmeye calisacagiz.

Birinci delilimiz, Nth el-Gurdb ve Zuheyre’nin diigiin merasiminde vuk{ bulan
catigmadir.

“Bu olay nasil ve ni¢in meydana geldi? Ne olursa olsun kanli bir ¢atigsma patlak

verdi. Cok gegmeden sanki uygun bir an1 bekliyorlarmis gibi kolluk giigleri

meydana ¢ikti. Emniyet giicleri c¢atismayr acimasizca dagitmaya basladi.

Ansizin bir kursun damada isabet ederek onu 6ldiirdi.” *'®

Goriildiigii gibi son ciimlede Nih el-Gurdb’m kendisine isabet eden bir silahin
kursunuyla oldirtldiigii belirtilmektedir. Misir’da atesli silahlarin her ne kadar
Memliikler doneminde de kullandildig: bilinse de bu silahlarin toplarla sinirlt olmasi ve
diger silahlar1 kullanmay1 bir tiirlii benimseyememeleri onlarin atesli silahlari
kullanmada mabhir olmadiklarini géstermektedir.

Hatta askeri tarihgiler, Memliik ordusunun Mercidabik ve Ridaniye savaglarindaki
yenilgisini genellikle Osmanli ordusunca etkili bir bi¢imde kullanilan sahra toplarina
baglamaktadirlar.

“Mizrak ya da kili¢ darbeleriyle yapilan saldirilardan higbirimiz kagmayacaktik.

Ciinkii biz bu insanlar1 [Osmanlilar] taniyorduk. Onlardan korkmamiz igin

bizden daha iyi binici, daha cesur olmalar1 gerekirdi. Bize zarar veren tek sey,

ates etseniz devirecek olan bu atesli silahlar, bu mermiler, bu toplardir.”"’

Durum boyleyken 1258-1517 yillar1 arasinda varhi§imi siirdiiren ve daha g¢ok
mizrak ve kili¢ kullanmada mahir bir ordunun savag meydaninda bile kullanmadigi
atesli silahlar1 savas meydani disinda kullanmasi ¢ok zayif bir ihtimaldir. Ciinkii bu
siire¢ igerisinde teknik acidan atesli silahlar daha yeni yeni gelisme gostermekte ve her

iilkede yeterince bulunmasi s6z konusu olmamaktaydi. Sonug¢ olarak romandaki

216 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 392.
217 “Misir  Memliikleri-Kdlemenler (1258-1517)", www.turkbilimi.com/misir-memlukleri-kolemenler-
1258-1517/.(11.10.2010)
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vakialarin gegtigi donemi Memliiklerle sinirlandirmak miimkiin olsa da bize gore zayif
bir ihtimal olmaktan 6teye gegmemektedir.
Diger bir delilimiz romanda gecen Memliik sultanlarindan Sultan el-Gari
Sarayr’nin ismidir:
“Salonun karsisinda iirkmiis bir halde kalakaldi. ‘Bu bir meydan Astir!” Tavan

cinlerin kafasimin erisemeyecegi kadar yiiksek. Ortasinda el-Giiri Sarayr’min

kubbesini andiran ve her kosesinden kandillerin sarktig1 bir avize vardi.”'®

el-Giri Sarayr’nin insa edildigi tarihe baktigimizda 1503-1505 yillar1 arasi bir
donem oldugunu gormekteyiz. Memliikler’in yikilis tarihi ise 1517 tarihidir. Yani
binanin insas1 ve devletin yikilisi arasinda on dort yillik bir zaman dilimi vardir.
Romanin ilk kahramani Asir’un bu saraya 1505-1517 yillar1 arasinda atifta bulundugu
varsayildiginda eserin sadece on dort yillik bir zaman araliginin Memliikler doneminde
gectigi sonucuna varmis oluruz. O halde yukarida degindigimiz ve Astr’dan en az iki
yiiz sene sonra meydana gelen Nih el-Gurab’in silahla 6ldiiriilmesi olayr Osmanl
Devleti’nin Misir’da hiikiim siirdiigli doneme denk gelmekte; bu da olaylarin Osmanl
doneminde vuki buldugu yoniindeki diisiincemizin isabetli oldugunu gostermektedir.

Ugiincii bir delil ise veba salgini olayidir. Vebadan kagan Asir, o zamanlar kirk
yasindadir. Romanin vuk(i zamanin1 1505 sonrasi olarak kabul ettigimiz takdirde veba
ve salgin hastaliklar1 hakkinda yapilan arastirmalarda verilen zaman dilimleriyle ilgili
bilgilerin goriistimiizle paralel gittigini gérmiis oluruz.

Arastirmalar salgin hastaliklarin 1572-1589 yillar1 arasinda Yakin Dogu, Misir,
Anadolu, Balkanlar ve Kuzey Afrika’da etkili oldugunu, vebanin ise XVI. yy’da sadece
belli bir donem etkili oldugunu; ancak XVII. yy’da neredeyse tamamen kapsayacak
sekilde yayildigin1 gostermektedir. Sadece XVIIL. yy’da Kahire’de on sekiz vebali yilin

yasandig1 kaydedilmektedir.*"

Bu arastirmalarin 1s18inda romanda bahsedilen vebanin
XVI. yy’da meydana geldigini bunun da Memliikler doneminde degil Osmanli
donemine rastladigini sdyleyebiliriz.

Tiim bu bilgi ve delillere bagvurmamizin nedeni romanda zamanin net bir sekilde
belirtilmemesiydi. Islenen konular ve meydana gelen olaylarin tamaminda gergek

zamana delalet eden herhangi bir isarete rastlayamadik. Romanda zaman kavraminin

218 Mahfliz, Melhametu’l-Harafiy, s. 72.
219 Nalan Turna, "Istanbul’un Veba Ile imtihani: 1811-1812 Veba Salgim Baglaminda Toplum ve Ekono
mi", Studies of The Ottoman Domain, 2011, C. 1, S. 1 (2011), s. 13.
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neredeyse tamamen ortadan kalktig1 goriilmektedir. Bununla beraber yaklasik on neslin
pes pese kesintisiz olarak anlatildigi eserdeki olaylarin yaklagik alt1 yiiz senelik genis
bir stireyi kapsadigini sdyleyebiliriz. Olaylarin tamami zincirleme tarzda birbirini takip
etmektedir. Yazar, zamanin ¢ok hizli ve nesnelin disinda aktig1 romanda, bazen on
yirmi yil gibi bir siireyi sigrama yaparak atlamakta bazen daha da ileriye giderek
kahramanlarin bir anda altmish yaslara geldigini, yaslandiklarini veya 6lim ddsegine
diistiiklerini bildirmektedir. Bu siire zarfinda meydana gelen olaylar1 ise anlatmamakta
ya da 0zetleme teknigini kullanarak kisaca deginmektedir.

Ornek verecek olursak; Acemiyye’nin Siileyman’1 dogurdugu bilgisi verildikten
hemen sonra onun bir anda elli yasina geldigi ve bu ylizden saglarindaki beyazligi
kapatmak i¢in siirekli kina yaktig1 anlatilmaktadir.

“Acemiyye saglarina kma yakmayr aliskanlik haline getirmisti. Ellisine
dayandig1 giinden itibaren yaslilik onu kusatmisti. Altmisa dayandiginda ise
basinda siyah tek bir sag bile kalmamust:.”**°

Ayni1 zamanda sabah, gece, birka¢ giin sonra, birka¢ yil sonra, kis mevsimi, yaz

sicagl, kusluk vakti gibi zamansal ifadelere de bol bol yer verilmektedir.

“Ve etrafa sicak nefesini yayan yaz ay: geldi.”**'

“Kaus, kiyafetini son defa katliyor (bitiyor).”***

“Ve on yil huzurlu bir sekilde akip gitti.”**

“Siileyman on yilmi felgli bir sekilde gegirdi. Son bir yilin1 ise yatalak olarak

vefakar esi Fethiye’nin gozetimi altinda gegirdi.”***

“Ug giin boyunca gelmeyen Vahid, dordiincii giiniin gecesinde geri dondii.”**

“Aziz on yasmi gecince annesi Azize, babasinin diikkdninda deneyim

kazanmasini istedi.”**

“Yine karanlik (Gece)...Kemer altinda viicut buluyor, dilencileri ve serserileri
ortityor.””*

Bununla beraber zamanin net belirtildigi yerler de vardir:

220 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 135.
221 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 245.
222 Mahfliz, Melhametu’l-Harafiy, s. 57.

223 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 156.
224 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 188.
225 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 309.
226 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 315.
227 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 44.
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“Tlibe (Ocak) ay1 karh tahtina kurulmus ve yagmur ¢iselemeleri sabahin erken

saatlerinden beri kesintisiz devam ediyordu.”***

“Emgir (Subat) aymin son giiniinde giinesin iistinde bulutlar vard:.”**’

Romandaki olaylarin sabah vakitlerinde vuk( bulmasi saflik, hayir ve giizel yeni
baslangiclarin semboliidiir. Olaylarin gece vakitlerinde vuk(i bulmasi ise kotii ve ¢irkin
isleri, 6liim ve sonlari sembolize etmektedir.?*’ Ornegin Seyh Afra’nin Astr’u bulmast,
Astr’un oliimden kagarak sokagi terk etmesi, torun Asir’un devrimi gergeklestirmesi
sabah vakitlerinde meydana gelmektedir. Dervis’in mezarlik yolunda yaptig
hirsizliklar, Astr’un cocuklarmin bir fahise i¢in kavga edip evden kagmalari,
Mahlebiye’nin tekke meydaninda dldiiriilmesi, Semahe’nin amcas1 Ridvan’in suikaste
ugramasi, Celal’in biiyiicliyle goriismesi, Faiz’in eve gelerek intihar etmesi gibi bircok
olay ise gece vakitlerinde vukli bulmaktadir. Dolayistyla yazarin zaman kavramini

ustaca kullandigin1 ve zamana sembolik bir mana yiikledigini ifade edebiliriz.

3.3. MEKAN

Roman esas itibariyle bir terkip, mekan da bu terkibi meydana getiren en dnemli
unsurlardan biridir. Baz1 realist yazarlar vakianin gercege yakin bir sekilde cereyan
ettigini okuyucusuna gostermek adina fiziki ¢evreye daha ¢ok énem vermektedirler. Bu
bilingle kaleme alinan realist romanlarda mekanin kisiler {izerinde 6nemli bir etkileyici
unsur oldugu diisiiniildiigiinde vakia konusunun kahramanlarin goziiyle tasvir edilmesi
gerekli goriilmektedir. Ciinkii bir mekan oldugu gibi degil aksine onu gdren insanin
goziiyle aktarildigr o6lciide etkili olur. Ancak klasik romanlarda esya, mekan ve insan
birbirinden tamamen bagimsizdir ve bu durum romanciy: hig ilgilendirmez. Onun i¢in
6nemli olan sadece vakiay1 sunmaktir.>!

Melhametu’l-Hardfis romaninda kahramanlar ve mekan arasindaki iliskiye

deginecek olursak; bu iliskinin son derece siirh tutuldugunu belirtmek isteriz. Yazar

228 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 164.

229 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 193.

230 Sena Kamil Ahmed Se’lan, “Teskilu’l-Hara fi Rivayati Necib Mahfliz: Rivayetu Melhameti’l-Harafis
Unmiizecen Diraseten Vasfiyyeten Tahliliyyeten”, Mecelletu ed-Dirasati’l-Lugaviyye ve’l-Edebiyye,
(2017), ss. 143-44.

231 Tekin, a.g.e., ss. 44-45; Detayli bilgi i¢cin bkz. Mehmet Narli, “Romanda Zaman ve Mekan
Kavramlar1”, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C. V, S. 7 (2002), ss. 98-102.
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daha ¢ok meydana gelen vakialar ile bu vakialarin sahsiyetler lizerinde yarattig1 etkiler
izerine yogunlasmakta ve bdylece klasik roman yazarlari gibi mekanlar1 arka plana
itmektedir. Hatta romanin merkezi mekanlarindan tekkenin bile yeterince tasvir
edilmedigini sdyleyebiliriz.

Bununla beraber romanda mekan tasvirlerinin hi¢ yapilmadigi sonucu
cikarilmamalidir. Zira yazar, yeri geldiginde realist tasvirlerde bulunarak okuyucunun
olaylara reel bir gozle bakmalarini1 saglamaktadir. Bu tarz tasvirlerin agik mekanlarda
degil, daha ¢ok kapali mekanlarda oldukca fazla yapildigin1 gérmekteyiz.

Biz de makanlar1 a¢ik ve kapali seklinde iki kisma ayirarak bu kisimlarla ilgili

yapilan tasvirlere ve kahramanlarla olan iligkilerine deginmekle yetinecegiz.

3.3.1. Acik Mekdn

Olaylarin vuk® buldugu kdy, kasaba, mahalle, semt, sehir, lilke, deniz, ova vb.

genis mekénlardan olusan yerlerdir.*?

Sokak: Romanda olaylar Misir’in el-Hiiseyin semtindeki bir sokakta baslar. Bu
sokakta sarhoslar, imamlar, fahiseler, zorbalar, biiyiiciiler, deliler, polisler, tiiccarlar,
fakirler, zenginler, kadin ve ¢ocuklar gibi gilinliik yasantimizda karsilasmanin miimkiin
oldugu birgok farkli sahsiyeti bir arada gormek miimkiindiir. Diinyay1 kiigiik bir sokaga
sigdiran yazar ayni zamanda ger¢ek diinyada mevcut olan ekonomi, siyasi, askeri ve
sosyal olgular ile bunlarin altinda kiimelenen siniflar1 da kurguya aktararak topluma
icinde bulunduklari durumun tablosunu bir sosyolog gibi sunmaktadir.

Romanda tasvir tekniginin acik mekanda daha az kullanildigin1 gérmekteyiz.
Ornegin merkezi mekan olan sokagm tasvirini dahi hi¢ yapmayan; meyhane, cami,
kahvehane, tekke, kemeraltl, meydan ve zengin konutlar1 gibi mekanlar1 ise sadece
birka¢ kelime ile tasvir etmekle yetinen yazarin, okuyucunun zihninde mekana dair tam

bir portrenin olusmasini engelledigini ifade edebiliriz.

Tasvirin ciliz oldugu sokakta yer alan meyhane, kahvehane, c¢arsilar, diikkanlar ve
zenginlerin oturdugu liiks konutlar ile fakirlerin oturdugu siradan evler kisaca soyle

tasvir edilmektedir.

232 Cetin, a.g.e., ss. 136.
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“Kendisini meydana g¢ikaran sokagi takip etti. Ne kadar da sessiz, ne kadar da
tenha! Acik ne bir kap1 ne de bir pencere var. Yavas¢a ve saskinca ilerledi.
Meyhane, han, evler, kahvehane, hepsi de kapali. Higbir kipirt1 yok. Ne bir kedi
ne bir kdpek, hayata dair bir koku dahi yok, canli yok ortalikta. Tozlu binalar

aym yoklugun igine gémiilmiis.”**

Olaylarin vuk® buldugu ve asirlarca degismeyen bu sokak romanin merkezidir.
Sokagin ismi tam olarak bilinmese de onun el-Hiiseyin Cami’ne ¢ok yakin oldugunu

Seyh Afra’nin yiiriiyerek namazlara gitmesinden ¢ikarabilmekteyiz.

Dikkatimizden kagmayan onemli bir diger husus da sokakta egitimli ve bilgin
insanlarin yoklugudur. Mahfiz bununla sanki “adaletsizligin, zulmiin, egitimsizlik ve
cehaletin hiikiim siirdiigii bir toplum ancak bdyle olur.” demek istemektedir. Oyle ki
romanda el-Harafis’in tamaminin cahil ve egitimsiz kimselerden olustuklar1 ve bu

yiizden haklarint savunmaktan aciz olduklar1 goriilmektedir.

Yazar nadiren sokak disina ¢ikarak okuyucuyu Memliik ¢oliine, magaraya, Nil

Nehri ve Bulak sehrine gotiirse de bu durum ¢ok uzun siirmez.

Memliik Colii: Burasi asiret liderligi i¢in rakiplerin doviistiigii yerdir. Memliik
mezarlig1 veya Abbasiye COlii olarak da bilinir. Bu ¢dl ile el-Hiiseyin semti arasinda
yaklasik ii¢ kilometrelik bir mesafe vardir. Yazar, ismi bir veya iki defa zikredilen bu

¢Olii soyle tasvir etmektedir:
“Memliik Colii’niin vahsi ve ugsuz bucaksiz genigliginde insanlar bir avu¢ kum
tanesi gibi goziiktli. COl, firarilerin ve yol kesicilerin bolgesi, cinlerin ve

siiriingen hayvanlarin siginag:, gémiilii kemiklerle dolu bir mezarliktir.”>*

Kemeralti: Kendisine dair hicbir tasvirin yapilmadigi kemeralti kapali olmasi
hasebiyle kimsesizlerin ve evsizlerin kisin barindig1 bir siginaktir. Tekke ile ayni1 yerde

olup meydana ¢ikan bir gecit gorevi listlenmektedir.

233 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 69.
234 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 102.
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Bulak: Romanda ismi gegen mekanlardan biri de Seméahe’nin idam ipinden
kagarak sigindigr Nil’in diger yakasinda bulunan, el-Hiiseyin ile arasinda yaklasik on
kilometrelik bir mesafenin oldugu Bulak sehridir. Mahfiiz bu sehri sdyle tasvir
etmektedir:

“Bulak, her giin sayisiz yelkenli gemilerin bir araya geldigi nehir kenarindaki

bir liman kentidir. Yabancilar buraya transit ge¢isin yan1 sira yerlesmek igin de

akin ederler. Bu yiizden yabancilar asayisi bozmadigindan kanun kagaklar

burada barmamaz. Bulak, el-Hiiseyin’deki sokaginin aksine genis ve oldukga

fazla sokaklara sahiptir.”**>

Romanda sadece ismi gegen ve tasviri yapilmayan diger agik mekanlar sunlardir:
dsad) (Carst),” 4wl (Kalydbiyye),”’ 43180 (el-Karafe),® 4l 4alu (Tekke
meydani),”’ slaall (C61),2* Gisare (Mercis),”' 4wl (ed-Derrdse),”* (asiadl Jgud)
(Eski Sur),*® 4ldll ¢l (Kale Meydam),*™ &g (el-Giriyye),*” »a¥ il (ed-
Derbu’l-Ahmer),**® dsiall 4 52 (Mitvelli Kapisi),”*” ¢swadl (el-Hiiseyin),?*®

3.3.2. Kapali Mekdn

Kapali mekanlar, ev, konak, apartman, okul, diikkan, otel gibi yerlerdir. Bu
mekanlara ‘dar mekan’ veya ‘ic mekan’ da denilir. Kapali mekanlarin kahramanlarla
baglantilar olabilmektedir. Baz1 kahramanlar yalnizligi, kapali mekanlara kapanmayi ve
inzivaya cekilmeyi severler.”* Dolayisiyla mekén ve kisinin ruhsal diinyasi arasinda bir

baglant1 kurulabilir.

235 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 236.
236 Mahfliz, Melhametu’l-Harafiy, s. 14.
237 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 15.
238 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 18.
239 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 18.
240 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 19.
241 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 49.
242 Mahflz, Melhametu’l-Harafiy, s. 64.
243 Mahflz, Melhametu’l-Harafiy, s. 93.
244 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 112.
245 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 114.
246 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 115.
247 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 115.
248 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 75.
249 Cetin, a.g.e., ss. 136-137.
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Tekke: Dervis tekkesi, sokakta dikkat ¢eken mekanlarin basinda gelmektedir.
Burasi dervislerden bagka hi¢ kimsenin igine giremedigi, Farsca ilahilerin semada raks
ettigi ve kapilariin hi¢ kimseye agilmadig1 bir mekandir. Yazar, bu tekkeyi neredeyse
hi¢ tasvir etmez. Romanda araya sikistirilan satirlardan tekkenin bulundugu yerde eski
bir sur ile mezarhiga acilan bir yolun oldugunu, Oniinde kiiciik bir meydanin
bulundugunu ve bu meydanin tekkeyi kemeraltina bagladigini, bahgesinde ¢esitli sebze
ve meyvelerin oldugunu, dut agaclarmin cam pargaciklariyla dizili olan duvarlar

astigin1 ve gorkemli bir kapisinin oldugunu gérmekteyiz.
“Kemeraltindan meydana ¢ikt1. Tekkede okunan ilahiler, Eski Sur ve yildizlarla
siislenmis olan gokyiiziiyle basbasa kaldi.”>*
“Tekkenin bahgesini, kemer bi¢imini almig zarif agaclari, yemyesil goriintiisiinii
ve yuvada oOtlisen kuslarini inceliyor, dervislerin siislii ciibbelerini, uzun
kiilahlarin1 ve hafif hareketlerini seyrediyordu.(...) Tekkenin biiyiik kapisi onu
cagiriyor, yiiregine fisildayarak ona kapiy1 cal, izin al, igeri gir bolluk, siikunet

ve mutlulugu elde et diyordu.”*!

Mahfliz’un hayatin1 ve edebi yoniinii aktarirken romanlarinda igledigi mekanlarin
daha ¢ok dogup biyilidiigii Misir sokaklar1 oldugunu sdylemistik. Yazarimiz genglik

yillarina giderek el-Hiiseyin semtini sdyle tanitmaktadir:

“Burada Yesil Kap1 vardi. Bu yer dar bir sokaga gotiren biyilk bir

kemeraltiydi. Dar sokak ise dervisler ile el-Hiiseyin meczuplarinin merkeziydi.

Onlan iki saf halinde dizilmis olarak gorebilirdin.”**

Mahflz’un el-Hiiseyin ve dervisler hakkindaki agiklamasiyla romandaki tekkeyi
ve kemeraltini karsilastirdigimizda bu mekanin el-Hiiseyin Cami’ne neredeyse bitisik
oldugunu ve olaylarin bu mahallede vuki buldugu sonucunu c¢ikarabiliriz. Ciinki
yazarin Yesil Kap1 dedigi yer el-Hiiseyin Cami’ni kemeraltina baglayan iki kapisindan
biridir. Romanin ilk sayfalarinda Seyh Afra’nin evi tasvir edilirken onun mezarlik ile el-
Hiiseyin arasinda oldugu aktarilmaktadir. Seyh’in Astr’u buldugu tekkenin bu bolgede
olmas1 goriisiimiiziin isabetli oldugunu gostermektedir.

“Karafe mezarliginin yakinindaki eviyle sokagi arasinda el-Hiiseyin Cami’ne

giden yolun en mesakkatli ve ayni zamanda en hos mesafesini katediyordu.

250 Mahfliz, Melhametu’l-Harafiy, s. 44.
251 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 22.
252 Usfir Cabir, Devriyyetu Necib Mahfiiz, Kahire: el-Meclisu’l-A’la Li's-Sekafe, 2008, s. 62.
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Keskin kulaklarina aligilmigin diginda yeni dogan bir bebegin aglama sesi geldi.
Sabahin bu saatinde sesi hacmine oranla daha siddetli bir sekilde ¢ikiyordu.

Gergek su ki; bebek ilahilerin coskusu ve zevkleriyle kendinden gegen Seyh’i

uyandirarak dikkatini tizerine ¢ekmisti.”*

Tekke bu diinya i¢in oldukca yogun manalar icermektedir. Burada kalan veya
herhangi bir sekilde burayla baglanti icerisinde olan kahramanlarin ruhu tim
kotiiliiklerden arinmakta, ylice mana ve degerlere ulagsmaktadir. Reca Nakkas, bu
fonksiyonundan hareketle tekkenin manevi 4lemi sembolize ettigini ifade etmektedir.”>*
Mahfliz’un anlatimma uygun olarak bu mekan ruhani bir alem olup manevi ilahiler,
sarkilar, lezzetler ve sevinglerle doludur. Nedeni bilinmemekle beraber roman boyunca
bu tekkenin sadece en-Naci ailesine has kilindigi ve onlara manevi giic sagladig,
ozellikle zor durumda kalan aile fertlerinin daha ¢ok gece vakitlerinde buraya gelerek
tefekkiir ettikleri goriilmektedir.

Tekkenin, ars1 veya cenneti; seyhin, Allah’1; dervislerin, onun hizmetinde olan

melekleri; Farsca ilahilerin ise ezilenlerin yiiz ¢evirdigi Allah’in hiikiimlerini sembolize

ettigini sdyleyebiliriz.

Meyhane: Yazar bu mekanin tepelik bir yerde insa edildigini ve ¢ole baktigini
haber vermesi disinda burasiyla ilgili hi¢bir tasvir yapmaz. Meyhane hayattan hicbir
beklentisi olmayan ayaktakimi ile asiret reisinin kodamanlariyla beraber zevkiisefa
stirdiigii yerdir. Aksamlar1 bu mekanda toplananlar giin igerisinde meydana gelen olay
ve hadiseleri birbirlerine anlatmaktadirlar. Buradaki konusmalar bazen ciddi bazen de
alayli bir sekilde gegmektedir. Kotiiliigi, serri ve diinya zevklerini sembolize eden bu

mekan,” en-Néci ailesinden Vahid ve Celal’in 6liimiine sebep olan yerdir.

Kahvehane: Diger bir mekan ise kahvehane olup burasi genellikle asiret reisinin
kodamanlariyla beraber hiikiim siirdiigii meclisten ibarettir. Asiret reisi burada genis ve
yiiksek¢e bir hasir iizerine oturur ve nargilesini iger, kodamanlar1 ise etrafinda
kiimelenir. Meyhaneden sonra kotiiliigii sembolize eden ikinci mekandir. Mahlebiye,

Semahe ve Hadir’i 61diirme planlarinin karara baglandig: yerdir.

253 Mahflz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 8.
254 Bkz. Nakkas, Fi Hubbi Necib Mahfiiz, s. 154; bkz. el-Ukeyli, a.g.e, ss. 181-82.
255 Ganim, a.g.e., s. 33.
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el-Benian Konagi: Bu gruba dahil olan mekanlarin en giizel 6rneklerinden birini
teskil eden hi¢ siiphesiz sokak zenginlerinden el-Benan’in konagidir. Yazar bu konagi
oldukca ayrintili tasvir ederek okuyucunun goziinde soyle canladirmaktadir:
“Astr bobiirlenip omuzlarmi silkerek kapiy1 itti ve kapt agildi. Toz, oturma
odasinin mermerlerini  Orttiigli gibi fayanslar1 da Ortmiisti. Her yer toz
icindeydi. Salonun karsisinda tirkmiis bir halde kalakaldi. ‘Bu bir meydan
Astr!” Tavan cinlerin kafasinin erisemeyecegi kadar yiiksek. Ortasinda el-Gari
Sarayi’nin kubbesini andiran ve her kdsesinden kandillerin sarktigi bir avize
vardi. Salonun kenarlarinda nakigh kilimlerle siislenmis koltuklar vardi.
Duvarlan da nefis duvar kégitlar1 ve altin harflerle yazilan ayetli ¢ergevelerle

99 256

kapliydi.

Bekr en-Naci Konagi: Bekr’in iflas bayragini ¢ektikten sonra esi Ridvane’ nin
kolundan tutarak evinde yaptigi gezintide evin i¢i el-Benan’in evinde oldugu gibi
ayrintili bir sekilde soyle tasvir edilmektedir:

“Ridvane: ‘Ne yapiyorsun Allah agskina?’
Cevap vermedi, giilimsemedi. Onu nadide mobilyalara, sanat eserlerine,
kadifemsi halilara, perdelere, kilimlere, avizelere, samdanlara, degerli esyalara,
Ridvan, Safiyye ve Semahe’nin yataklarina bakmak {izere odadan odaya,
salondan salona, misafir odasindan bir digerine gezdirerek gotiirdii. Ridvane
sikilarak: ‘Yoruldum’ diye mirildandi. Bekr bir duvarin tamamini kaplayan altin
cerceveli aynaya igaret ederek dedi:
- Memleketin hi¢bir yerinde bunun bir benzeri yok.
Ayni sekilde oldukga genis ve yildizlarla siislenmis olan avizeye isaret ederek
dedi:
- Sehrimizde bu tiirden olan {i¢ avizeden biri.
Yine farkli renklerle siislenmis olan yiiksek camdan kubbeyi isaret ederek dedi:
- Bunun imalati ve siislenmesi tam bir yil siirdii. Maliyeti bir ordunun gida
ihtiyacin1 karsilamaya yeter.
Daha sonra avucunu biiyiik misafir odasmin tamamini kaplayan haliya dogru

genisleterek: ‘Bana fran’dan 6zel olarak getirildi.” dedi.”*’

256 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfi, s. 72.
257 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 190.
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3.4. ANLATICI VE BAKIS ACISI

Roman ve hikayede anlatici, mekani, zamani, meydana gelen tiim olaylari,
sahislar1 ve onlarin davraniglarini, diisiincelerini, hayallerini bilen kimsedir. Bu anlatici
olay ve kahramanlar1 okuyucuya aktarirken 6znel veya nesnel davranabilir. Anlatict
bizzat romanin kahramani olabildigi gibi olaylarin disinda kalan iigiincii bir sahis da
olabilir.**®

Melhametu’l-Harafis romaninda genel anlamda kullanilan anlatim teknigi tigiincii
tekil sahis olan “O” anlaticidir.

Buna uygun olarak sahislarin ve meydana gelen olaylarin belirli bir mesafeden
aktarildigi, sorularin soruldugu, degerlendirme ve yorumlarin yapildigi, okuyucuyla
sohbet edildigi ve ahlaki derslerin verildigi gozlemci bakis agist teknigi de

% Bu teknige bagvuran yazar, bazen 6znel gdzlemci moduna girerek

kullanilmaktadir.
olaylara miidahale etmekte bazen nesnel gozlemci konumunda sadece gordiiklerini
anlatmakta bazen de tanrisal gozlemci moduna girerek yasanmis ve yasanacak tiim
olaylara, kahramanlarin hislerine ve i¢ diinyalarina vakif bir sekilde aktarma

yapmaktadir.

3.4.1. Oznel Gozlemci Anlatict

Bu teknikte “gbdzlemci” ve “yansitici (kahraman)” olmak iizere iki anlatic1 vardir.
Gozlemci anlatici, olaylari kahramanlardan birinin bakis agis1 ve degerlendirmeleriyle
aktarir. Yazar, roman kahramaninin 6znel bakis agisini, yorum ve degerlendirmelerini
onun agzindan degil de kendisini bizzat kahramanin yerine koyarak onun hislerine
tercliman olarak aktarir. Bu teknikle anlatilan roman bir anlaticinin susup diger bir
anlaticinin araya girmesiyle devam eder.”®

Yazarm, Zuheyre’nin Abd Rabbihi ile olan fakir hayatin1 aktardigi bir paragrafi
ele alalim. Koyu renkle yazilanlar Zuheyre’nin diistinceleri olup kendisi burada yansitici
anlatict konumundadir. Gézlemci anlatic1 olan yazar ise burada Zuheyre’ nin kisiligine
biirlinerek onun hislerine terciiman olmaktadir. Yazar, terciimanlik gorevi bitince tekrar

anlatict moduna girerek kaldig1 yerden roman1 devam ettirmektedir.

258 Cetin, a.g.e., s. 105.
259 Cetin, a.g.e., s. 106.
260 Cetin, a.g.e., s. 108.
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“Zuheyre sokagm kadinlarimin tamamindan daha giizel oldugundan emindi
artik. Aym zamanda saygideger Aziz gibi en-Naci ailesinden biriydi. Fakat bu
diinyada oldukga garip bir sansi1 var! Bir kadin liikks evde otururken digeri ise bir
bodrum katinda oturuyordu. Biri zengin bir tliccara verilirken digeri ise bir
firinc1 pargasina veriliyordu. Kor bir sekilde kendi yolunu kendi ¢iziyordu.
Kocasma duydugu fitri baglilik bile artik onu tatmin etmiyordu. Hayat cinsellik
ve c¢ocuk dogurup anne olmak demek degildir. Zengin bir hanimin
hizmetinde yoksulluk icinde gece giindiiz ¢alisirken zevk aliyormus gibi
yapmacik davranmak da degildir. Aym sekilde elinde mutlak bir gii¢
varken zelil bir sekilde boyun egerek onu yok etmek de degildir. Zuheyre
igten ice istikrarli ve karalilikla degisiyordu. Her giinii yeni bir degisime, her
haftas1 yeni bir si¢rayisa, her ay1 yeni bir ataga gebeydi. Benligini katman

katman kesfediyordu.”**!

3.4.2. Nesnel Gozlemci Anlatici

Anlaticinin  hi¢bir sekilde miidahale etmedigi, kahramanlarin i¢ diinyasinin
bilinmedigi, olaylarin disaridan gozlemlendigi kadariyla objektif ve belli bir mesafeden
aktarildig: tekniktir.*®?

Anlatic1 olan yazar, yorum yapmaktan ve goriisiini sunmaktan kaginarak
sokaktaki olay1 higbir ayrintiya girmeden disaridan goriildiigii gibi aktarmaktadir.

“Insanlar saskinlik icinde tuhaf minareyi seyrediyor, boyu ugsuz bucaksiz bir

sekilde yiikseliyordu. Yere saglam bir sekilde dikilen minarenin ne bir camisi ne

de bir zaviyesi vardi. Hangi hedef ve fonksiyonla insa edildigi de bilinmiyordu.

Hatta minareyi bizzat diken adam dahi onun hakkinda bir sey bilmiyordu.

Millet birbirine sormaya basladi:

- Delirdi mi bu adam?

el-Harafls ise Celal’in yiice atasinin davasina ihanet etmesinden, asil adamlarini

ihmal etmesinden ve doymak bilmeyen arzularindan dolayi lanetlendigini
konusmaya basladi.”*®

Diger bir Ornekte Siileyman’in yatalak kalmasiyla insanlar arasinda yasadigi

iktidar kayb1 nesnel bakis agisiyla soyle aktarilmaktadir:

261 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 352.
262 Cetin, a.g.e., s. 107.
263 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 454.
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“Stileyman aniden kismi bir fel¢ gecirince yataginda aciz bir halde yatti.
Arkasindakiler arttk onun hicbir sey ifade etmeyen biri haline geldigini
anladilar. Fethiye ve kizlar1 yabanci kimseler gibi onu ziyaret ettiler. Seniyye
ise hiizin ve sabirla onun bakimmi ve gozetimini {stelenerek soyle
homurdaniyordu:
- Lanetlendik.
Birkag yil hareket edemeden gecti. Daha sonra iki degnege dayanarak ylirlimeye
giic yetirebildi. Ev ve kahvehanenin Oniinde oturmaktan duydugu sevincin
tadin1 ¢ikariyordu. Bir veya iki kelimeyle de olsa konusuyor, esyalarin
manalarin kaybetmis bir halde etrafindakilere suursuz bakislar atryordu.”**
Siirgiliniiniin son gecesi evine donen Semahe ile dedektif arasinda meydana gelen
kavga hicbir dis miidahale olmadan okuyucuya soyle aktarilmaktadir:

“Abdulbasit legeni firlatti. O arada Mehasin hemen ¢ocugu aldi. Abdulbasit

hizli bir sekilde legeni alarak Seméahe’ye firlatt1 ve legen kafasimin ortasina

degdi. Ancak hedefi tam tutturamadi ve basindaki sariga isabet etti. Bu sefer

Semabhe, legeni alarak adamin kafasina indirdi ve boynuna kuvvetli bir darbeyle

vurdu. Bunun tiizerine adam bilincini kaybederek yere c¢oktii. Mehasin’in

feryatlar1 kendisini takip edercesine atlayarak evden kacti. Yola ¢iktiginda

geceleyen bazi kimseler imdat ¢igliginin geldigi tarafa kosuyordu. Tim giiciiyle

Nil’e gotiiren yola firlayip gitti. Cok ge¢meden yeni bir kovalamaca basladi.

Semahe bir kayiga atladi ve kiyidan uzaklagsmak iizere kiirek g¢ekmeye

baslad.””®

Bu yontemle aktarilan diger bir 6rnek de sudur:

“Aziz sokak seyhi ile bir miifettisin yan1 sira Vahid ve Azize’nin katilimiyla

babas1 Kurra’nin cesedini ¢ikardi. Boylece Kurra bir iskelet olarak goriindii.

Acilar tazelendi. Kurra kefenlendi ve cenazesi gorkemli bir sekilde ugurlandi ve

sonra Semseddin’in kabrine gomiildii.

Azize dedi: ‘Bugiin i¢im rahat olsun, bu benim hayalimin bir par¢asiydi, artik

ecel geldiginde onun yanina geri dénebilirim, 2%

264 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 180.
265 Mahfiz, Melhametu’l-Harafiy, ss. 271-272.
266 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 340.
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3.4.3. Tanrisal Gézlemci Anlatici
Kahramanlarin i¢ diinyasini, duygularini, disiincelerini, ge¢mis ve gelecek
olaylar1 en ince ayrintisina kadar bilen ve hakim olan bakig acisidir.”®’ Ornegin
yazarimiz roman kahramanlarindan Semahe’nin kagis anindaki psikolojisini ve i¢
diinyasini ayrintili bir sekilde sdyle aktarmaktadir.
“Semahe gercekten ¢ok tedirgindi. Bircok defa cellabiyesini katlayip isedi.
Gizlice etrafi dinleyerek kagma hayalleri kuruyor, kot diisiinceler ve
provokasyonlarla savasiyordu. Adak adamisti, bu belayi atlatirsa Ehl-i Beyt igin
kurban kesecekti. Aklma gelen amcast Hadir’in sureti gdziiniin Oniinde
canlandi. O da onun gibi saskin bir sekilde kagmig sonra da saygin biri olarak
sokagima geri donmiistii. Kim bilir belki Semahe de bir giin geri doniip en-Naci
donemini yeniden geri getirirdi.”***
Celal’in, sevgilisi Kamer’in cesedi Oniinde hissettigi duygular yazar tarafindan
gorilmekte ve okuyucuya aktarilmaktadir:
“Annesinin parcalanmis basini gordii. Bilingaltina tam olarak yerlesmeyen
goriintlisii belirdi ve kayboldu. Horozun pembe gagasiyla diismaninin goziini
oydugunu gordi. Gokyiiziiniin alevlerle yanip tutustugunu gordii. Kirmizi bir
kan goliini gordii. Mechul ona bir kez daha yiiziiniin {stiindeki ortiiyii
kaldirdiginda her seyi anlayacagina dair s6z verdi. Elini uzatti ama eli tutuldu
ve bir ses soyle dedi:
- Lailahe illallah, de.
- Aman ya rabbi! Onunla beraber basgkalari da m1 var? Diinyada bagka kimseler
de mi var? O halde diinyanin bos oldugunu kim sdyledi? Hareketsiz, renksiz ve
sessiz oldugunu? Hakikatten yoksun oldugunu? Acidan, iziintiiden ve
pismanliktan yoksun oldugunu? Gergek su ki Celal artik 6zgiir. Ask yok aci
yok. Izdirap sonsuza dek yok oldu. Artik huzur geldi.”*®
Bir diger 6rnekte:
“Gece vakti tekke meydanina gitmeyi adet edinmisti. Karanliga biiriiniiyor ve
yildizlarin 1s181yla aydinlaniyordu. Dut agacinin ve Eski Sur’un siluetleri
arasinda gbz gezdiriyordu. Asdr'un oturdugu yere oturdu ve ilahilerin

raksetmelerine kulak verdi. Bu evliyalar Allah’in kullarinin basina gelenlere

267 Mustafa Ayyildiz, Roman Tamm-Tarihge-Teknik, 1. bs., Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 2011,
ss. 175-176; bkz. Cetin, a.g.e., ss. 109-110.

268 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, ss. 230-231.

269 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, ss. 423-424.
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aldins etmiyor mu? Ne zaman kapilan acacak veya surlar yikacaklar. Onlara
Faiz’in neden bu suglar1 isledigini sormak istiyor? Ne zamana kadar sokagimiz
zorluk ¢ekecek ve hor goriilecek? Neden hep benciller ve suglular kazaniyor?

Neden iyi ve samimi olanlar kaybediyor? Neden ezilenler derin bir uykuya

biiriiniiyor?”"

3.5. DIL VE USLUP

Necib Mahfliz, roman ve hikdyelerinin tamamini fusha olarak kaleme almistir.
Ciinkii O’na gore yerel lehge kendi basina kaim olan bir dil degildir. Bu lehg¢enin dortte
licii fusha olmakla beraber geriye kalan kelimelerin italyanca, Tiirkge ve Yunancadan
aliman kelimeler oldugunu sdyleyen yazarimiz, halkin ilerleyip yiikseldigi zaman,
mutlaka ondan kurtulacagmi ifade etmektedir.”’' Bununla beraber yazarin eserlerinde
yerel Misir lehgesini hi¢ kullanmadigi sonucu ¢ikarilmamalidir. Nitekim inceledigimiz
romanda dahi az da olsa bu yerel halk lehgesine ait bazi kelimelere rastlamaktayiz.
Ornegin "4kl (Kabadayilik),”’? "sJS" (At arabasi),’” "a" (Hanim),’™* "
(Hanimefendi),”” "4 (Sarik),””® ve "dk&" (Meyhane)’”’ gibi sozciikler Necib
Mahf{iz’un, romaninda kullandig1 yerel kelimelerden bazilaridir.

Dil olarak fushanin kullanildig1 romanda bizzat kendisi anlatici olan yazarimizin,
roman kahramanlarmin hemen hemen tamamini ayni tabakanin ve bdlgenin
insanlarindan sectigi i¢in onlar1 ayni dil ve islipla konusturdugunu gormekteyiz. Bu
yiizden halkin en alt tabakasi ile ayn1 sokakta yasayan zengin tabaka arasinda belirgin
bir farkin olmadigini ifade etmek isteriz. Bizce roman boyunca dilin degismemesi ve
ayn1 seviyede kullanilmasinin temel nedeni sokak halki arasinda okumus, tahsildar,
yiiksek riitbeli memurlar gibi egitim goérmiis kiiltiirlii sahsiyetlerin bulunmamasidir.
Dolayisiyla bu tarz kimselerin yer almadigi bir sokakta iist bir dile basvurmanin

Mahfiz’un romancilik anlayigina ters diisecegini de ifade etmek isteriz. Bununla

270 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 578.
271 Genis bilgi i¢in bkz. Abdulaziz, a.g.e., ss. 194-195.
272 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 216.
273 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 220.
274 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 221.
275 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 391.
276 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 288.
277 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 362.
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beraber Abd Rabbihi, Dervis Zeydan, asiret reisleri gibi bazi sahsiyetlerin dillerinin
diger sahsiyetlere gore biraz daha kaba oldugunu gérmiis oluruz.

Eseri dil unsurlar agisindan ele alip inceledigimizde yazarin bircok deyim ve
atasoziini vuk(i bulan olaylara uygun olarak kullandigin1 gérmekteyiz. Yazarin bu
deyimler ile atasozlerine bagvurmasi ve eserinde bolca zikretmesi, onun Arap dilinin
inceliklerine vakif oldugunu ve zengin bir dil yapisina sahip oldugunu gostermektedir.
Burada olaylarla baglantili bir sekilde verilen deyim ve atasdzlerinden birkag 6rnek
vermekle iktifa etmek istiyoruz.

Ornegin bir is seyahatine ¢ikan Kurra’dan uzun zaman haber alinamayinca kardesi
Rumméne’nin kullandig1 "4as cilad) jie" (Kayip kisi mazeretiyle gelir.)*”® deyimi, yine
Kurra’yr 6ldiiren Rummane ve esi Raife arasinda gegen konusmada Raife’nin
ortakliktan ayrilmak isteyen Kurra’nin oglu Aziz’i de babasi gibi 6ldiirmesini ima
etmesi Rummane’nin ise birinci girisimlerinin basarili oldugunu ancak ikincisinde
planlarinin ortaya ¢ikacagini ifade eden "8 2) aludi 3 ja JS La" (Testi bir sefer kirilmadi

diye ikincisinde de kirilmayacak degildir.)*”

s0zli, Vahidin, kardesi Rummane’yi
evinden ¢ikmasi halinde 6ldiirecegini haber veren sokak seyhinin 'l (e Jdei adiv
(Uyaran mazur gérﬁlmﬁstﬁr.)zgo s0zii, Abd Rabbihi’nin, esi Zuheyre’ye Misir’a 6zgii bir
deyim olan "4wad AdUad) &y " (Calismayan el necistir.)™' sozii ile ¢alismast gerektigini
sdylemesi ve Semseddin’in, eve geri donen ogluna sdyledigi "4d sl Judall jlasl) ci e

(Kaylp esek ahirmm  yolunu  bildi.)**

sozli yazarin kullandigi deyim ve
atasozlerindendir.

Yazar, ayn1 zamanda kullandig1 sézciiklerin ifade ettigi manalar1 vurgulamak ve
giiclii kilmak amaciyla diger bir dil unsuru olan ayni, benzer veya zit manay1 ifade eden
essesli ya da benzer sesli kelime ve soOzciliklerden olusan ikilemeleri de bolca
kullanmaktadir.

Ornegin komsu asiretlerden biriyle yapilan kavgay: kazanan Semseddin’in "
"agle ) - 4yle & sl (Cok yasa! - ¢ok yasa!)283 tezahiiratlariyla karsilanmasi, asireti ele

geciren Fatih el-Bab’in adaleti bir an 6nce tesis etme arzusuna karsin kodamanlarin

278 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 307.
279 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 317.
280 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 329.
281 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 347.
282 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 478.
283 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 150.
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kullandign " ssbs - 3sha" (Adim - adim)™* sozii, Halime’nin, oglu Faiz’in kayiplara

karistiktan sonra eve doniisiinde sevincini gosteren "ol eld Al - Gy Ll A" (Sana

sitkiirler olsun ya rabbi! - sana siikiirler olsun ya rabbi!)*®

286

s0zli, Semahe’nin soyledigi
" pa ) pa" (Sabir - sabir) sozii gibi kelime ve sozciikler romanda gecen
ikilemelerden bazilaridir.
Diger bir unsur ise romanda gegen argo kelimeler, kiifiiler ve ayip sozlerdir.
Ornek verecek olursak; sokaktan kovulduktan sonra Misir mezarli§ia signan en-
Néci ailesinden Diya’min kodamanlar ve sokak ahalisine "<<ii" (Kopekler)®® diyerek
kiifiir etmesi, Zinat’in oglu Celal’in gayr1 mesru olmasi sebebiyle " al s &) "' (Fahisenin

% diye anilmasi, Oglu Seméhe’yi bir hayat kadinyla yakalayan Semseddin’in 4"

oglu)
" 380 (Seni domuz!)*™ s6zii, Semahe nin kendisine kars1 isyan baslatan el-Harafis’e
"3l Nl b (Fahise cocuklari) diye kiifiir etmesi ve yine el-Harafis ten birinin " &aa"
48139 &l 0 (Senin deden fahise ¢ocuguydu)®”® diye karsilik vermesi, Fulle’nin " 4 s
i, (Meyhane kadini)®' diye asagilanmasi yazarin kullandigi argo ve kiifiirlii
kelimelerdendir.

Yazarimiz ayni zamanda romanda ¢esitli simge ve sembollere de yer vererek
okuycunun bu semboller lizerinde diisiinmelerini ve romanin vermek istedigi asil mesajt
sunmay1 amaglamaktadir. Dil unsurlart grubuna dahil olan bu sembolleri burada
aktarmak yerine sahsiyetleri tahlil ederken agikladigimiz gibi mekéana dair simge ve
sembolleri de yine mekan boliimiinde zikretmeyi daha uygun gordiik.

Alt1 yliz yillik bir siirecin okuyucuda yaratacagi bikkinlik hissinin 6niine gegmek

isteyen yazarimiz, birbirinden farkli isliplar kullanarak romana renk katmakta ve

okuyucuyu romanda aktif kilmaktadir.

284 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 536.
285 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 553.
286 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 242.
287 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 574.
288 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 473.
289 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 494.
290 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfiy, s. 533.
291 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 131.
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3.5.1. Drama Usliibu

Drama iisliibu; insanin kendi kendisiyle, iginde bulundugu toplumla veya tabiatla
lizlici sonuglar meydana getirecek tarzda catismasidir. Bu tslipta kisiler, ruhsal agidan
z1t duygular, diisiinceler ve beklentiler i¢erisindedir.”*

Inceledigimiz romanda bu iislibun olduk¢a genis bir sekilde kullanildig
goriilmektedir. Veba salgmindan kagan Asr’un sokaga geri dondiigiinde ailesinin
sldiginii gérmesiyle yasadigi aci,”” Semseddin’in, esi Acemiyye’nin &liimiine sahit
olmas1,”* Bekr’in yasadig1 sarsmti ve ac1,”” Semahe’nin siirgiin hayati yasamasi ve
uzun yillar sonra kér ve yash biri olarak sokaga geri doniisii,””® Zuheyre’nin basinmn

7

sopayla ezilerek 6ldiiriilmesi,””” annesi ve nisanhismin 6limiyle psikolojik tramvalar

yasayan Celal’in 6liimle biten macerasi®® dramatik iisliba 6rnek verilebilir.

3.5.2. Abarti iisliibu
Abart1 {islibu; bir olayin veya durumun gercek dist ve olaganiistii bir sekilde
aktarilarak anlatildig: tsliptur.
Asirun Dervis’i tehdit ettigi su ifadede abarti iislibu kendini hissetirmektedir;
“Hz. Hiseyin’in bast iizerine yemin ederim ki seni basinla ayagin
farkedilmeyinceye kadar ezerim.”*”
Yine Muhammed Enver’in camiden ¢ikan Zuheyre’yi tam arabaya binecegi
esnada basini sopayla ezdigi sahnede bu iisliip kendini agikga hissettirmektedir;
“Sert sopasini kaldirip tiim giiciiyle giizel asil basina indirdi. Zuheyre bir ¢i1glik
atarak yere yikildi. Muhammed, Zuheyre’nin kafasi tamamen pargalanincaya
kadar Celal ve Radi’nin aglamasina aldiris etmeden vahsice basina vurmaya
devam etti. Geriye parlak ve giizel yliziinden kan gdliine bogulan pargalanmis
bir kemik y1gim kalmist: sadece.”"

Yazarimizin bu ve bunun gibi sahnelerde abartiya kagtigini ifade etmek isteriz.

Ciinkii Zuheyre’nin kafatasinin pargalanip yarilmast ve kemiklerin disaridan

292 Cetin, a.g.e., s. 277.

293 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, ss. 68-69.
294 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 146.

295 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfiy, ss. 146-147.
296 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfiy, ss. 331-335.
297 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 402.

298 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfiy, ss. 464-467.
299 Mahfiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 77.

300 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 402.
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goriilebilmesi epey bir darbe yemesini gerektirmektedir. Ancak “Zuheyre’nin arabaya
binecegi esnada” diyen Mahfiz’un arabacinin, dilencilerin ve el-Hiiseyin gibi siirekli
kalabalik olan cami halkinin kisa siire i¢inde miidahale etme ihtimallerini gézden

kacirdigini ifade etmek isteriz.

3.5.3. Havas iisliibu
Havas tslibu; egitimli, kiiltiirlii, saygideger, kibar, ince, nazik, yiiksek sinif
insanlarmin konusmalarinda ve iligkilerinde kullandiklart iisliptur. Hanimefendi,
beyefendi, muhterem, saygideger, seref verirsiniz, latfedersiniz gibi nazik ve hos

ifadeler bu iislubtin unsurlarmdandir. **!

sakall B jaa by S

“Tesekkiir ederim saym amirim.””"

bl 3o G dlalae g &lilen o

“Zuheyre dedi: Bilakis bu senin temennin ve Ovgiin ey kadinlarin

efendisi.”®

S Sl im oS58 Y o

“Ugziintiimii anlamiyorsun Azize Hanim.”***

D0l R el Slal

“Hos geldin aziz oglu Aziz>"

(e LB Y Gy e it
99306

“Aziz sikilarak geveledi: Faydasi yok efendim.
A Gl 3 ey da ) Js

“Adam teslim olmus bir halde dedi: Ekmek parasi hanimefendi.”*"’

301 Bkz. Cetin, a.g.e., s. 281.

302 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 381.
303 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 368.
304 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 311.
305 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 315.
306 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 325.
307 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 348.
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3.5.4. Hiciv iisliibu

Hiciv slibu; yazarin bir kisi, topluluk, kurum veya diizenin kusurlarini,
ayiplarmi ve sapmalarmi dogrudan veya dolayl saldirarak ya da elestirerek alaya alip
teshir etmesidir.>*®

Roman kahramanlarindan Celal’in sokakta kotii bir izlenim birakan annesi
Zuheyre’den dolayr " 558 ¢l " (Zuheyre’nin oglu)®® diye asagilanmasi, Fulle’nin
"% o) 4w " (Meyhane kadim)*'” diye asagilanmasi, Mehasin’in yasli ve kér annesinin
Hadir’i babasim 6ldiiriip Bulak’a siginmakla asagilamast,’'' yasi ge¢mesine ragmen
evlenmeyen Vahid’in, Slimiinden sonra halk tarafindan escinsel olarak yerilmesi,’'
Zuheyre’nin ugursuz ve tamahkar sahsiyetli biri olarak anilmasi,’'> Rummane’nin, esi
Raife’yi seytanca fikirleri ve kisir olmasi sebebiyle " afie 5 4ddad" (Seytan ve kisir
kadin)*'* sozleriyle ayiplamasi, asiret reisinin kendisine bagkaldiran Vahid’i ikinci defa
evlenen annesi sebebiyle "8l ¢ b " (Degersiz kadinin oglu)®'® sozityle tahkir etmesi

bu uslubiin 6rneklerindendir.

3.5.5. Mecaz iisliibu
Mecaz islibu; dil unsurlarinin  gercek anlamlarindan soyutlanarak farkli

anlamlarda kullanilmasidir. Bu {islibun amaci anlatima hosluk, giizellik ve canlilik
katmaktir.*'®

“Ruhlar hayaletler gibi raks ediyor. Saka gozyaslariyla dolu kirbay1 dolastirtyor.

Semseddin gelen yagliligi geri ¢eviriyor. Onu kapinin dibinde dilenci olarak

birakiyor. Cesmeyi omuzuna yiikleyip kemeraltma dogru gidiyor. Astr bos

sokagi teftis ediyor. Hiiziin, sehitlerin acisiyla yiiregini pargaliyor. Vebay1

yakasindan alip firlatiyor. Ve sonra zafer dansi ediyor.(...) Semseddin

yaslanmay1 kabul etmiyor ve onu kapida dilenci olarak birakiyor. Cesmeyi

omuzuna alarak kemeraltina dogru gidiyor. Dilenci ise yerinden hi¢ ayrilmiyor.

Semseddin zafer dansi ediyor. Ancak efendimiz Hadir nerede? Dilenci yerinden

308 Bkz. Cetin, a.g.e., ss. 281-282.

309 Bkz. Mahfiiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 409.
310 Bkz. Mahfiiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 131.
311 Bkz. Mahfiiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 243.
312 Bkz. Mahfiiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 340.
313 Bkz. Mahfiiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 393.
314 Bkz. Mahfiiz, Melhametu’l-Hardfis, s. 298.
315 Bkz. Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 280.
316 Bkz. Cetin, a.g.e., s. 285.
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hi¢ ayrilmiyor. Ne kadar da inat¢1 bir dilenci! Ne siileymén’m fel¢li haline ne de
onun doktiigii gdzyaslarina hi¢ acimiyor. Yavas yavas ¢okiise terk ediyor onu.
Mucizeler nerede? Riiyalar nerede? Daha sonra bir kan, hayvan yalagini ve su
deposunu dolduruyor. Bir kan ki damarlarda kuruyor. Derken dilenci ansizin

harekete gegerek ilk kez konusuyor ve ‘Astr 6lmedi. Asir hilal dogmadan

. : 317
donecek.” diyor”

Gortildiugu iizere Mahfliz, verdigimiz ornekte teshis sanatin1 da kullanarak 6liimii
mecazi bir tslipla kisilestirerek aktarmaktadir. Yazarin romanindan alint1 yapti§imiz bu
paragraftaki kelime ve ciimleler arasindaki uyum, mekan ve sahsiyetlerin yazar
tarafindan ustaca konu ile bagdastirilmasi belli basina onun roman sanatinin 6ncii ismi

oldugunu gostermektedir.

3.6. ANLATIM TEKNIiKLERIi

Bir hikaye veya romanda her zaman ayni anlatim yontemi kullanilmaz. Yazarlar
eserlerini okuyucuya giizel ve etkili bir sekilde aktarmak, anlatima ¢esitlilik, derinlik ve

dinamizm kazandirmak icin farkli anlatim tekniklerine bagvururlar.®'®

3.6.1. Ozetleme

Nesnel zamanda meydana gelen olaylarin ayrintiya girilmeksizin veciz ve kisa bir

sekilde anlatilmasi teknigidir.’"

Yazarimizin zamanda asir1 sigramalar yaptigi
Melhametu’l-Harafis romaninda bu teknige ¢okca bagvurdugunu gérmekteyiz.
Ornegin Semseddin’in déneminde sokakta meydana gelen gelismeler 6zetle soyle
aktarilmaktadir:
“Ve giinler geger. Cocuklar biiyiir ve farkli farkli meslekler edinirler. Sokak
seyhi Mahmid Kataif 6liir, yerine Said el-Feka gecer. Tek gozli Sa’lan oliir,
Dehsan asiretten elini ayagini ¢eker. Zaviye imami Hiiseyin Kuffa 6liir, onun da

yerine Seyh Tulba el-Kadi gecer. Meyhaneyi isleten Uleyve Ebu Rasin 6liir.

317 Mahflz, Melhametu’l-Hardfiy, ss. 232-233.

318 Hatice Erbay, Abdurrahmdn Munif’in Sibdku’l-Mesdfati’t-Tavile Adli Eserinin Roman Teknigi
Bakimindan Incelenmesi, (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Bursa: Uludag Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Temel Islam Bilimleri Anabilim Dal1 Arap Dili ve Belagat: Bilim Dali, 2015, s. 87.

319 Cetin, a.g.e., s. 132.

97



Meyhaneyi Osman ed-Derzi satin alir. Acemiyye, Siilleyman adinda erkek bir
¢ocuk dogurur.”*
Diger bir o6rnekte ise Ridvane’nin Oliimiinden sonra sokakta meydana gelen
gelismeler soyle aktarilmaktadir:
“Astr, Semseddin ve hatta Siileyman efsanevi kahramanlarin arasina dahil
oldular. Iste en biiyiikleri Hadir tahil diikkAninin &niinde koltuguna kurulmus
oturuyor, giinden giine zenginlesiyor. Bu siire zarfinda kahramanlik sevdasi
kursaginda kalmis bir sekilde el-Fuleli’ye vergi ddiiyor. Yeni bir ev insa etti.
Ridvan, Safiye ve Semahe’yi yetistirmeye adadi kendini; kirk yasma kadar
bekar kaldi. Babasinin ilk esi Fethiye’yi topraga verdi; zaviye imamm Seyh
Tulba el-Kadi, Seyh Said el-Feka ile meyhaneci Osman ed-Derzi’nin 6liimiine
sahit oldu. En sonunda da Ridvane’nin kardeslerinden en kiigiigii Diya es-
Stbeksi ile evlendi.”**!

Faiz’in zengin biri olarak sokaga dondiikten sonra meydana gelen olaylar, ailedeki
hizl1 degisim ve yansimalar yine bu teknige bagvurularak kisaca sdyle 6zetlenmektedir:
“Dort mevsimin degisimi gibi kokli degisimler meydana geldi. Halime el-
Bereke kisa siire i¢cinde hizmetgilik ve saticilig1 birakarak bir hanimefendi oldu.
Astr’un ¢obancilig1 biraktig1 gibi Diya da bakirc ditkkaninda galismay1 biraktr.

Aile gegici olarak dort odali bir daireye tasindi. Faiz, tefeci bankasinin éniindeki
harabelik yerde aile i¢in bir ev insa etti ve iki kardesinin isletmesi i¢in bir
komiir bayisi satin aldi. Asir ve Diya misk ve amber kokan genis harmanileri
igerisinde idare biirosunda oturdular. Riiya gercege, gercek de hakikate karigti.
Gozler kamasti, bakislar aileye odaklandi.”*
Verilen orneklerden anlasildigi iizere romanda yazar, baz1 olaylarda gereksiz
ayrintilara girmemek i¢in 6zetleme teknigine bagvurmustur. Bu teknige basvuran yazar,

hem romani sikiciliktan kurtarmis hem de ayrintiya girmeden asil temanin disina

ctkmamaya dikkat etmistir.

320 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 134.
321 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 214.
322 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 555.
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3.6.2. Aninda Aktarma

Olaylarin vuki buldugu sirada aktarilmasi teknigidir. Hadiseler okuyucunun gozii
Oniinde meydana geliyormus gibi hemen aktarilir. Bu anlatim tekniginde simdiki zaman
kipi veya bu zamana delalet eden kipler kullanilir. Bu teknige bagvuran yazar
okuyucuyu kahramanlarla bas basa birakip onlari romanin bir pargasi kilarak romanda
aktif hale getirir.’*’

Bekr ve kendisinden nefret eden esi Ridvane arasinda gecen konusma
okuyucunun romant okudugu anda vukl buluyormuscasina sdyle aktarilmaktadir:

“Ridvane, istedigi her seye sahip olmasina ragmen ne memnun kaliyor ne de
mutlu oluyor. Kati davrandiginda veya onunla tartisgtiginda Bekr’in diinyasi
basina yikiliyor. Ridvane’nin onu yeterince sevmedigi aklina gelince de ¢ilgina
doniiyordu. Neyi eksik? Ne istiyor? O, herkesin istedigi ideal koca degil mi?
Esini kizdirmamak i¢in onu tartismaya siiriikkleyecek kiigiik biiylik her seye
dikkat ediyor; ancak Ridvane hi¢ beklemedigi yerden tartismalar ¢ikartyor.

- Ridvane, evimizi bir saadet yuvasina doniistiirebilirsin.
Muglak bir sekilde sordu:

- Oyle degil mi zaten?

- Fakat benim sana olan sevgimi ihmal ediyorsun Ridvane?
Homurdanarak cevap verdi:

- Sen ancak kendi zevklerini diisiiniirsiin zaten. U¢ ¢ocuk annesi oldugumu da
unutuyorsun.
Uziilerek cevap verdi:

- Sana olan biiyiik sevgimin karsiligini alamiyorum.
Kahkaha atarak geveledi:

- Cok aggdzliisiin. Senin i¢in elimden gelenin en iyisini yapiyorum.”***

Bir diger 6rnekte ise Celal’in ailesiyle bogustugu sahne okuyucunun gozii 6niinde
yasanircasina soyle aktarilmaktadir:

“Celal evinde, yataginin iizerinde biraz sonra ayildi. Kipkirmizi gézleri etrafina
bakindi. Afife, Semseddin ve igren¢ odanin esyalarim gordii. Her seyi
hatirlamasi ¢ok iizlin siirmedi. Gece olmustu ama su an Dellal’in yataginda
olmasi gerekiyordu. Bu oglan onu sarhoslarin 6niinde rezil etmis ve babalik

heybetini yok etmisti. Ufleyerek yataga oturdu. Cok gegmeden asag: firlayarak

323 Cetin, a.g.e., s. 133.
324 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 185.
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Semseddin’in iizerine g¢ulland1 ve pespese vurmaya bagsladi. Afife aglayarak
kendini ikisinin arasina att1. Celal bilincini kaybederek ona saldirmaya basladi.
Boynuna sarilarak vahsice sikti. Kadin onun avucundan kagmak i¢in bos yere
cirpindi. Umutsuzca bakan gozlerinden bogulma ve 6liim isaretleri belirdi.
Semseddin bagirdi:
- Birak onu, kadim dldiiriiyorsun!
Celal cinayetin vahsiligiyle kayitsizca kendinden gegti. Semseddin dehset icinde
tahta sandalyeyi kaldirip deli kuvvetiyle kafasina indirdi.”**
Zinat ile Celal arasindaki konugmalar yazarin sahneyi okuyucu ve kahramanlara
birakarak aradan ¢ekilmesiyle soyle aktarilmaktadir:
- “Neden bu kadar uykum var.
Zinat saygin bir itirafta bulunarak dedi:
- Uyku degil sevgilim.
- Kim bilir belki de diinyay1 boynuzlar1 tizerinde tagiyan okiizdiir?
- Hayir askim okiiz degil.
- Cok sakacisin Zinat, Neden sdyle?
- Kendimi dldiiriiyorum.
- Haa?
- Oliim, sevgilim!
- Oliim mii?
- Bir fili 6ldiirecek kadar zehir yuttun.
- Sen?
- Hayir sen sevgilim.
Celal kahkaha att1 ancak halsizlik uzun siirmesine izin vermedi. Zinat aglayarak
sOyle dedi:
- Azapla gecen hayat1 yok etmek i¢in 6ldiirdiim seni! Celal mirildanarak tekrar
giilmeye calisti:
- Celal 6lmeyecek.
- Oliim giizel gdzlerinden sokuluyor.
- Oliim 6ldii cahil kadin.
Tiim giiclinii toplayarak odanin ortasinda ayaga kalkti. Zinat korku i¢inde geriye

¢ekildi ve sonra da delice kagmaya basladi.”*

325 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 484.
326 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 466.
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3.6.3. Sonradan Aktarma

Hadiselerin meydana geldikten sonraki bir zamanda hatirlatmalar, tutulan kayitlar
ve ¢agrisimlarla baskasina anlatilmasi teknigidir. Okuyucunun dahi kimsenin bilmedigi
onceden yasanilan bir olay daha sonra yazar tarafindan aktarilir. Bu teknikte genellikle
gecmis zaman kipi kullanilmaktadur. **’

Semahe’nin asiret reisligini ele gegirmek i¢in yaptig1 planlar ve hesapta olmayan
olaylar vuka bulmasi her sey sonuglandiktan sonra yazar tarafindan okuyucuya soyle
aktarilmaktadir:

“Gergekler aym giin icerisinde ortaya c¢ikti. Semahe’nin agiret liderligini
arzuladigi, baz1 kodamanlar gizlice kendi safina ¢ektigi, asirete darbe indirmeyi
ve babasii kontrolii altina almay1 planladigi anlasildi. Babasi ve asiret arasinda
ansizin kavga patlak verince Semseddin’i kollayip devrimini ilan etmek igin
uygun bir anda saldirtya gegti. Plan1 basarili oldu ancak kendisi 6liim ve yasam
arasinda hareketsiz bir sekilde durdu.””*®

Yazar, Faiz’in bir gece ansizin ortaliktan kaybolduktan sonra yasadigi olaylar1 ve
basina gelenleri yine bu teknige bagvurarak kahramanin dilinden sdyle aktarmaktadir:

“Olay nasil oldu? Kisacast ben uyurken araba calindi, sasirdim ve kagmaya
karar verdim. Belki bir hataydi ama oldu iste.
Sevingli kalpleriyle inanmaya hazir olan gozler ona odaklandi, Faiz dedi:

- Giinlerce igsiz kaldim; ta ki bir beyefendi gelip beni bu durumdan kurtardi.
Hikaye uzun, yaninda is¢ci ve sofor olarak calisttim, onu bazi alcaklarin
saldirisindan korudum, onun yaninda isin sirrin1 6grendim. Sonra sans yiiziime
giildii. Zaten sans olmazsa olmaz. Sonra piyangoyu kazandim ve bdylece kendi
isimi kendim kurmaya karar verdim. Olaganiistii bir basariyla karsilastim.

Asir 6nemsemez bir sekilde sordu:

- Tam olarak ne is yapiyorsun abi?

- Aciklamasi kolay degil, hi¢ komisyonculuk ve borsacilik hakkinda bir sey
duydun mu? Tamam, dikkdn yok biiro yok, anlasmalar1 yollarda ve
kahvehanelerde yapiyoruz. Bunlar karmasik isler. Daha sonra geriye doniip

daha aymtili bir sekilde anlatirim.”*

327 Bkz. Cetin, a.g.e., ss. 133-134.
328 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 510.
329 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 553-554.
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Yazar, Faiz’in 6limiinden sonra karakolda yapilan sorusturmada onun intihar
sebebini ve gercek sahsiyetini bu teknige bagvurarak soyle aktarmaktadir:
“Isin gercegi, pis koku gibi onlardan 6nce mahalleye ulast1. Biiyiik kiiciik, dost
diisman herkes Faiz’in macerasinin arabayi ¢alip satmasiyla basladigini;
parasini da fuhus, kumar ve uyusturucuya yatirdigini 6grendi. Kumari gergekte
olmayan hayali bir servetle oynamig, kaybedince de alacaklisini kadin ve esrarla
kandirarak kendi evine getirip 6ldiirmiis sonra da tiim parasina konarak onu
evinin bahgesine gommiistii. Son kumarda ise tiim malini kaybedince sahte
senetle tiim gayrimenkuliinii ortaya koymus ve en sonunda onu da kaybetmis.
Bu defa mali ve canimi kurtaran alacaklisini 6ldiirmeyi basaramamis, her seyi
kaybedip sim1 aciga ¢ikma tehlikesiyle karst karsiya kalinca da intihar
etmisti.”**
Diya, ailesinden ayrilip sokaga doniisiinde basindan gegenleri ve olup bitenleri
daha 6nce duymayan ailesine sdyle anlatmaktadir:
“Asir sordu:

- Bu konu kaygi verici degil mi?

- Diya: Ama bu durum ¢ok dogal ve merhumun trajedisinden oldukga farkl:.

- Asar: Oyle olmasimi temenni ederim.

- Diya: Bir otelde ¢aligsan olarak ise basladim, sonrasinda okuma yazma bildigim
i¢in katip olarak devam ettim. Daha sonra otel sahibinin kizi ile asik olduk.
Diya sozlerini makul temellere oturtmak i¢in bir siire sustu ve devam etti:

- Her seyi kaybetmemek i¢in onu babasindan istemekten ¢ekindim. Taki babasi
oliince evlendik ve boylece otelin miidiirii ve fiilen de sahibi oldum.

Annesi mirildanarak dedi:

- Allah yolunu acik etsin.”'

330 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 573.
331 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 586-587.
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3.6.4. Geriye Doniis Teknigi

Bu yonteme bagvuran yazarlar olaylar1 daha iyi izah etmek, sebeplerini ortaya
koymak ve kahramanlarin kimliklerine daha net bir sekilde agiklik getirmek amaciyla

zaman zaman gecmise geri doniis yaparlar. Amag¢ okuyucunun aklini kurcalayan olay

veya romanin bir sahsiyeti hakkinda daha ayrintili bilgi vermektir. **>

Semabhe ile siirekli kavga eden Mehasin’in yash kor annesi hakkinda 6liimiinden
once bilgi vermeyen yazar onun sahsiyetini, hayat hikayesini ve basindan gecen olaylar1
bu teknigi kullanarak Oliimiinden sonra kizinin yaktigi agitlarla okuyucuya soyle
sunmaktadir:

“Annesi babasii taparcasina ¢ok severdi. Babasi gengliginin baharinda vefat
edip kardesi miiebbet hapisle cezalandirilinca kahrindan annesinin hayati altiist
oldu. Yash kadin uyusturucu bagimlisi oldu, davraniglari bozuldu ve her tiirlii
katiiliikle vasiflanir oldu. Boyle olunca goézlerini kaybetti ve perisanligi daha da
artti. Yash kadmn sahipsiz biri gibi rahat yiizii gérmeyen bir adamin yaninda
kendisini her taraftan kusatan kederlerle bogusur oldu. Agit yakan Mehasin ayni
zamanda onun bir zamanlar gengliginde Bulak’in en giizel kiz1 oldugunu,
zengin bir kasapla evlenme imkan1 varken babasiyla evlenmeyi tercih ettigini ve
onun higbir zaman siradan bir kadin olmadigini dile getirdi.”***

Diger bir 6rnek ise Seher adindaki yash kadinin, bakmakta oldugu Fatih el-Bab'a,
atast Asir’un hayat hikdyesini romanin basina geri donerek aktarmasidir:

“Gece sohbetlerinde ona derdi:

- Bizasl yiice olan Asir en-Néci’nin soyundaniz.

Kadin kesin bir sekilde gegmis zamandan her konustugunda sanki o zamanin
icinde yasityormuscasina anlatirdi:

- Onun soyu soylarm en yiicesidir, babasi asiretin zulmiinden dolay1 onun igin
endiselendi ve birinin riiyasinda kendisine bebegini tekkenin oldugu
kemeraltina birakmasimi emrettigini gordii. Adam tereddiit etmeden denileni
yapti.

Bunun {izerine Fatih el-Béab, dedesinin pi¢ oldugunu sdyleyerek iftira atanlara
lanet etti.

Seher dedi:

332 Tekin, a.g.c., s. 78.
333 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 245.
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- Onun soyu soylarin en yiicesidir, hayirsever bir adamin korumasi altinda
bliylidii. Gliglii bir geng olarak yetisti. Bir keresinde bir melek ona vebadan
korunmak igin sokag terk etmesini soyledi. Bunun iizerine insanlar1 gog etmeye
¢agirdl; ancak onlar onunla dalga gectiler. Asir ise iiziintiilii bir halde esi ve
cocuguyla yola koyuldu. Geri dondiigiinde ise Allah kendisini oliimden

kurtardig1 gibi sokag elem ve acizlik belasindan kurtards.”**

3.6.5. Tasvir Teknigi
Tasvir, kurmaca eseri olusturan mekan, olay, zaman gibi unsurlarin sézciiklerle
resmedilmesi ve okuyucunun gdzii 6niinde sdzciiklerle resim cizilmesi sanatidir.**
Yazarimizin romanda sahis ve mekanlarin tasvirinde bu teknigi ¢ok az kullandigi
ifade etmistik. Burada bu teknigi birkac¢ 6rnek vererek incelemekle yetindik.
Mahfiiz, vebadan kagarak ¢olde alt1 aymi geciren Asir’un dondiikten sonra ziyaret
ettigi ailesinin bodrum katindaki evinde karsilastigi manzaray: sdyle tasvir etmektedir:
“Zeyneb’in evine gitmek iizere kapali kapilar ve pencereler arasindaki tenhaliga
att1 kendini. Kapiy1 itti ve kapi agildi. Bir anda bos ve hiiziinlii bir kokunun
oldugu odada buldu kendini. Yatak toz tabakasiyla ortiili duruyordu. Tekli
kanepenin {izerinde hirka gibi eski giysiler vardi. Tahta sandalye ise yani
lizerine devrilmis, yatagin altinda ciibbe, tabaklar, ocak ve yarisina kadar
komiirle dolu olan sepet iist iiste y1gilmusti. Sandik bos degildi. icinde carsaf,
entari, tarak, ayna ve bir havlu vardi.”**®
Bazi1 mekanlarin tasvirinde ise detayli ayrintiya girilmedigini gérmekteyiz.
“Bodrum katindaki deponun genisligi diikkanin alanmin tamamini kapsayacak
kapasitedeydi. Tahil ¢uvallar1 yerde ve raflarda iist liste yigilmisti. Ancak giin
igerisinde gelen giden bu ¢uvallar siirekli bir hareket halindeydi. Tart1 siirekli
isliyor elleri de siirekli kayit tutuyordu.”*’
Romanda ayni zamanda sahis tasvirlerinin de yapildigint gérmekteyiz. Bu

tasvirlerin mekéana oranla daha basarili yapildig1 goriilse de sahneye ¢ikan sahsiyetlerin

coklugununun tasvirlerin kaliciligini engelledigini sdyleyebiliriz.

334 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 517.

335 Ahmet Mocan, “'Yalniziz'da Anlatim Teknikleri”, Turkish Studies-International Periodical For The
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic 7/3 (2012), s. 1833.

336 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 68.

337 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 521.
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Ornegin roman kahramanlarindan Fatih el-Bab, yazar tarafindan sdyle tasvir

edilmektedir:
“Fatih el-Bab okuldaki egitimine devam etti, Kur’an’dan kolay olan béliimleri
ezberledi. Yeni evinde gordiigii sefkatle kendini iyi hissetti. Zengin hayal giicli
ve zengin duygulart yiiregindeki korku perdesinin cekilmesiyle agiga ¢ikti.
Bugday renkli, kara gozli, berrak tenli bir ¢ocuktu. Cenesinde bir yarik,
endaminda bir zerafet vardi. Kendisinden tatlilik ve zeké akiyordu.”**®
Bekr ve kardesi Hadir’in portresi ise sOyle tasvir edilmektedir:
“Bekr ve Hadir kardesler goriiniis itibariyle birbirinden farkliydilar. Bekr,
giizellik ve zerafetinde annesi Seniyye Hanima benziyordu. Daima giileg ve
kibirli goriiniiyordu. Hadir ise giizelligini, iki elmacik kemigini, koca bedeni ve
uzun boyunu babasindan almisti. Ancak bununla beraber daha yumusakti. Belki
kardesi kadar kibirli degildi; ama miitevaz1 da sayilmazdi.”*’

Romandaki diger sahsiyetlerden Kurra ve kardesi Rummane’nin tasviri ise
sOyledir:

“Kurra yakisikliydi. Gézlerinden bir cazibe yayilirdi. Ince yiiz hatlari ve
zerafetini annesi Mehasin’den almisti. Ayrica terbiye ve diiriistliikle tanimnirdi.
Giicii hari¢ giizellik ve tatliliginda adeta Semseddin gibiydi. Rummaéne ise kisa
boylu, bir varil gibi sisman, koyu tenli, yiiz hatlar1 sert, gamsiz ve kaba
biriydi.”**

Yukarida da ifade ettigimiz tizere kisi tasvirleri basarili olsada romanda siirekli
yeni bir sahsiyetin sahneye ¢ikmasi bu tasvirlerin okuyucunun zihninde tam olarak
kalic1 bir yer edinememesine sebep olmustur. Bununla beraber Asir, Semseddin,
Semahe, Siileyman, Celdl ve Ziiheyre gibi olaylarin seyrinde on planda olan
sahsiyetlerin tasviri digerlerine gore daha kalict olmustur diyebiliriz.

Romanda sahis ve mekéan tasvirlerinin yani sira kigilestirme sanatina bagvurularak
olay tasvilerinin yapildigini da gérmekteyiz:

“Durum kederli ve ¢irkin bir hal almaya basladi. Fiyatlar ¢ilginca basimi alip
gitti. Fasulye, mercimek, ¢ay ve siit bulunmaz hale geldi. Piring ve seker
ortadan kayboldu, ekmek naz yapmaya basladi. Yorgun sinirler gerginlesti.
Hirsizliklar artti. Tavuk ve tavsanlari calma olaylart birbirini takip etti.

Geceleyen bazi kimseler evlerinin Oniinde soyuldu. Asiret kodamanlar1 halki

338 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfiy, ss. 516-517.
339 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 164.
340 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 282-283.
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uyarip tehdit etti. Gliglii bogazlar ve tok karinlartyla onlar ahlakli ve dayanigma
icinde olmaya cagirdi. Sert ve sikintili giinler kendini gosterdi. Aglik karaltist

¢ilgmn minare gibi biiylimeye basladi. Insanlarin at, esek, kopek ve kedi

yemeleri yaygilasti. Kisa bir siire sonra birbirlerini yiyecekler.”**'

3.6.6. I¢ Coziimleme Teknigi

Kahramanlarin herhangi bir olay karsisindaki duygu, diislince, hayal, korku ve
heyecaninin i¢ diinyasinda meydana getirdigi ruhsal etkiler ile buna bagli olarak
davraniglarinda meydana gelen degisimlerin yazar tarafindan okuyucuya aktarildig:
tekniktir.>** Bu teknikte yazar araya girerek kahramanin ruhsal ve psikolojik durumunu
bir biitiin olarak okuyucuya sunar. Ancak yazar bunu yaparken higbir sekilde kendi
duygu ve distincelerini olaya dahil etmemeli, yorum yapmamali ve tamamen objektif
bir pencereden bakarak okuyucuya sunmalidir.”*

Bu teknige Asiir'un Zeyneb’i ilk gordiigii andan itibaren i¢ diinyasinda meydana
gelen degisimi 6rnek verebiliriz:

“Zeyn en-Natlri’'nin kizi Zeyneb’i disar1 ¢ikarken gordii. Gozleri onu
dinlemeyerek kisa ve kacamak bakislarla Zeyneb’i gozlemledi. Daha sonra
pismanlik duydu. Kalbini yakan kor ates tiim viicuduna yayilarak kasiklarina
ulagip kudurgan bir arzuyla yanip tutustuk¢a pismanligi daha da artti. Bunun
lizerine sarhos, hevesli ve tuhaf bir sekilde homurdanarak: ‘Allah’im sen bizi
koru dedi.””**

Ridvane’nin Hadir’e agkini ilan etmesinden sonra gen¢ adamin duydugu endise,
korku ve iizlintli yazar tarafindan ayrinitili bir sekilde soyle aktarilmaktadir:

“Huzin ve endise firtinas1i Hadir’in kalbini alip siiriikkledi. Ne yapmasi
gerekiyor? Akil danismanin miimkiin olmadigi bir problemle tek basina kaldi.
Icinden sokagin tamamni birakip gitmek geldi, ancak nereye gidecek ve hangi

bahaneyi mazeret olarak gosterecek ki?”**
Fatih el-Bab’in tahil deposunda yakay1 ele vermesiyle yiireginde hissetigi kaygi

ve korku soyle aktarilmaktadir:

341 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 525.
342 Cetin, a.g.e., s. 177.

343 Bkz. Tekin, a.g.e., s. 81.

344 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 25.
345 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 173.
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“Isik bir anda yandi ve ortama asir1 bir aydindik sacti. Fatih el-Bab iirktii ve
yerinde donup kaldi. Isigin parlaklifiyla karanliktan korkung sert yiizler,
Semahe’nin, Damir el-Hiisnii’niin ve kodamanlarin en yaman olanlarimdan bir
grubun yiizii belirdi. Bakislar sert bir sekilde birbiriyle carpisti, yiireklere
sessizlik ¢oktii, kulaklara da yilan tislamasi gibi bir ugultu ¢oktii. Hava, vahsi
ilkel giidiilerin kizigsan nefesleriyle yanip tutustu. Abisinin bakist yiiregini
kapladi. Bakiglar1 yiireginin derinliklerine kadar ulasti ve organlarini kdkiinden
sokiip ¢ikardi. Zehirin damarlarinda dolastigini, kesin yenilgiyi ve yoklugun
karanliginda kaybolusu hissetti. Yireginden umudun sikintist ¢ikip uzaklaginca
umutsuzluga daldi ve sanki baskasini ilgilendiriyormus gibi hiikmiin verilmesini
bekledi. Ofkeli ve alayc1 soguk bir ses ona sordu:

Gece vakti seni buraya getiren de nedir?

Itiraf etmekten ve cesaret gosterip Allaha tevekkiil etmesinden baska caresi
kalmamust1. Beklenmedik bir sogukkanlilikla cevap verdi:

Her seyi 6grendin.””*

3.6.7. Ic Monolog Teknigi

Araya anlatict girmeksizin roman kahramanlarinin igsel konusmasini,

hesaplagmasini ve tepkilerini okuyucuya sunma teknigidir. Okuyucu, kahramanin i¢
diinyasina birebir sahit olur ve yazarin varligim fark etmez. I¢ monologda kisi sanki
karsisinda biri varmig gibi belli bir diizene bagh kalarak konusur. Ciimleler akil, dil
bilgisine ve toplumsal gorgl kurallarma bagl olarak kurulmak zorundadir. Kahraman
bazen sadece kendisiyle bazen de karsisinda biri varmiscasina konusur.>*” Bu teknikle

kisinin i¢ dilinyasi, hayalleri, hayattan beklentileri, korkulari, ¢ekinceleri, psikolojik

yapisi, hata ve dogrular1 okuyucuya direk aktarilmaktadir.

Ornegin romanin kahramanlarindan Asdr, asil anne ve babasmnin Seyh Afra ve

Sukeyne olmadigin1 6grendiginde tekkeye giderek oturur ve basini dizlerinin arasina

koyup ilahilerin esliginde kendi kendine su konusmay1 yapar:

“Yapabiliyorsan hayal et annenin yumusak yiizli ile babanin kizarmis yiiziinii.

Balla karistirilmis yalan kelimeleri hatirla. Kaderlerin belirlendigi o nihai ani

346 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 531-532.
347 Cetin, a.g.e., s. 180.
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canlandir géziinlin 6nilinde. Yanlarinda bir melek ve seytan duruyordu. Ancak
tutku meleklere galip geldi. Hayal et annenin suretini.. Belki de...”**

Zinat’'in, sevgilisi Celal’i zehirledigi esnada kendisiyle yaptig1 konusmasi ve i¢
hesaplagsma soyle aktarilmaktadir:

“Zinat i¢inden soyle dedi: ‘Masumiyetini kaybettigi gibi kalbini de kaybetti, kis

sertlifine benzeyen katiliginin farkina varmadan bobiirleniyor.” Yine kendi

kendine sdyle dedi: ‘Zinat da bilingli ve iradesiyle intihar ediyor.””*
“Ve yine kendi kendine dedi: ‘Celal ne dediginin farkinda degil.” Zinat hayatin
esrarin1 az da olsa ondan daha ¢ok biliyordu. Seytanin, meleklerin mertebesine
cikmak isteyen bir adami nasil ayarttigina sahitti. Aglama istegine karsi direnir
bir vaziyette Celal’e sefkatle bakti. Kendisini meltem esintisine birakarak dedi:
‘Ne kadar vefasiz bir ay bu. Cok gecmeden hamasin riizgari aniden gelir ve
bahari kirip gegiren saldirgan bir seytana doniisiir.”””*’

Sevgilisi Kamer ve annesi Zuheyre’yi kaybeden Celal’in tekke meydaninda kendi
kendisiyle konusarak 6liimii ve oOliileri elestirmesi bu teknikle ayrintili bir sekilde soyle
aktarilir:

“0O gece tekke meydaninda tek basina kaldi. Bereket dilemek i¢in degil, karanlik
ve soguga meydan okumak icindi. Buras1 Asir’un halvethanesi. Burada higbir
sey yok. Asik olmadigmi itiraf ettigini soyledi. “Yok olan bir sevgi igin
iiziilmeye gerek yok. Ben sevmiyorum. Nefret ediyorum. Nefret sadece nefret.
Kamer’den nefret ediyorum. Asil gergek olan bu. Asil ac1 ve delilik olan bu. Bu,
kuruntunun ta kendisi! Sayet yasasaydi annesi gibi bana karsi ¢ikardi. Bir avug
toprak olacagini bile bile aptalca karar veriyor, bos seylerle egleniyor ve krallart
taklit ediyordu. Mezarda ne yapiyordur simdi? Pis kokularin yayildig: sisen bir
su tulumu gibidir. Kurtlarin iginde raksettigi zehirli sularda yiiziiyordur.
Yenilgiyi hemen kabul eden bir mahliikat igin {iziilme.”**'
Diger bir 6rnek ise Halime’nin kendi kendine yaptig1 su konugsmadir:
“Halime kendi kendine dedi: ‘Astr siirekli diisiinceli ve dalgimn. Ne diisiiniiyor

acaba? Hayatin yumusak bir esintinin olmadig1 sonsuz ¢ilelerle gegmesi kabul

edilebilir mi?’” **?

348 Mahfliz, Melhametu’l-Harafiy, s. 45.

349 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 463.

350 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfis, s. 464.

351 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 427-428.
352 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 578.
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Ic monolog ile i¢ ¢dziimleme arasindaki fark; i¢ monologda kahramanlarin i¢
diinyast ve ruhsal durumu araya yazar girmeksizin okuyucuya aktarilirken, i¢
¢Ozlimlemede ise kahramanin i¢ diinyasi ve ruhsal durumu bizzat yazar tarafindan disa

aktarilir.

3.6.8. Diyalog Teknigi
Iki kisinin arasinda gecen karsilikli konusmay1 ifade eder. Bu konusmada yazarin

aradan ¢ekilmesiyle tanrisal bakis agis1 da bir siireligine ortadan kalkar ve okuyucu aktif

53

olarak meydana ¢ikar.>® Ele aldigimiz romanda bu teknige gok¢a basvuruldugunu

gormekteyiz.
Ebedilikle aklin1 bozan Celal ile sihirbaz arasinda gecen konusma soyledir:
“Ses soguk ve kayitsiz bir sekilde sordu:
- Ne istiyorsun
Cevap vermedi. Higbir sey yapmaya cesaret edemedi. Ses geri dondil.
- Ne istiyorsun?
Teslim bayragim ¢ekerek cevap verdi:
- Oliimsiizliik.
- Neden?
- Bubenim meselem.
- Mii’min Allah’n iradesine meydan okumaz.
- Mi’minim ve 6limsiizligi istiyorum.
- Istedigin bu sey ¢ok tehlikeli.
- Olsun.
- Olmek isteyecek ama hi¢ 6lmeyeceksin.
Kalbi kiit kiit atarak dedi:
- Olsun.
Ses kesildi ve kayboldu. Celal yeniden yalniz kaldi. Sinirleri altiist oldu. lyice
g6z gezdirdi; ancak higbir sey géremedi.”>*
Diger bir 6rnek Asir ile sokak seyhi arasinda gegen su konusmadir:
“Astr oyalanmadan tehditle yiizlesmeye karar verdi. Yolundan saparak seyhi

selamlamak igin diikkdnina yoneldi. Adam Asir’u heyecanla karsilayarak dedi:

Sokagin efendisi ve dnderi hos geldin.

353 Bkz. Mocan, a.g.c., s. 1835.
354 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 450-451.
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Asir’un yiireginde bir seving yayild: ve dedi:
- Hos bulduk sokagimizin seyhi!
Seyh soyle diyerek soze girdi:
- Biliyor musun efendim?! Ben de tam seninle gériismeye geliyordum.
Yiiregi hizla ¢arpt1 ve dedi:
- Tabi ne zaman istersen buyur.”*>
Celal’in meyhanedeki ahlakisizligint haber alan oglu Semseddin’in baskin
yaparak herkesin ortasinda babasiyla sert bir tartismaya girmesi yazar tarafindan diyalog
teknigine bagvurularak soyle sunulmaktadir:
“Celal Efendi oglunun geligini farketmedi ve insicam igerisinde dans etmeye
devam etti. Baz1 sarhoslar Semseddin’i goriince digerlerine aym sekilde isaret
ederek alkis tutmay1 ve sarki sdylemeyi kestiler. iclerinden birisi algakca bir
tahrikte bulunarak soyle dedi:
- Simdi acayip manzarayi izleyelim!
Alkis ve sarkinin kesilmesiyle Celdl Efendi itiraz ederek dansi birakti. O vakit
oglunun varligim farketti, ayn1 sekilde onun 6fkeli ve meydan okumaya hazir
oldugunu farketti. O da sinirlendi ve s6yle diyerek bagirdi:
- Buraya gelmene sebep olan sey nedir ¢cocuk?
Semseddin saygili bir sekilde:
- Buyur baba elbiselerini giy.
Sarhos adam bagirdi:
- Buraya gelmene sebep olan sey nedir utanmaz?
Semseddin 1srarla dedi:

- Yalvaririm elbiselerini giy.”**

3.6.9. Montaj Teknigi

Yazarin herhangi bir ayeti, hadisi, siiri, ataséziinii, deyimi, sarkiyr veya tiirkiiyli
tamamen ya da musralarindan birka¢ini metin icerisinde kullanmasi teknigidir.*>” Bu
teknigi kullanmadaki amag, anlatim1 zenginlestirmekten ibarettir. Deyim ve atasdzlerine
dair gerekli bilgiyi iislip kisminda agikladigimiz i¢in burada ayrica definme geregi

duymuyoruz. Bu teknige Mahfliz’un romanda kullandig1 on {i¢ tane Farsca beyiti 6rnek

355 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, ss. 79-80.
356 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 483-484.
357 Ayyildiz, a.g.e., s. 185.
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verebiliriz. Yazarimizin bu beyitlerin bazilari1 olaylarla baglantili olarak romana
islerken bazilarini da estetik zevk uyandirmak i¢in kullanmis olabilecegi kanaatindeyiz.
Ornegin torun Asdr’un tekke duvarmin dibinde otururken dervisleri bencil,
tekkenin disina c¢ikmayan ve ezilenlerin dertleriyle dertlenmeyen kimseler olarak
tahayyiil ettigi anda yazar su Fars¢a beyiti onun sitemine bir cevap olarak romana
yerlestirir.
“Bize eza ve sitemden bagka bir sey vermeyip ahdini kirip bize gam yiikledigi
halde kederlenmeyen sevgiliyi gordiin mii?”**®
Diger bir montaj teknigi de Mahfiiz’un romanda hadis ve ayetlerden yaptigi
iktibaslardir. Omegin Kurra, amcasina evlenme istegini (3-8 ¢l Caas JaS 288 2l o 5 53 13)"
" ALl el Sl (Kul evlendigi vakit dininin yarisimi tamamlamis olur. Artik geri
kalan yarisinda da Allah’a kars1 gelmekten kaginsin.) hadisinde gegen () caaai JLaS)
lafziyla bildirmektedir.>>
D) ) daad JB
i i JaST of @y 3
“Kurra, amcasi Ridvan’a dedi: ‘Ben dinimin yarisini tamamlamaya karar
verdim.”?%

g Y] Jsu ) o Le 5 (a sl el 5 (g peedll 5 5 5 Vs s L

(Glin gegmiyor ki giinesin dogusunu ve batisini gérmeyelim, elgiye diisen ancak
ulastirmaktir.y’® ifadesi .05 Ws (54 L g s EM\ VI gl e # (Elgiye diisen

ancak ulastirmaktir. Allah a¢iga vurduklarimzi da gizlediklerinizi de iyi bilmektedir.)**

ayetinden iktibas edilmistir.
363

"l Y @ jua b «dyua" (Sabret, senin sabrin yalnizca Allah iledir.)™” ifadesi L3 Jxals

§ 03 R% s Gia B Y5 agdle (A5 Y5 Al Y1 dhia % (Sabret! Senin sabrin da ancak Allah'in

yardimi iledir. Onlardan dolay1r kederlenme; kurmakta olduklar1 tuzaktan kaygi

duyma!)*®* ayetinden iktibas edilmistir.

358 Necib Mahfliz, Ezilenler, cev. Volkan Atmaca, 2. bs., Istanbul: Kirimiz1 kedi, 2011, s. 394.

359 Muhammed Nasiru’d-Din, Silsiletu’l-Ahddisi’s-Sahiha, Riyad: Mektebetu’l-Maarif Li’n-Nesr ve’t-
Tevzi, 1995, C. 2, s.199.

360 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 291.

361 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 377.

362 Maide, 99.

363 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 572.

364 Nahl, 127.
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o

" s oAl 2558553 55 ¥5" (Hig kimse diger hig¢ kimsenin giinahini iistlenemez.)*® ifadesi ise
o415 G385 Gl 38 U000k 18 I8 315 20 Aa A Y laas o) AL 35 05705040 53585303 58 Y5 b
4. el AT 5 & ) (Z50 WG &5 e tesliall ey sl (Bilin ki (kiyamet giinii) higbir
giinahkar bir baskasinin giinahim1 yliklenemez. Yikii agir olan birisi bir bagka birini
cagirip yikiiniin bir kismini tasimasini istese, yakini bile olsa o kisiye higbir yiik
yiikklenmez. Ey peygamber! Sen ancak, gormedikleri halde ahirete inanip Rablerinin
azabindan korkan ve namazi kilan insanlari1 uyarabilirsin. Kim nefsini kotii duygulardan
arindirirsa, bunu kendisi i¢in yapmis olur. Unutmaym ki, doniip varilacak tek yer
Allah’in huzurudur.)** ayetinden iktibas edilmistir.

Romanin sahsiyetlerinden ibrahim’in, Hadir’le evlenme diisiincesinde olan ablasi
Ridvane’ye soyledigi ". =a)) ol jel iai o yef <15  (Fakat ben hiikiimdarm esinin
hikayesini gok iyi bilirim.)**’ s6ziinii Kur’an’da gegen ¢ .l gasas (¥ el sl caliy
(Iste bu sirada Azizin karis1 sdyle dedi: “(Inkara hacet yok) artik gercek ortaya cikmis
bulunuyor.” dedi.)*®® ayetinden iktibas ederek Hz. Yusuf ve Ziileyha’nin kissasina isaret
ettigini gérmekteyiz.

Hadis, ayet ve siirlerin yani sira sarkilardan da iktibaslar yapildigini gérmekteyiz.

“Geceleyin ezgiler duyuyorum

Atesli bakirelerin soyledigi

Kuvvetten kesildim.”**’

365 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 574.
366 Fatir, 18.

367 Mahflz, Melhametu’l-Hardfis, s. 210.
368 Yusuf, 51.

369 Mahfliz, Ezilenler, s. 328.
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3.7. MELHAMETU’L-HARAFiS VE EVLADU HARATINA
ROMANLARININ VAKIA, MEKAN, ZAMAN VE KiSi
BENZERLIGi YONUNDEN KARSILASTIRILMASI

Necib Mahftz’un Eviddu Haratind romani 1959 yilinda “el-Ehram” gazetesinde
seri seklinde yayimlandi. Hz. Adem ile baslayan roman insanlik seriivenini sembolik bir

tarzda ele ald1.>”°

Roman ilk tefrikalarindan itibaren Misir’da genis bir yanki uyandirdi.
Bir¢ok edip ve din adami bu romanin derhal durdurulmasi yoniinde kampanya baglatti.
Gazetenin Yazi Isleri Miidiirii Muhammed Hasaneyn Heykel, karalama kampanyalarina
ragmen eserin basilmasini sagladi. Tartismalar yazarin 1988 Nobel Edebiyat Odiilii’nii
aldiktan sonra da devam etti ve hatta bu roman sebebiyle hakkinda oliim fetvasi
verildi.’"

Necib Mahfiiz’u Eviddu Hdaratind romanin1 yazmaya iten sebep 1952 Misir
Devrimi’nden sonra meydana gelen olaylardir. Devrimden sonra belli bir tabakanin
ayricalik elde ederek giiclenmesi ve hatta Misir’in krallik dénemlerini andiran feodal
yapilarin yeniden ortaya ¢ikmasi yazari hayal kirikligina ugratti. Bu durum sonucunda
ortaya ¢ikan adalet fikri Mahfliz’un zihnini yogun bir sekilde mesgul etti. Bu temay1
yaziya dokmeye karar veren yazar, “ilk maya” olarak isimlendirdigi Eviddu Haratind
romanini yazdi. Necib Mahfiz bu romanin ana fikrini “biiylik adalet hayali ve arayis1”
olarak tanimladi. Romanin diger bir fikri ise adalet, ask ve bilim iigliisiinden hangisinin
giic ile elde edilebilecegi sorusuna cevap aramak oldu.’’?

Leyla Tongug Basmaci tarafindan 2008 yilinda Cabeldvi Sokagi'nin Cocuklar’®™
adiyla Tiirkgeye cevrilen eser, bes boliimden olugmaktadir. Kur’an-1 Kerim kissalarinin
kurguya aktarildign bu roman Hz. Ademin elgi secilmesi, Havva ile cennetten
kovulmasi, Habil ile Kabil’in kissasi, Hz. Misa, Hz. Isa, Hz. Muhammed ve bilim
kissastyla son bulmaktadir.

Yazarin Melhametu’l-Hardfis adli eserine gelince; Necib Mahfliz’un 1977 yilinda

yayimlanan bu romam Eviddu Hdratina’min baslattigi insanlik tarihinin devami

niteligini tagimaktadir. Romandaki olaylar ve sahsiyetler Eviddu Hdaratina’ya kiyasla

370 ikladiyts, a.g.e., s. 172.

371 Bkz. Nakkas, Necib Mahfiiz Safahdtun Min Miizakkerdtihi ve Advau Cedide Ala Edebihi ve Hayatihi,
s. 139.

372 Bkz. Nakkas, Necib Mahfiiz Safahdtun Min Miizakkerdtihi ve Advau Cedide Ala Edebihi ve Hayatihi,
ss. 243-244.

373 Kirmiz1 Kedi, 2010.
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daha ayrintilidir. Melhametu’l-Hardfis tipki Evlddu Haratindg gibi insanoglunun mechul
bir sekilde diinya sahnesine girisini, dogum, Oliim, ask ve neftret gibi trajedik
miicadelesini panoramik bir tarzda ele almaktadir.®”

Necib Mahfiz’un Melhametu’l-Hardfis romani, 1970’li yillarda kaleme aldigi
diger romanlarindan farkli olarak istisnai bir 6zellige sahiptir. Bu donemde kaleme
aldig1 romanlarinin ¢ogunda acilim politikasml375 sert bir sekilde elestiren yazar bu
romanini umut vadeden bir tarzda kaleme almaktadir. Yazar, bunun tek sebebini
Misir’in 1973 yilinda Israil’e karsi yapilan savastan galip ¢ikmasina ve bu zaferin
Misir’da yarattigi iyimser havamin umutlari yeniden yesertmesine baglamaktadir.’’®
Dolayisiyla bu olumlu hava Necib Mahfiiz’'un Melhametu’l-Hardfis romanini kaleme
almasindaki temel sebeptir denilebilir.

Melhametu’l-Hardfis’in Eviddu Haratind’nin ruhunu yamstigii ve hatta Islami
bir forma sokularak onun devami niteligini tasidigini sdyleyebiliriz. Her iki romanda
olaylar zamanin belli bir ddoneminde ortaya ¢ikan ve daha sonra tekrar zuhur etmek
lizere ortadan kaybolan bir sahsiyetin etrafinda donmektedir. Hadiseler birbirine
benzeyen zaman ve mekan zemininde vuka bulmakta, her ikisinde de ataerkillik 6n
plana ¢ikmakta, sahsiyetler yonetimi ele gecirmek i¢in birbiriyle carpismakta ve siirekli
iktidar degisikligi olmaktadir.®”’

Romanlar her ne kadar Misir’1 ve Misir’daki sorunlari anlatsa da bu sorunlar tiim
diinyadaki yazarlarin ele alip isledigi objektif konulardir. Yazar bu konular1 islerken
ayni zamanda ¢ok iyi psikolojik ve sosyolojik tahliller de yapmaktadir. Mahfiz’un bu
romanlari, edebiyat diinyasinda genis yankilar uyandiran, verilmek istenen mesajla
yaratilan tipolojilerin uyum icinde islendigi eserlerin baginda gelmektedir.

Biz de bu cercevede her iki romani olay orgiileri, mekan, zaman ve kisiler

yoniinden ele alarak ortak yanlarini kisaca sunacagiz.

374 Bkz. el-Asiri, a.g.e., ss. 303-304.

375 1973 Arap-Israil savasindan sonra Misir’in Enver Sedat onderliginde izlemeye basladig1 politikadir.
Bu donemde devletin mali politikasi sosyalizmden kapitalizm ve liberalizme gegildi.

376 Nakkas, Necib Mahfiiz Safahatun Min Miizakkeratihi ve Adviau Cedide Ald Edebihi ve Haydtihi, s.
338.

377 Bkz. Ibrahim, a.g.e., C. 5, s. 146.
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3.7.1. Vakia

Evladu Hdaratind romani, genis bahgesi ve biiyilkk bir konagin bulundugu
Mukattam Colii’nilin ugsuz bucaksiz genigliginde yer alan bir sokakta baslar. Sokak ilk
baslarda zikredilmemekte; olaylar konakta cereyan eder. Konagin sahibi sonsuz giigleri
olan ve ¢dl dahi bolgenin tamamini yoneten Cebelavi’dir. Cebelavi artik yorulmus
olacak ki miilkiiniin idari islerini oglu Edhem’e verir. Ancak diger oglu idris bu karara
sert bir sekilde kars1 ¢ikar ve en sonunda evden kovulur. Idris ¢ok gegmeden Edhem’i
tuzaga diisiirerek onu kendilerine birakilacak olan mirasin yazili oldugu sandig1 agmaya
ikna eder. Idris’in tuzagma diisen Edhem, babas1 tarafindan sugiistii yakalaninca o da
evden kovulur ve esiyle beraber sokakta sefil bir sekilde ¢alisarak yasamaya baslar.
Cebelavi Edhem’i affetmemekle beraber miilkiinii yonetmesi ic¢in torunu Hiimam’i
konagina ¢agirir. Kadri ise kiskandig1 kardesi Hiimam’1 dldiiriir. Olaydan sonra Edhem
affedilir ve cok gegmeden vefat eder.

Birbirini takip ederek cogalan nesil sokakta kalmaya devam eder. Cebelavi artik
gozlerden kaybolarak kendini konaga hapseder. Basibos kalan miilklerin idaresini onun
adina zalim ve zorbalar yoneterek gelirlerinden onun soyunu mahrum ederler. Sirasiyla
birbirini takip eden nesillerden Cebel, Rifie, Kasim ve Arif gelerek bu zulmii ortadan
kaldirmak ve sokakta adaletli bir yonetim kurmak isterler. Cebel, Cebelavi’nin soyunu
arkasina alarak vekilhar¢ ve agiret reislerinin yonettigi milki, giristikleri biiyiik
catismadan galip cikarak ele gegirir. Cebel’in Sliimiiyle sokak eski zulmiine geri doner.
Daha sonra Rifie, ardindan Kasim ve Arif gelerek atalarinin adalet ilkelerini sokakta
yaymak isterler. Bazilar1 basarisiz olurken bazilar1 hedeflerine ulagsmay1 basarir. Ancak
kendilerinden sonra gelen nesiller Cebelavi’nin miilkiinii ¢etelerle birlikte ele gegirerek
bir kez daha davaya ihanet ederler.

Melhametu’l-Hardfis romani da, Eviddu Haratina gibi insanlar arasinda adalet ve
esitligi tesis etme fikri iizerine bina edilmektedir. Sosyalizm ve adalet ideolojisiyle
Misir’in bagkenti Kahire’deki bir sokakta yasayan insanlar1 i¢inde bulunduklar: sartlarla
ele alan eser, tekke duvarmin dibinde bulunan ve kendisine Astir en-Naci ad1 verilen bir
bebek ile baglar. Daha sonra kendisini soyundan gelen on nesil takip eder. Vuk{i zamani
belli olmayan olaylar, Eviddu Hdratina romaninda oldugu gibi iktidar ve giicii elinde

bulunduran asiret sistemi etrafinda doner.
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Her iki romandaki vakilarin temel temasi tiim hukuki haklarindan mahrum edilen
sokak ahalisinin adalet arayisidir. Bu insanlar fakir, zayif, gii¢siiz ve yoneticilere itaat
etmeye zorlanan oOtekilestirilmis kimselerden olusan bir gruptur. Eviddu Haratina
romaninda yoksulluk ¢eken Cebelavi’nin ezilen soyu, miilkii idare eden yoneticilere
kendilerine yapilan zulmii ve adaletsizligi sdyle sikayet etmektedirler:

“Hamdan, ‘Fakirlik i¢inde 1stirap ¢ekiyor ve kotii muamele goriiyoruz. Hepimiz,

bizi bu istiraptan kurtarmaniz igin size bagvurmamiz gerektigi konusunda

hemfikiriz.” dedi. Bu esnada Tamer Henna araya girerek, ‘Hayatin lizerine yemin

ederim, yasadigimiz hayat hamam boceklerinkini bile igrendiriyor.” dedi. Da’bis,

sesini ylikselterek, ‘Cogumuz dilencilik yapiyoruz, ¢ocuklarimiz ag, ¢etelerden

yedigimiz dayaklardan yiizlerimiz sismis durumda, tiim bunlar vakfin hak

sahipleri olan Cebelavi’nin ¢ocuklarina yakisir seyler mi?”” >’

Benzer sozlere Melhametu’l-Hardfis romaninda da rastlamaktayiz. Yine ayni
sekilde haklarindan mahrum edilen sokak ahalisinin durumu ve adalet beklentileri torun
Asir’un agzindan sitemkar bir sekilde soyle dile getirilmektedir:

“Allah’in hizmetkar: olan bu adamlarin hi¢ umurunda degil mi aciz kullarin bagina

gelenler? Ne zaman kapilar1 agacak veya surlar1 yikacaklar? Faiz’in neden bu sugu

isledigini sormak istiyordu onlara. Sokaktaki yoksulluk ve eziyet ne zamana kadar

boyle devam edecek? Bencil ve zalim kimseler nimetler i¢inde yasarken iyi ve

hayirli kimseler neden siiriinityor? Halk neden derin bir uyku igerisinde?”"

Evladu Haratind romaninda baskahraman olan Cebelavi, topraklarinin miilkiinii
ve idare islerini oglu Edhem’e birakir. Idris, Edhem’i tuzaga diisiiriirek miilklerin
tapusunun ve kendilerine birakilacak olan mirasin yazili oldugu sandigin acilmasi i¢in
bir plan yapar. Kendisini ihanete sevk eden asil kisi idris olsa da bu oyuna alet olan esi
Umayma’nin tesiri daha fazla olur. Umayma, Edhem’i etkisi altina alarak durumun
sadece sandig1 bir defa agmaktan ibaret oldugunu ikna eder ve babasina ihanet etmesine
sebep olur. Thaneti suciistii yakalayan Cebelavi, Edhem ve Umayma’yr konaktan
kovarak diinyaya gonderir.*®
Melhametu’l-Harafis romaninda da durum hemen hemen aynidir. Vebadan sonra

sokaga donen Asir, esi Fulle tarafindan zenginlerin evlerinden birine el koymaya ikna

378 Necib Mahflz, Evidadu Haratind, 13. bs., Misir: Daru’s-Surtk, 2014, s. 130.
379 Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, s. 578.
380 Bkz. Mahfiz, Eviddu Haratind, ss. 11-56.
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edilir. Teklifi kabul eden Asir ¢ok gegmeden Edhem gibi sugu agiga ¢ikinca hapse
atilir. Esi Fulle de Umayma gibi konagi terk ederek sade ve basit hayata geri doner.”™!
Yine her iki romanda da zuliim yapan agiret kodamanlarinin ezilen halkin
destegiyle Cebelavi ve Astr’un nesli 6nderliginde feci bir sekilde cezalandirildiklarimni
gormekteyiz. Evlddu Harating’da Cebelavi’nin soyu miilkiin gelirlerinden mahrum
birakilarak siddetli zuliimlere maruz kalir. Zuliimlere daha fazla dayanamayan halk en
sonunda adaletsiz bir sekilde miilkli yonetenlere kars1 isyan bayragini ¢ekerek haklarmi
geri almay1 basarirlar.”™
Cikan isyanda zalimlerin ve onlarin askeri giiciinii sembolize eden kodamanlarin
akibeti sdyle tasvir edilir:
“Gegidin iki yanindaki pencereler yildirim hiziyla a¢ildi; ¢ukura testiler, kaplar,
legenler ve kirbalarla sular bosaldi. Hamdan’in adamlar1 tereddiit etmeden
yaklasip sepetlerindeki taglar1 ¢ukura doktiiler. Sokak, tarihinde ilk defa gete
liderlerinin ¢igliklarini duydu. Zaklit’un basindan kan figkirdi; camurlu sularin
icinde debelenen Hammida’nin, Bereket’in, el-Leysi’nin ve Ebi Seri’in kafasi
sopalarin altinda ezildi. Liderlerinin basina gelenleri goren digerleri kagarak
onlar1 mechul kaderleriyle bas basa biraktilar. Sular sel gibi dokiildii, taglar ve
sopalar merhametsizce indi. Bugiline kadar insanlarin kulaklarina kiifiir ve
hakaretten baska bir seyin ¢ikmadigi bogazlardan imdat ¢igliklart ulastr.”*
Melhametu’l-Hardfis romaninda ayn1 olayin birebir tekerriir ettigini gérmekteyiz.
Ezdikleri insanlari haklarmi gasp eden asiret lideri ve kodamanlar, en-Naci ailesinden
Asir o6nderliginde ¢ikan isyanda yillarca zulmettikleri halk tarafindan feci bir sekilde
cezalandirilirlar. Aniden patlak veren ve romanin ana konusunu olusturan sosyalizm
isyan1 Melhametu’l-Harafig romaninda soyle tasvir edilir:
“Astr ayaga kalkti ve simsiki yapisti degnegine. Kahvehanenin ¢irag: asiret
kodamanlarini ¢agirmak igin disar1 kostu. Miisteriler korkudan sokaga
kagistilar. Hasstina ve Astr degnekleri salladilar. Her iki degnek bir duvari
yikarcasina carpisti birbirine. Siddetli ve amansiz bir kavga patlak verdi.
Hasstina’nin adamlar1 dort bir yandan akin ettiler, sokakta kimse kalmadi,
diikkanlar kapandi, pencereler ve kafesler dolup tasti. Derken ansizin sokagi

deprem gibi sarsan ve kimsenin beklemedigi bir olay oldu. Ayaktakimi ara

381 Bkz. Mahfiiz, Melhametu’l-Hardfis, ss. 70-84.
382 Bkz. Mahfliz, Eviddu Hdaratind, ss. 205-221; Mahfliz, Melhametu 'I-Hardfis, ss. 591-599.
383 Mahflz, Eviddu Hdratind, ss. 206-207.
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yollardan ve metruk binalardan ellerinin ulasti1 tahta parcalari, sandalye ve
sopalarla bagirarak sel olup Hassina’nin adamlarima dogru aktilar. Onlar da
bocalayarak hemen saldiridan savunmaya ¢ekildiler. Asir, Hassina’nin koluna
darbe vurunca degnegi elinden diistii. Bunun iizerine hemen saldirarak kollarini
beline dolayip onu simsiki kavradi ve onu kemiklerini ¢atirdatana kadar sikti.
Sonra da suuru ve itibarim1 kaybeden reisi basinin iizerine kaldirip sokagin

ortasia firlatti. Ayaktakimi asiretin adamlarinin etrafim kusatip ellerindeki

sopalar1 ve kiremitleri baslarinda kirdilar. Kaganlar sansliydi.”**

3.7.2. Mekan

Her iki roman mekan bakimindan da benzerlikler arz etmektedir. Misir’in bos ve
1ss1z arazileri, mezarliklar ve fakir sokaklari bu romanlarin ortak mekanlaridir. Ayrica
Evladu Haratina’daki biiylik konak ile Melhametu’l-Hardfis’teki tekke ve bahgesi yine
ayn1 ruhu yansitmaktadir.*®

Evilddu Haratind romanindaki konak ile Melhametu’l-Harafig teki tekkenin islevi
ve neyi sembolize ettigine gegmeden Once bu mekanlarin fiziki tasvirlerini ele alalim.

Konak ugsuz bucaksiz bir ¢olde yer alan, genis bir bahgesi ve i¢inde dut
agaclarinin oldugu bir mekandir. Tekkeye baktigimizda yine bahgesinin dut agaclar ve
tiirlii meyvelerle kusatildig: bir yer oldugunu gormekteyiz. Eviddu Haratind da konagin
i¢i biraz tasvir edilip i¢indekiler hakkinda bilgi verildikten sonra Edhem’in kovulusuyla
beraber kapilar kapanmakta ve daha sonra tipki tekke gibi gizemli bir yer olarak
sokaktaki yerini almaktadir.

Evlddu Hérating romanindaki konagm Ars-1 Ala**® veya cenneti®®’ sembolize ettigi
gibi tekkenin de yine ayn1 sekilde Ars-1 Ala veya cenneti, konakta ¢alisan hizmetliler ile
tekkede yerleri siipiiren ve ilahi okuyan derviglerin ise Allah’in hizmetinde onu tesbih

eden melekleri sembolize ettigini soyleyebiliriz.

384 Mahfliz, Melhametu’l-Hardfiy, ss. 592-593.

385 Ibrahim, a.g.e., C. 5, s. 146.

386 Adbulhamid Kesk, Kelimetuna fi'r-Reddi Ala Eviadi Haratind: Necib Mahfiiz, Kahire: el-Muhtaru’l-
Islami, 1987, s. 94; Yildiz, Necib Mahfiiz'un Sembolik Romanlari, s. 76; Rashad Seyidov, Necib
Mahfiiz’un ~ Cebelavi Sokagi’'mn  Cocuklart  Eserinin  Sahislar ~ Bakimindan — Incelenmesi,
(Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Erzurum: Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Ensitiisii
Temel Islam Bilimleri Anabilim Dal1, 2017, s. 59.

387 Corc Tarabisi, Allahu fi Rihleti Necib Mahfiiz er-Remziyye, Beyrut: Daru’t-Talla, 1988, s. 9.
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Ortak mekanlardan biri de sokaktir. Bu mekanin her iki romanda da ayni sekilde
tasvir edildigini gérmekteyiz. Eviddu Haratina’daki Cebelavi Sokagi ile Melhametu -
Hardfis’teki el-Hiiseyin Sokagi asiret reisleri, kodamanlar, vekilharg, zenginler, ezilen
ayaktakimi, bohcacilar ve fahiseler dahi herkesin paylastig1 ortak alandir. Her iki
sokakta da zenginlerin evleri siradan insanlarin evlerinden daha gérkemli ve sasaalidir.
Bu fark iki kesim arasindaki ugurumu somut bir sekilde agiklamakta ve adaletsizligin
portresini gozler oniine sermektedir.

Eviddu Hérating romaminda bu sokagm diinyayr’™ veya Allah’t®® sembolize
ettigi gibi  Melhametu’l-Hardfis’teki sokagm da  diinyayr™® sembolize ettigini

sOyleyebiliriz.

3.7.3. Zaman

Her iki romanda zaman kavrami kesin bir sekilde belirtilmemektedir. Islenen
konular ve meydana gelen olaylarin tamaminda ger¢ek yani nesnel zaman agik bir
sekilde belirtilmemektedir. Ancak zamanin neredeyse tamamen ortadan kalktigi
romanlarin ylizyillart iceren bir zaman dilimini kapsadigini kesin bir sekilde ifade
edebiliriz. Bununla beraber Eviddu Haratind romanmin peygamber kissalarini ve
hayatlarini konu edindigi goriisii géz 6niine alindiginda ilk insan Hz. Adem ile baslayip
Hz. Musa, Hz. Isa ve Hz. Muhammed ile devam eden dénemlerin sembolik zamana
isaret ettigi sonucu ¢ikarilabilir. Melhametu’l-Harafis romaninda veba salgini, Sultan
el-Giri Sarayi’nin insa edildigi tarih ve atesli silahlarm kullamldig1 tarihler gz oniine
alindiginda olaylarin yasandigi zamanin Memliikler’in son doéneminden baslayip
Osmanli Imparatorlugu’nun son donemlerini ve hatta Necib Mahfiiz’un yasadif

donemi dahi sembolize ettigi sdylenebilir.

3.7.4. Kisi
Evladu Haratind romanmi inceleyen Musa Yildiz, sahis kadrosunu ii¢ grup
altinda toplamaktadir. Bunlardan birinci grup kosklerde oturan vekilhar¢ ve fedaileri,

ikinci grup kuliibelerde yasayan fakir halk, liclincii grup ise zaman zaman ikinci grubun

388 Seyidov, a.g.t., s. 59; bkz. Tarabisi, a.g.e., s. 9.
389 Yildiz, Necib Mahfiiz 'un Sembolik Romanlari, s. 66.
390 Nakkas, Fi Hubbi Necib Mahfiiz, s. 155; Ganim, a.g.e., s. 152.
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icerisinden ¢ikarak olaylara yon veren onderlerdir.*®! Ornek verecek olursak; roman
sahsiyetlerinden yonetici olan el-Efendi birinci grubu, fakir ve ezilen Hamdanlar ikinci
grubu, Cebel ise ezilen Hamdanlarin igerisinden ¢ikarak onlara dnderlik eden iigiincii
grubu temsil eder.**?

Melhametu’l-Harafis romanmin da sahis kadrosu yoniinden bu {i¢ grup altinda
tasnif edildigini s0yleyebiliriz. Romanda birinci grubu agiret reisleri, ikinci grubu ezilen
halk, tigiincii grubu ezilen halkin arasindan c¢ikarak olaylara yon veren onderler
olusturmaktadir. Melhametu’l-Hardfis romanindaki bu {i¢lii sahis kadrosundaki birinci
gruba agiret reislerinden Hasslina’y1, ikinci gruba el-Harafis’i ve {giincii gruba el-
Harafis’in icerisinden ¢ikarak onlara énderlik eden Astir'u drnek verebiliriz.**?

Romanlarin sahis kadrosunu ortak ozellikler tasiyan iki sahsiyet tlizerinden
karsilastirmak yerinde olacaktir. Eviadu Hdaratind romaninin baskahramani Cebelavi
tiim miilklerin sahibidir. Zamanla miilkiin idaresini ogullarindan Edhem’e teslim eder
ve koseye c¢ekilir. Oglu Edhem’in ihanetiyle konaga kapanir ve ortaliktan kaybolur.
Aradan uzun asirlar gegse de hi¢ kimse tarafindan 61diigii kabul edilmez. Ahaliden bazi
kimseler Cebelavi’nin kendilerini neden bu halde biraktigini ve yardim etmedigini
sorgular. Cebelavi ise sokakta vuk@ bulan olaylar1 ¢ok iyi bilir ve belli araliklarla da
olsa kendi soyundan birileriyle ¢dlde veya karanlikta ruhani yollarla baglant1 kurarak
onlara haklarin1 almak i¢in manevi gii¢ telkin eder.

Melhamet 'ul-Harafis romaninda da ayni durum tekerriir etmektedir. Soyle ki;
Asir, sokaginda adaleti tesis edip herkesin arasinda esitligi sagladiktan sonra Cebelavi
gibi ansizin ortadan kaybolur. Kendisinden sonra liderligi, onun adina oglu Semseddin
tistlenir. Semseddin’in dénemi de babasinin donemi gibi parlaktir. Ancak kendisinden
sonra gelen oglu Siilleyman davaya ihanet eder. Zamanla gelirlerden mahrum edilen
sokak ahalisi ise siddetli zuliimlere maruz kalir. Astr, Cebelavi gibi meydana gelen
zuliimleri goriir ve belli araliklarla neslinden birileriyle riiya yoluyla baglant1 kurarak

onlara haklarin1 almak ve adaleti tesis etmek i¢cin manevi gii¢ telkin eder.

391 Bkz. Yildiz, Necib Mahfiiz 'un Sembolik Romanlari, s. 62.
392 Bkz. Mahfiz, Eviddu Haratind, ss. 120-221.
393 Bkz. Mahfliz, Melhametu’I-Hardfis, ss. 541-599.
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Evladu Hdaratind romaninin bagkahramani olan Cebelavi Allah’1t sembolize

3% Melhametu’I-Hardfis’in bagkahramam olan Asir’un Mehdi’yi,””” sembolize

ederken,
ettigi ifade edilmektedir.

Bunun yaninda Melhametu’l-Hardfis’in 1982 Nobel Edebiyat Odiilii'nii alan
Kolombiyal1 yazar Gabriel Garcia Marquez’in (1927-2014) 1967 yilinda yayimladigi
One Hundred Years Of Solitude (Yiiz yillik yalnizlik) adli romaniyla benzerlikler
tasidigini sdyleyenler de vardir. Her iki roman1 okuyanlar hayal ve gercegin arasindaki
sinirlarin - ortadan  kalktigini, roman bittikten sonra zihinlerindeki portrelerin,
sahsiyetlerin, olaylarin ve siluetlerin birbirine kanstigint  goérmekte, ayrintilart
hatirlayamamakta ve romanin hayal mi gercek mi oldugunu kestirememektedirler. Her
iki roman kendi ulusal realizminden yola ¢ikarak arka planda varolan farkli bir diinyay1
sembolize etmektedir. Dig diinyaya ve nesnel zamana kapali olan bu iki romanda
birbirini pespese takip eden donemler ve aym fikir c¢evresinde meydana gelen
catigmalarin islendigi goriilmektedir. Diinya ve insanligin bitmeyen c¢atigmalarini
sembolize eden Gabriel’in One Hundred Years Of Solitude romanindaki “Diinya”
olgusu ile Mahfiz’un Melhametu’l-Hardfis romanindaki “Sokak” olgusu hemen hemen

396
aynidir.

394 Kesk, a.g.e., s. 93.

395 Sabri, “Melhametu’l-Harafls Necib Mahfiiz Ani’l-Mehdiyyi’l-Muntazar”, https://elmahatta.com/-4esle
L sina-cuni il jall/ (31.08.2017).

396 Bkz. Bedran, a.g.e., ss. 216-217.
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SONUC

Modern Arap romanciliginin oncii isimlerinden kabul edilen ve 1988 yilinda
aldig1 Nobel Edebiyat Odiilii ile bu alanda ¢igir agmis olan Necib Mahfiiz, basta Misir
olmak {lizere tiim Arap diinyasinda bu tiiriin sembol ismi olarak kabul edilmistir.
Yazarin Arap romanciliginda bu denli bir s6hreti kazanmasinda roman teknigine hakim
olmasmin yam sira konularini bizzat dogup biiyiidiigii Misir ve Arap sokagindan
secmesi olmustur. Oyle ki kendisi Evladu Hdratind ve Melhametu’l-Hardfis gibi
insanlik seriivenini ele aldigi romanlarinda dahi bu sokagi terk etmemis ve sahis
kadrosundan mekan tasvirine kadar tiim malzemeyi bu sokagin igerisinde yogurmustur.
Bu baglamda yapilan calismayla yazarin 6zelde Misir halkini genelde ise diinya
halklarimi konu edinen Melhametu’l-Hardfis adli eseri irdelenmistir.

10 boliimden olusan bu eserin ana konusu, giicii elinde bulunduran yonetimler ve
ezilen halklar arasinda vukl bulan adalet savasidir. Vukii zamani belli olmayan olaylar,
iktidar ve giicii elinde bulunduran agiret sistemi etrafinda donmiistiir. Necib Mahfiz bu
romanla 6zelde Misir’in ve siyasi yapisinin genelde ise diinya halklarinin ortak
problemi olan adalet ve esitlik olgusunu ele alarak bir ¢oziim {iretmeyi hedeflemistir.
Romanda yazarin dikkat ¢ektigi ve adaletin tesis edilmesini engelledigini diisiindiigi
sebeplerin basinda iktidar ve para hirst gelmistir. Roman boyunca sahneye ¢ikan
sahsiyetlerin ve vukl bulan felaketlerin temelinde bu iki faktoriin oldukca etkin oldugu
goriilmiistiir. Yazar, Asir’un agziyla ¢oziim sunarak adil ve sosyalist rejimin ancak
ezilenlerin destegi ve nesillerin adalet prensiplerini sahiplenmesiyle gerceklesecegini
vurgulamistir. Bu da Necib Mahfiiz’un yasadigi donemde Misir’in siyasi acidan iginde
bulundugu dénemin tablosunu sunan 6nemli bir tespit olmustur.

Calismaya konu olan bu eserin, olduk¢a kalabalik bir sahis kadrosuna sahip
olmas1 bu kadronun daha detayl tahlil edilmesini gerektirmistir. Calismamizda ise bu
kadro, karakter ve tip ayrimimna tabi tutulmus ve tipler de yine kendi igerisinde
siiflandirilarak teker teker tahlil edilmis ve dis diinyada neyi sembolize ettikleri
belirtilmistir. Dolayisiyla tezimizin sinirlarini asacagindan, detaylarma inemedigimiz
roman sahsiyetlerinin baska bir tez konusu olacagin1 ve bu sahsiyetlerin psikolojik
yonlerini tahlil etmek i¢in genis bir konu degerlendirilmesi gerektigini ifade etmek

isteriz.
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Romanin baskahramani Asir en-Naci, hemen hemen olaylarm tamaminda gerek
dogrudan gerekse dolayli olarak etkin bir role sahip olmustur. Bu yoniiyle Asir’un
romanda tstlendigi aktif rol bozulan toplumlara Allah tarafindan islah edici olarak
gonderilen ve gorevleri tamamlaninca yine Allah tarafindan diinyadan c¢ekilen
peygamberlerin sahsiyetini veya Mehdi’yi sembolize ettigi ifade edilmistir. Baska bir
bakis agisiyla bakildiginda halki koruyup goézetmesi, zenginlerden aldigini fakirlere
dagitmasiyla Robin Hood misali bir halk kahramani oldugu sonucu da g¢ikarilmistir.
Asir en-Nici’den sonra diger sahsiyetleri pesi sira sahneye ¢ikaran yazar farkli
mizaglara sahip bu sahsiyetleri okuyucuya sunarak insanoglunun farkli portrelerini ve
bu portreler {izerinden mesajlarini sunmustur.

Calismada tespit edilen bir diger husus da yazarin anlati unsularindan zaman ve
mekan kavramlarim1 romanda isleyis tarzidir. Mahfiz’un Melhametu’l-Hardfis
romaninda ger¢ek zamana delalet eden bir isaretin olmadigini ve buna dair okuyucuya
bir bilgi sunmadig1 goriilmiistiir. Dolayisiyla romanin hangi donemleri kurgu konusu
yaptigina dair kesin kanitlar olmamakla beraber ipuglarindan ve bazen de mekanlardan
yola c¢ikarak bu romanin vakia zamani tespit edilmeye calisilmis ve sonug itibariyle
olaylarin Memliikler’in son déneminden baslayarak Osmanli Imparatorlugu’nun son
donemlerine kadar gegen siireyi kapsadigi tespit edilmistir.

Yazarim mekanda yaptig1 tasvirlere gelince; tavsirin son derece sinirl tutuldugu
eserde romanin merkezi mekanlarindan sayilan tekke basta olmak iizere bircok mekan
neredeyse hi¢ tasvir edilmemistir. Yazar daha ¢cok meydana gelen vakialar ile bu
vakialarin sahsiyetler lizerinde yarattig1 etkiler {izerine yogunlagmis ve mekanlar1 arka
plana itmistir. Baz1 kapali mekanlarda yapilan tasvirlerle eksiklik giderilmeye calisilsa
da dis mekanlarin okuyucuya kapali kalmas1 muhtevaca uzun olan bu romanda mekan
unsurunun arka planda kalmasina neden olmustur.

Bu caligmada yazarin daha dnce aragtirmaya konu olan diger eserlerinden farkli
olarak sembolizm akimina ve romandaki roliine daha c¢ok agirlik verilmistir.
Sahsiyetlerden mekana kadar bir¢ok varlik ve nesnenin dis diinyada neyi temsil ettigi
tespit edilmistir. Calismayr farkli kilan romanin diger bir yonii de sahsiyetlerin
Mahfiz’un diger romanlarinda hi¢ olmadigi kadar bol olmasi ve bu sayede kisi
tahlillerine imkan saglamasi olmustur. Dolayisiyla cimri, comert, fahise, cesur, dindar,

esrarkes, sarhos, zalim, bohgaci, falci, biiyiicii, fakir, zengin, deli, pi¢ ve birbirinden
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farkli nice pek ¢ok sahsiyet dis diinyadaki gercek sahsiyetlerin birer yansimasi olarak
romanda yerini almis ve okuyucuya yabancilik hissi vermemistir. Ayrica yazarin
romanda kullandig1 dil ve iislip da detaylica ele alinmis Mahfiiz’un roman yaziminda
izledigi metot kismen aktarilmistir.

Evladu Hdaratina’dan sonra insanlik seriivenini kaldigi yerden Melhametu’l-
Harafis romani ile devam ettiren Necib Mahfiiz’un bu iki eseri arasinda konu, sahis
kadrosu, vakialar ve mekan agisindan benzerlikler tespit edilmistir. Bu benzerliklerle
Melhametu’l-Hardfis romaninin kendisinden 6nce kaleme aliman Eviadu Haratina adli
romanin devami niteligi tasidigir sonucuna ulagilmistir. Yazar adeta her iki roman1 da
eline alan okuyucusunu bir trenin cam kenarina oturtmus ve onlarin zihninden 1rk, din,
dil, iilke ve siir kavramlarini silerek onlara yolculuk boyunca insanoglunun hayatini bir
panaroma seklinde sunmustur.

Bunun diginda diger roman analizlerinde oldugu gibi klasik arastirma yontemleri
kullanilarak Melhametu’l-Hardfis eseri incelenmis ve Necib Mahfliz’un romanciligina
farkli bir bakis acisiyla yaklasilmistir. Dolayisiyla bu ¢alismanin kendisinden once tez
konusu olan aragtirmalarla beraber akademi diinyasina katki saglayacagini ve romanin
sembolik yoniine agirlik vermekle Necib Mahfiiz’u Tirkiye’de tanitan ender

caligmalardan biri olacagini umut ediyoruz.
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